INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“PARQUE FOTOVOLTAICO MINO”

N°: 20220810915
Concepcidn, 12 de Enero del 2022

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Solek Chile Services SpA

Rut 76.411.169-9

Domicilio Badajoz 45 Oficina 15 B, Las Condes
Nombre(s) del representante legal Victor Opazo Carvallo

Fono +56 9 3115 5556

Correo electrénico

opazo@solek.com

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El Proyecto, tiene por objetivo captar y transformar la energia solar en energia
eléctrica para inyectar a la red de distribuidora local, perteneciente al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN).

Descripcion  general  del
proyecto

El proyecto Parque Fotovoltaico Mifio considera la instalacion de 13.748
paneles fotovoltaicos de 540 Wp, sumando una potencia instalada de 7,42
MWop. En Anexo 2 de la Adenda Complementaria se encuentran los archivos
con el Layout final del proyecto. El area total del proyecto suma una superficie
de 155.591 m? en la comuna de Los Angeles.

Tipologia principal, asi como
las aplicables a sus partes,
obras o acciones

Tipologia principal:
Conforme a lo anterior, el proyecto de la presente DIA debe someterse al SEIA
mediante el literal c), el cual expresa lo siguiente:

Letra c) Centrales generadoras de energia de mas de 3 MW.

El proyecto Parque Fotovoltaico Mifio considera la instalacion de 13.748
paneles fotovoltaicos de 540 Wp, por lo que la potencia instalada es de 7,42
MWp, es decir, corresponde un proyecto de generacion de energia mayor a 3
MW.

Tipologia secundaria:

No aplica, el Proyecto no contempla tipologia secundaria. El proyecto
considera una linea de evacuacion con una tension menor a los veintitrés
kilovoltios (23 kV), por la cual no tipifica en los literales de ingreso sefialados
en el Articulo 3° de Reglamento del SEIA.

Ademés, se aclara que el Proyecto no contempla la construccion de
subestaciones elevadoras.

Vida (til

La vida atil del Proyecto se estima en 29 afios. Sin embargo, una vez concluido
este periodo, se evaluara si procede el cierre del Proyecto o si es posible la
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

implementacion de modificaciones de este, asociadas a la actualizacién
tecnoldgica de los equipos (y procesos concordantes a ésta), con el objeto de
mantener el funcionamiento normal del Parque Fotovoltaico y su
infraestructura, situacion que se traduciria en la necesidad de extender la vida
atil del Proyecto.

De ocurrir esto, el Titular se debera tramitar, ante el Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Regidn del Biobio, la solicitud de extension de la vida dtil
conforme a lo establecido en la letra g) Articulo 2 del Reglamento del SEIA,
en caso que corresponda

Monto de inversion

USD $10.000.000

Gestion, acto o faena minima,
que da cuenta del inicio de la
ejecucion del proyecto de
modo sistematico y
permanente, para efectos de la
caducidad de la RCA

La actividad que da inicio a la materializacion del Proyecto corresponde a la
“habilitacion instalacion de faenas™ necesaria para la construccion de las obras.

Proyecto o actividad se | Si No El proyecto no se desarrollara por etapas.

desarrolla por etapas X

Proyecto o actividad modifica | Si No El presente proyecto se presentd como proyecto nuevo.

un proyecto o actividad

existente X

Proyecto modifica otra(s) | Si | No El proyecto no modifica un proyecto o actividad existente con
RCA y RCA.

3. ANTECEDENTES DEL

PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental
Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Nombre del documento AT EG Remitido por: Fecha
documento '
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) i )
NA Solek Chile Services SpA 16/04/2021
Resolucion de admisibilidad Servicio Evaluacion
rvicio Evaluaci
214 Ambiental, Region del Biobio 21/04/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA
dirigido a los organismos de la 116 Servicio Evaluacion 21/04/2021
administracion del Estado con competencia Ambiental, Region del Biobio
ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio Evaluacion
dirigido al Gobierno Regional 114 Ambiental, Region del Biobio 21/04/2021
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del . _
Nombre del documento documento Remitido por: Fecha
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio Evaluacion
dirigido a municipalidades 115 Ambiental, Region del Biobio 21/04/2021

No se realizd reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto no se emplaza en tierras indigenas, areas de
desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio Evaluacién

Carta de visacion del texto para difusion 72 Ambiental, Region del Biobio | 21/04/2021
NA Servicio Evaluacion

Acreditacion Aviso Radial Ambiental, Region del Biobio | 19/05/2021
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o 101 Ambiental Reqion del Biobio 31/05/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) &g
Adenda NA Solek Chile Services SpA 30/07/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio Evaluacion
Adenda 227 Ambiental, Regién del Biobio 09/08/2021
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones 202108103 | Servicio Evaluacion 08/09/2021
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA 245 Ambiental, Regién del Biobio
(ICSARA Complementario)
Adenda Complementaria NA Solek Chile Services SpA 20/12/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 202108102 | Servicio Evaluacion 21/12/2021
Adenda Complementaria 247 Ambiental, Regién del Biobio

., N 202108001 | Servicio Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo 94 Ambiental, Region del Biobio 17/12/2021

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

S I@erintendencia de Servicios Sanitarios
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CONADI, Region del Biobio

CONAF, Region del Biobio

DGA, Regién del Biobio

Direccion de Vialidad, Region del Biobio

DOH, Region del Biobio

SAG, Region del Biobio

SEC, Regién del Biobio

SEREMI de Agricultura, Regién del Biobio

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Biobio

SEREMI de Energia, Region del Biobio

SEREMI de Salud, Regidn del Biobio

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Biobio

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio

SEREMI MOP, Regi6n del Biobio

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional Turismo, Regién del Biobio

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Gobierno Regional del Biobio

llustre Municipalidad de Los Angeles

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.1.1. ConrelacionalaDIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
565 SAG, Regidn del Biobio 12/05/2021
855 Direccion de Vialidad, Region del Biobio 14/05/2021
468 DOH, Regién del Biobio 12/05/2021
54-EA/2021 CONAF, Regién del Biobio 12/05/2021
152 CONADI, Regidn del Biobio 20/05/2021
839 Gobierno Regional del Biobio 10/05/2021
86 SEREMI de Agricultura, Regidn del Biobio 11/05/2021
447 DGA, Region del Biobio 12/05/2021
64 SEREMI de Energia, Region del Biobio 13/05/2021
130 Servicio Nacional Turismo, Regién del Biobio 13/05/2021
2245 Consejo de Monumentos Nacionales 26/05/2021
2164 SEREMI de Salud, Regi6n del Biobio 14/05/2021
(D.AC.) ORD. SEIA. N° 348 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 20/05/2021
141 SEREMI MOP, Regio6n del Biobio 13/05/2021
0935 SERNAGEOMIN, Zona Sur 10/05/2021
172 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio 13/05/2021
034 DDUI SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio 29/04/2021
3.1.2. Con relacion a la Adenda
o N° Oficio | Remitido por: Fecha
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884 SAG, Region del Biobio 26/08/2021
1490 Direccion de Vialidad, Region del Biobio 20/08/2021
793 DOH, Regién del Biobio 23/08/2021
87-EA/2021 CONAF, Region del Biobio 23/08/2021
473 Gobierno Regional del Biobio 20/08/2021
135 SEREMI de Agricultura, Regidn del Biobio 25/08/2021
812 DGA, Regién del Biobio 23/08/2021
96 SEREMI de Energia, Region del Biobio 19/08/2021
3815 Consejo de Monumentos Nacionales 24/08/2021
4727 SEREMI de Salud, Regidn del Biobio 01/09/2021
557 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 02/09/2021
1559 SERNAGEOMIN, Zona Sur 16/08/2021
310 SEREMI del Medio Ambiente, Regidn del Biobio 25/08/2021
64 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio 26/08/2021
551 llustre Municipalidad de Los Angeles 03/09/2021
3.1.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
1 DGA, Regién del Biobio 03/01/2022
3 SEREMI de Salud, Regidn del Biobio 04/01/2022
2196 Gobierno Regional, Region de Biobio 04/01/2022
2-EA/2022 CONAF, Region del Biobio 04/01/2022
3 SAG, Region del Biobio 05/01/2022
8 SEREMI de Agricultura, Regién del Biobio 10/01/2022

3.4. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.4.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.4.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
No aplica No aplica No aplica
Fundamento

La llustre Municipalidad de Los Angeles no se pronuncié sobre la compatibilidad territorial del proyecto
durante la tramitacion ambiental del proyecto. No obstante, es del caso indicar que el proyecto se encuentra
fuera del Limite Urbano establecido por el Plan Regulador Comunal de los Angeles.

3.4.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional
Tabla 3.4.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional
N° Oficio Remitido por: Fecha
No aplica Gobierno Regional, Region de Biobio No aplica
Fundamento
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El Gobierno Regional, en Oficio ORD N°839 del 10/05/2021 emiti0 el siguiente pronunciamiento:

“El titular establece relacién entre el proyecto y la ERD 2015-2030 actualizada 2019, la cual es suficiente ya
que sefiala y fundamenta cuando existe relacion y también en los casos que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone a los lineamientos y objetivos de la ERD.

En Oficio ORD N°2196 de fecha 04/01/2022, el Gobierno Regional, Region de Biobio se pronuncié conforme
a la adenda complementaria.

3.4.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.4.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
No aplica llustre Municipalidad de Los Angeles No aplica
Fundamento

La llustre Municipalidad de Los Angeles no se pronunci6 sobre sobre las politicas, planes y programas de
desarrollo comunal asociadas al proyecto durante la tramitacién ambiental del proyecto. No obstante, es del
caso indicar que en seccién 4.4 de la DIA se indica la forma en que el Proyecto en evaluacién se relaciona con
las politicas, planes y programas de desarrollo a escala comunal.

3.5. Referencia a las actas del Comité Técnico

El acta de evaluacion N°41 del Comité Técnico, de fecha 01 de septiembre de 2021. Sesion N° 19 realizado de
manera remota a través de la plataforma “Teams™ para revisar los antecedentes del proyecto “PARQUE
FOTOVOLTAICO MINO”, de conformidad a lo previsto en el inciso segundo del articulo 86 de la Ley N°
19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division  politico- | El proyecto se emplazara en la Regioén del Biobio, en la Provincia del Biobio,
administrativa especificamente en la comuna de Los Angeles.

El Proyecto se ubica en un &rea rural -inmediata a una zona de extension urbana de
caracter productivo e industrial- asociada al acceso nororiente de la ciudad de Los
Angeles, antiguamente Ruta 5 Sur.

La distancia en linea recta entre la plaza Bernardo O’Higgins (de Armas) de Los
Angeles y el Proyecto alcanza a aproximadamente 6 km.

Superficies Tipo de Obra Obra Superficie (m?)
Paneles fotovoltaicos 96.135
Subestaciones transformadoras 20
Parque Inversores 112
Fotovoltaico  camino Interno 1.644
Instalaciones de faenas 2.525
Area sin obras 24.681
Area total del Parque Fotovoltaico 125.117
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Faja y linea de evacuacion area 25.046
Camino de acceso 5.428
Area total del Proyecto 155.591
En Anexo 1.1 de la Adenda Complementaria se encuentra Layout final del proyecto.
En Anexo 2.1 de la Adenda Complementaria se encuentra el archivo tipo kmz del proyecto
Las coordenadas geograficas para la ubicacion son las siguientes:
Coordenadas UTM Datum WGS84 Huso 18S
VERTICES ESTE NORTE
FO1 734206 5855409
F02 734284 5855393
FO3 734292 5855370
FO4 734206 5855370
HO1 734265 5855395
HO02 734251 5855395
HO3 734230 5855400
HO4 734229 5855395
HO5 734262 5855387
HO6 734267 5855387
HO7 734257 5855378
HO8 734257 5855372
HO09 734281 5855378
H10 734272 5855378
H11 734221 5855385
H12 734210 5855387
H13 734209 5855405
H14 734222 5855375
H15 734231 5855375
101 733947 5854969
Coordenadas UTM 102 733983 5854969
en Datum WGS84 103 734019 5854983
104 734055 5854983
105 734091 5854983
106 734127 5854983
107 734163 5854983
108 734175 5855016
109 733965 5855139
1010 733983 5855172
1011 734019 5855187
1012 734055 5855187
1013 734091 5855187
1014 734127 5855187
1015 734163 5855187
1016 734199 5855187
1017 734235 5855187
1018 734265 5855187
1019 734079 5855202
1020 734109 5855202
1021 734139 5855202
1022 734169 5855202
1023 734199 5855202
1024 734229 5855202
1025 734259 5855202
1026 734283 5855202
1027 734211 5855373
1028 734241 5855373
1029 734271 5855373
1030 734091 5855405
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1031 734121 5855405
1032 734151 5855405
1033 734181 5855405
po1 734280 5855388
p02 734280 5855419
p03 734288 5855454
po4 734329 5855487
p05 734403 5855546
p06 734442 5855610
p0o7 734499 5855583
po8 734572 5855550
p09 734644 5855516
pl10 734699 5855490
pll 734768 5855450
p12 734837 5855409
p13 734905 5855369
pl4 734974 5855328
p15 735053 5855316
p16 735132 5855303
pl7 735211 5855290
p18 735285 5855321
p19 735359 5855351
p20 735405 5855370
p21 735440 5855298
p22 735474 5855226
p23 735508 5855154
p24 735542 5855081
p25 735576 5855009
p26 735611 5854937
p27 735645 5854864
p28 735679 5854792
p29 735713 5854720
p30 735747 5854647
p31 735775 5854588
p32 735809 5854516
p33 735844 5854444
p34 735878 5854371
p35 735946 5854356
p36 735985 5854286
p37 736023 5854216
p38 736062 5854146
p39 736101 5854076
p40 736140 5854006
p4l 736178 5853936
p42 736217 5853866
p43 736256 5853796
p44 736294 5853726
p45 736333 5853656
p46 736372 5853586
p4a7 736410 5853516
p48 736449 5853446
PoC 736449 5853426
STO01 734260 5855193
ST02 734110 5855193
Vo1 734073 5855436
V02 734284 5855393
V03 734318 5855300
Vo4 734329 5855284
V05 734325 5855213
V06 734311 5855197
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Vo7 734295 5855146
V08 734168 5854972
V09 733938 5854961
V10 733936 5855159
Vil 734044 5855199

Caminos o vias de

Las principales vias de acceso asociadas al Proyecto son la Ruta 5 Sur (Autopista
acceso peaje Rarinco) y Avenida Las Industrias (nombre de la antigua Ruta 5 Sur,

utilizadas por el Proyecto.

acceso hoy Ruta 177). La conexion hacia el centro de la ciudad se da por calle Sor Vicenta'y
la continuacion de Av. Las Industrias. Ruta Q25. Los Angeles

Referencia al | En Anexo 1.1 de la Adenda Complementaria se incorpora Layout final del proyecto.

expediente Adicional a lo anterior, en Anexo 2.1 de la Adenda Complementaria se incorpora

Archivo Digital Kmz de Proyecto donde se pueden visualizar las superficies y areas

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Caminos
internos

Se habilitardn caminos internos que conecten el acceso del
Proyecto con las areas de instalacion de faenas interiores,
subestaciones y todas las obras y partes del parque
fotovoltaico. Estos caminos estaran habilitados durante las tres
fases del Proyecto, de manera de permitir el desplazamiento
de maquinas, personal, equipos e insumos en las fases de
construccion y cierre, asi como el acceso del personal
encargado de las labores de mantencién y control de cualquier
contingencia o emergencia en la fase de operacion. Se
considera habilitar caminos internos de un ancho de 4 metros
y una longitud cercana a los 1.300 metros, los que quedaran
habilitados con ripio para la fase de operacion

Permanente

Construccioén
Operaciony
Cierre

Cercos
perimetrales

El parque contaré con un cierre perimetral consistente en una
valla metalica, con una altura estimada de 2,5 m, la cual sera

instalada a traves de una insercion directa en el suelo.

Como medida de seguridad se instalaran sefialéticas que
indicaran la ubicacién de las estructuras como de los riesgos
asociados. Adicionalmente, se dejara un espacio entre el cierre
perimetral y el parque fotovoltaico de al menos 5 metros de
distancia, lo que servird como un espacio de seguridad o corta
fuegos en caso de incendios forestales. Este espacio estara
libre de vegetacion y se hara mantencién cuatrimestral.

Construccién
Operaciony
Cierre

Bodega de
materiales

Se considera habilitar dos bodegas de 29 m? para el
almacenaje de materiales, herramientas e insumos, de las
cuales una se mantendrd para todas las fases del Proyecto.
Estas bodegas seran de usos mdltiples, la cuales consistiran en
un contenedor metalico tipo maritimo, el cual contard con
racks de almacenamiento en su interior.

Para el caso de los insumos con caracteristicas de peligrosidad
gue se almacenen en dichas bodegas (en cantidades inferiores
a 600 kg o L), se contard con racks de material liso, no

Permanente

Construccioén
Operaciony
Cierre
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absorbente y lavable, con baranda antivuelco en cada seccion,
sistema de control de derrames, sefializacion que indique el
tipo de insumos que se almacena, se mantendran a la vista las
respectivas HDS y estardn provistos con extintores
compatibles con los productos almacenados. Lo anterior en
cumplimiento del D.S. N° 43/2016 del Ministerio de Salud

Zona de
acopio para
residuos no
peligrosos

(RISES)

Se habilitara una zona de 112 m? para el acopio de residuos no
peligrosos generados en todas las fases del Proyecto, donde se
segregaran los residuos tales como pallets con su sello, fierros,
pernos en desuso, maderas, plasticos, entre otros. Para el
almacenamiento temporal se dispondra de contenedores,
ademas se habilitara sector para el acopio de materiales inertes
sobre el terreno a granel.

Permanente

Construccioén
Operacion y
Cierre

Bodega de
Residuos
Peligrosos
(RESPEL)

Se habilitara una bodega de residuos peligrosos, en un
espacio de 7,5 m? de superficie debidamente delimitado,
cercado y sefializado, la cual se utilizara durante todas las
fases del Proyecto.

Este sitio contara con sefialética que identifique el tipo de
residuos a disponer y las medidas de precauciéon para su
manejo, elementos de seguridad personal y extintores de polvo
guimico seco para el control de posibles amagos de incendio.
Las caracteristicas de esta bodega daran cumplimiento al D.S.
N° 148/2003 del Ministerio de Salud.

Permanente

Construccioén
Operacion y
Cierre

Estacionamie
nto de
vehiculos
livianos

Corresponde a un sitio de aproximadamente 77 m? de
superficie destinado para el uso exclusivo de vehiculos
livianos para el transporte de personal, el cual estara
debidamente delimitado y sefializado. Se dispondra que los
vehiculos livianos estacionen aculatados para facilitar su
salida frente a cualquier emergencia o contingencia

Permanente

Construccioén
Operacion y
Cierre

Porteria

Corresponde a tres casetas de control de acceso al Proyecto,
las que contaran con un guardia de seguridad, con una
superficie unitaria de 7,4 m?.

Permanente

Construccién

Bafios
quimicos

En la zona de instalacién de faenas se dispondran de bafios
quimicos para el personal, durante las fases de construccién y
cierre, el nimero de ellos ira variando acorde al nimero de
personas presentes en obras. La zona de bafios quimicos
dispondra de una superficie total de 4,3 m?.

El servicio de la limpieza y mantencidn de estos seréa provisto
por una empresa autorizada y la cual disponga finalmente en
una planta de tratamiento de aguas residuales autorizada.

Temporal

Construccién

Oficinas

Se instalaran 2 container de acero destinados para las oficinas,
las que contaran con los insumos necesarios para desempefar
las labores de los profesionales, correspondientes a
computadores y otros elementos requeridos para el apoyo
administrativo de la fase de construccion. Cada container de
oficina tendra una superficie aproximada de 15 m?, sumando
un total de 30 m?,

Temporal

Construccién

Estacionamie
nto de
Maquinaria

Corresponde a un sitio de 90 m? de superficie destinado para
el estacionamiento de maquinaria pesada del proyecto, el cual
contara con un sitio especialmente destinado para la recarga
de combustible de la maquinaria que no puede ir por sus

Temporal

Construccion
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propios medios a una estacion de servicio autorizada, y para
reparaciones menores que deban realizarse en el sitio del
Proyecto.

Se considera la habilitacion de un patio de acopio de material,
cercano a la obra. Este patio sera utilizado para el almacenaje
temporal de materiales para la construccion con una superficie
total de 60 m? aproximadamente. A este sector llegaran los
camiones y se realizara la actividad de descarga de materiales
e insumos

Temporal

Construccioén

Los residuos solidos asimilables a domeésticos (papeles,
plasticos, residuos organicos de frutas, restos de comida,
envoltorios de comida, entre otros) que seran generados en la
fase construccion y cierre por las personas que estén en obra,
serdn manejados por medio de contenedores con tapas en la
instalacion de faenas, los cuales seran retirados y finalmente
Ilevada por parte de una empresa externa autorizada para el
transporte de estos residuos acorde a la normativa vigente a un
lugar de disposicion final autorizado. El érea de
almacenamiento de residuos sélidos domiciliarios tendrd una
superficie total de 2,8 m?

Temporal

Construccioén

Zona de
Descarga vy
Acopio  de
Materiales
Area de
almacenamie
nto de
residuos
sélidos
domiciliarios
Grupos

electrdgenos

El suministro de energia eléctrica serd mediante grupos
electrgenos, se contara con un grupo para abastecer la
instalacion de faenas de 10 kVA y otro movil de 5 kVA
ubicado en los frentes de trabajo para la maquinaria que asi lo
requiera, con una superficie total de 2,6 m? aproximadamente.
Se designara un lugar especifico en la instalacién de faenas,
en este lugar se ubicara el grupo electrdgeno de 10 kVA el cual
contard con un pretil, para la contencion de eventuales
derrames de combustible que pudieran ocurrir durante la carga
de este. Para el grupo electrogeno movil de 5 kVA también
contara con un pretil movil.

Temporal

Construccioén

Modulos
fotovoltaicos

Los paneles o0 médulos fotovoltaicos estaran compuestos por
el conjunto de celdas fotovoltaicas, las cuales corresponden a
dispositivos electronicos que transforman la energia radiante
luminosa denominada como fotones, en energia eléctrica. La
disposicidn de esto puede ser en serie y/o en paralelo a lo largo
del modulo.

El médulo esta formado por un cristal o lamina transparente
superior, la cual lo protege de la intemperie (variables
meteoroldgicas), dentro del cual se encuentra el sustrato
conversor y sus conexiones eléctricas correspondientes.

Los mddulos que se han considerado para este proyecto se
conforman en filas conectadas entre si, lo que se denominara
una “mesa”, las que se sittian en los seguidores o trackers.
Cada tipo de celda es silicio mono cristalino y cada médulo
tendrd una potencia de 540 Wp, en corriente continua (CC),
resultando en una potencia instalada de 7.42 MW, inyectando
7 MW AC al Sistema Eléctrico Nacional.

Permanente

Operacion

Estructuras
de soporte

Los médulos fotovoltaicos se instalaran sobre estructuras de
soporte de acero galvanizado (mesas) con un eje horizontal
orientado de norte a sur, las cuales tienen un sistema

Permanente

Operacion

E:=EE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

11

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

automatizado de seguimiento que permite inclinar la mesa de
este a oeste durante el dia, de manera de maximizar la
proporcion de rayos solares que caen perpendicularmente
sobre cada moédulo.

La altura minima de las estructuras sera de 0,5 m y la altura
méxima sera de 2,33 m, de manera de ajustar la mesa
horizontalmente sobre el terreno y a la vez asegurar que el
borde inferior de ésta y el suelo no se topen.

Inversores

Los inversores son las encargadas de recibir la energia
generada por los médulos fotovoltaicos en corriente directa
(DC), para convertirla en corriente alterna (AC), de modo que
se pueda inyectar al sistema de distribucion, SEN.

Los inversores tendran una estructura metalizada y se hincaran
directamente sobre el terreno del parque, sin necesidad de
fundaciones de hormigdn ni concreto. El Proyecto contempla
la instalacion de 33 inversores.

Los inversores a utilizar por el Proyecto corresponden a
inversores de cadena trifasicos para exteriores, los que cuentan
con un sistema de refrigeracion avanzada, con ventiladores
internos de servicio pesado. Ademas, se pueden desmontar
facilmente durante los ciclos de mantenimiento programado,
mientras que el mddulo de potencia se puede sustituir sin
desmontar la caja de conexiones.

Permanente

Operacion

Subestacion
transformado
ra

Este equipo corresponde al transformador de potencia, donde
se recibira toda la energia generada en el parque fotovoltaico
y se adecuara al nivel de voltaje requerido para su inyeccién a
la red de distribucion. Es un equipo integrado que permitira
conectar hasta 33 inversores de cadena e incluird un
transformador optimizado de MT sumergido en aceite, un
equipo de conmutacion con aislamiento de gas, todas las
protecciones y conexiones de BT necesarias para conectar el
conjunto fotovoltaico y un conjunto de servicios auxiliares,
con alimentacion auxiliar independiente. Seran 2
subestaciones transformadoras de 5,5 MV A cada una.

Permanente

Operacion

Linea de
Evacuacion
Eléctrica

Para la conexién del parque fotovoltaico al SEN se contempla
la instalacion de 49 postes —sin considerar el poste de Punto
de Conexién PoC— de hormigon armado que tendrdn una
altura de 11,5 m y un ancho de 2,14 m en su parte mas ancha,
gue es donde se sustentan los conductores, acompafiado de una
linea de evacuacion de aproximadamente 3.748 metros de
largo.

De acuerdo a la planimetria actualizada del proyecto (Anexo
1.1 de la Adenda) el Titular considera un atravieso en la Ruta
177 y obras de paralelismo en la faja fiscal, especificamente
para empalmar la conexion eléctrica del Proyecto. En vista de
lo anterior, el Titular se compromete a que, se ingresaran
ambas solicitudes ante a la Direccion Regional de Vialidad del
MOP, bajo las condiciones que ella establezca la normativa
vigente en esta materia. La tramitacion se llevara a cabo con
el fin conseguir las autorizaciones de ejecucion de las obras,
previo al inicio de la fase de construccion.

Permanente

Operacion

E:=EE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

12

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

!Dlstrlbucmn Se considera el suministro dt_e energia elec'grlca me_o,hante Un | permanente Operacion
interna  de | transformador MT/BT (Media Tensién/Baja Tension), para
baja tension | los equipos de control electronico, la comunicacién de los
inversores, el seguimiento y el sistema de alarma, los sistemas
de refrigeracién, iluminacion y lineas eléctricas de las
instalaciones, es decir, se utilizard para el funcionamiento
interno del parque fotovoltaico en su conjunto
Sistema de | Corresponde a un circuito que conectara I’as partes metalicas Permanente Operacion
puesta a | con el suelo, definiendo asi el potencial eléctrico de estas con
tierra relacién a la superficie de la tierra. En el caso de falla eléctrica,
o fenémenos naturales como, por ejemplo, caida de rayos, el
sistema de puesta a tierra permitira que la corriente fluya al
suelo, garantizando la seguridad tanto de las personas como
del parque
Sensor o Se contara con un sensor meteoroldgico, cuyo objet_lvo Serd | parmanente Operaci6n
Meteorologic | supervisar el rendimiento del parque fotovoltaico. La
0 informacidn que sea recopilada sera registrada con el sistema
de vigilancia SCADA o similar, los que se incluyen en la
evaluacion de energia, con el objetivo de verificar y supervisar
la eficiencia del parque fotovoltaico
4.3. Acciones del proyecto
Tabla 4.3 Acciones del proyecto
Nombre Fase

Habilitacion de instalacion de faenas

Construccion

Limpieza superficial y remocion de material

Construccion

Instalacion del cerco perimetral

Construccion

Habilitacion de caminos internos

Construccion

Ejecucion canalizaciones eléctricas

Construccion

Hincado de Pilotes

Construccion

Montaje de Estructuras

Construccion

Pruebas de Energizacion y Puesta en Servicio Operacion
Verificacion y puesta en Marcha Inicial (Actividad puntual y Gnica) Operacion
Generacion de Electricidad Operacion
Operacion Remota Operacion
Corte y desbrozado de hierbas y pastos Operacion
Mantenimiento preventivo y correctivo Operacion
Limpieza de m6dulos fotovoltaicos. Operacion
Desmantelamiento o asegurar la estabilidad de la infraestructura utilizada por el proyecto o Cierre
actividad

Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro componente ambiental que Cierre
haya sido afectado durante la ejecucién del proyecto o actividad,;

Prevenir futuras emisiones desde la ubicacion del proyecto o actividad, para evitar la Cierre
afectacion del ecosistema incluido el aire, suelo y agua; y

La mantencion, conservacion y supervision que sean necesarias Cierre

4.4.
#]0]

Cronologia de las fases del proyecto o actividad
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Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

La fecha de inicio y término de la Fase de Construccion se
ajustara a la obtencion de la Resolucion de Calificacion
Ambiental (RCA) favorable y la obtencién de
autorizaciones y permisos ambientales sectoriales (PAS)
gue se requieran por parte de autoridades respectivas.

Parte, obra 0 accion que establece el inicio

Habilitacion instalacion de faenas

Fecha estimada de término

2022

Parte, obra 0 accion que establece el término

Cableado y conexién al SEN

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

2022

Parte, obra o accién que establece el inicio

Pruebas de energizacion y emision de Formulario 9 a
SEC/CGE: Puesta en servicio

Fecha estimada de término

2051

Parte, obra o accién que establece el término

Desconexion del SEN

4.4.2 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

2051

Parte, obra 0 accion que establece el inicio

Emisién del Formulario 11 a la SEC/CGE que formalizara
la desconexion del Proyecto al sistema de distribucion.

Fecha estimada de término

2051

Parte, obra o accién que establece el término

Desmontaje de instalacién de faenas.

4.5. Cronogramay Mano de obra

El periodo de construccion del Proyecto se estima en seis (6) meses. A continuacion se presenta el
cronograma de la fase de construccion del Proyecto:

Tabla N° Cronograma Fase de Construccion

Meses
Actividades

3 4

Hahilitacién de instalacion de faenas

Limpieza superficial y remocién de material

Instalacion de cerco perimetral.

Hahilitacién de camino interno.

Ejecucion canalizaciones eléctricas

Hincado de pilotes

Montaje de estructuras

Montaje eléctrico

Montaje del empalme a la linea eléctrica

Retiro de instalaciones temporales y limpieza

Conexion y puesta en marcha
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La operacion tendra una duracion de 29 afios, realizada en forma remota.

Tabla Cronograma - Fase de Operacion.

Fase de Operacion

Operacion remota
Generacion de electricidad
Actividades de mantencion y
conservacion

El periodo de cierre del Proyecto se estima en 5 meses. A continuacion se presenta el cronograma de la fase
de cierre del Proyecto:

Tabla Cronograma - Fase de Cierre.

Meses
1 2 3 4 5

Actividades

Habhilitacién de Instalaciones de Faena

Desconexion de la linea eléctrica

Desmontaje de estructuras

Desmontaje de modulos fotovoltaicos

Desmontaje eléctrico

Desmontaje cerco perimetral e instalacion de faenas

Limpieza del terreno

Restaurar geoforma

La mano de obra utilizada en la implementacion del proyecto se resume a continuacion:

Mano de obra L.
Fase - Mano de obra maxima
promedio
Construccion 30 40
Operacion La operacion del Parque Fotovoltaico sera realizada de forma remota,

razon por la cual no se contard con mano de obra de caracter
permanente en las instalaciones. Es decir, el Parque no cuenta, en
ningtin momento del dia, con personal permanente in situ y sélo se
gjecutan actividades de mantenimiento preventivo planificadas
previamente, que se apoyan con técnicos capacitados durante algunas
horas de dias del mes. Conforme a lo expuesto la mano de obra
maxima durante fase de operacion se estima 8 trabajadores/mes.
Cierre 30 | 40

4.6. Fase de construccion

46.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras fase construccion

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

- Caminos internos
- Cercos perimetrales

2. https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942
15



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

- Porteria

- Oficinas

- Bafios quimicos

- Bodega de materiales

- Zona de acopio para residuos no peligrosos (RISES)
- Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL)

- Estacionamiento de vehiculos livianos

- Estacionamiento de Maquinaria

- Zona de Descarga y Acopio de Materiales

- Area de almacenamiento de residuos sélidos domiciliarios
- Grupos electrogenos

4.6.1.2. Acciones fase construccion

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de
instalacion de faenas

Esta actividad considera el montaje de contenedores y su habilitacion con muebles,
estanterias y otros requeridos para el apoyo administrativo de la construccion.
Adicionalmente, se habilitaran bafios quimicos, oficinas, bodegas, zonas de
estacionamiento y descarga de materiales y sectores para el acopio temporal de
residuos.

Limpieza superficial y
remocién de material

Es importante mencionar que para efectos de construccion del Proyecto no realizara
escarpe en el &rea de proyecto, considerando Unicamente la limpieza del terreno, en
las zonas que sea necesario, actividad que consiste principalmente enla corta de
vegetacion y en el despeje superficial referido al despedregado de piedras de gran
magnitud.

Por otro lado, las excavaciones seran puntuales para el hincado de estructuras (aprox.
2,0 metros de profundidad) en el area de planta y para la implementacion de los postes
necesarios para albergar la linea de evacuacion (aprox. 1,5 metros de profundidad).
La tierra excavada seré utilizada en el relleno de las zanjas (una vez se haya instalado
el cableado en ellas) y de las areas donde se implementen los postes (a modo de
soporte), estimando en un peor escenario la utilizacion de excedente en nivelacion de
terreno. Por tanto, el material excavado serd reutilizado en su totalidad en el mismo
terreno no generando excedentes que deban ser trasladados a otros sectores. Sin
perjuicio de lo anterior, el Titular informa que el escarpe indicado en el Estudio de
Emisiones fue indicado de forma referencial para el calculo de emisiones, como un
peor escenario para efectos de dicho calculo, no obstante, se reitera que esta actividad
no serd realizada en este Proyecto (en ninguna de sus fases).

Instalacion del
perimetral

cerco

Para la instalacion del cerco perimetral los pilares se atornillaran directamente al
suelo y se extendera la malla metalica, ajustandola manualmente a los pilares. La
descripcion detallada sobre su instalacidn se encuentra en la seccién 1.6.2 de la DIA.

Habilitacion de
caminos internos

Se considera habilitar aproximadamente 1.357 m de camino interno, para los cuales
se considera escarpar el terreno y compactar. Dado que estos caminos se mantendran
operativos para todas las fases del Proyecto, previo a la fase de operacion se considera
aplicar ripio y compactar.

Ejecucion
canalizaciones
eléctricas

Las zanjas que son necesarias para la disposicion de los cables subterrdneos pueden
tener diferentes tipos de geometrias, dependiendo del nimero de cables y tubos. Las
dimensiones de las zanjas seran de un 1 metro de profundidad y de 1 metro de ancho.
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Hincado de Pilotes

Corresponde a la instalacion en el terreno de las estructuras de soporte de las mesas
de modulos fotovoltaicos, que consisten en pilotes de acero galvanizado que seran
hincados directamente en el terreno a una profundidad méaxima de 2 metros con el
uso de una maquina hinca pilotes. Estos pilotes irn separados en al menos 3 metros
entre si, en todas direcciones.

Montaje de
Estructuras

1.Montaje Mecanico:

Esta actividad contempla el montaje de todas las estructuras no eléctricas del
Proyecto, correspondiente a las siguientes:

-Estructuras de soporte o pilotes (pilotes de acero galvanizado que seran hincadas
directamente al terreno a una profundidad maxima de 2 metros).

-Seguidores solares

-Montaje de inversores

-Montaje de estructuras de subestaciones transformadoras

-Montaje de modulos fotovoltaicos

-Montaje de postaciones para empalme eléctrico

El montaje de postaciones para el empalme eléctrico consiste en realizar
excavaciones de hasta 1,5 m de profundidad, en una superficie de 1 m?, donde se
instalaran los postes mediante grua pluma, para luego realizar rellenos con el mismo
material retirado, compactandolo con maquinaria.

2. Montaje Eléctrico y punto de conexion

Una vez instalados los equipos, se procederd al montaje electromecanico y a la
ejecucion de otras obras civiles menores, tales como, canaletas, canalizaciones, etc.
Ademas, se procederd al cableado, conexionado y pruebas de las instalaciones,
incluyendo tanto equipos eléctricos, como los equipos de control, proteccién,
supervision, medida, telecomunicaciones, entre otros. A continuacion, se indican los
elementos que seran instalados:

-Instalacion de inversores (incluye control y vigilancia SCADA)

-Racks (caja de conexién)

-Distribucién de interruptores de media tension

-Casetas eléctricas

-Conexion de transformadores

-Sistema de cableado (aéreo y subterraneo)

-Equipos para empalme eléctrico

-Distribucién interna de baja tensién

-Sistema de puesta a tierra

-Sensor meteorolégico

Durante esta etapa, también se contempla la instalacién del poste para la linea de
evacuacion eléctrica, para lo cual se realizara excavacion de 1,5 m de profundidad,
luego de lo cual se instalara el poste mediante una grda pluma, se vaciara concreto y
finalmente se realizara relleno con el mismo material retirado, compactandolo con
maquinaria.

- Retiro de instalaciones temporales y limpieza

Para esta actividad se retiraran las instalaciones temporales como contenedores y
otros, utilizados para esta fase. Lo anterior se realizar4 de manera manual y cuando
corresponda, mediante el uso de una grda pluma. Adicionalmente, se realizara una
limpieza general del terreno.

Cabe sefialar que todos los residuos que se generen durante esta actividad seran
retirados y transportados mediante empresas autorizadas, para su disposicion final en
sitios autorizados.
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4.6.2. Suministros bésicos, maquinarias y materiales basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

El agua potable para los trabajadores se proveera mediante bidones de 20 litros,
sellados, etiquetados y embotellados por una empresa proveedora autorizada, los
cuales estaran protegidos de las condiciones climéticas. En atencién a la mano de
obra méaxima proyectada (40 trabajadores/mes) y considerando un abastecimiento
de 150 L/trabajador/dia (D.S. N° 594/1999 del MINSAL), el requerimiento de agua
potable sera de 6 m®/dia. Antes del inicio de las obras, se comunicara a la Autoridad
Sanitaria el proveedor encargado del suministro. Las copias de comprobantes de
este convenio, asi como el registro de los volimenes adquiridos, se mantendran en
la Instalacion de Faenas para facilitar la fiscalizacion en los casos que se requiera.

Agua industrial

Durante la construccion se requerira 643 m?® de agua para las tareas de humectacion
de los frentes de trabajo, areas de transito al interior de la Instalacién de Faenas y
para actividades que generen movimientos de tierras (carga y descarga de
camiones, excavaciones y escarpes). Esta serd suministrada por proveedores
autorizados, mediante camiones aljibe que almacenaran el agua en un estanque de
10 m? dispuesto para estos fines. No se considera agua para lavado de camiones,
ruedas ni tolvas dentro de la obra, por lo que no se requerird agua para tales
actividades. Si se considera lavado de canoas de los camiones mixer, en la fase de
construccion del proyecto. Estas serdn manejadas a través de la disposicion en
tambores de 200 litros sobre un pretil, ubicados en el interior de la Instalacion de
Faena. Los camiones mixer descargaran el agua liberada para el lavado, en los
tambores. Posteriormente estos, se dejaran a la intemperie para la evaporacién del
agua y los residuos de hormigdn se llevaran a un lugar autorizado.

Servicios higiénicos

Se contempla la instalacion de bafios quimicos en los frentes de trabajo, los que
serdn contratados a una empresa externa debidamente acreditada, de modo de
asegurar su correcta mantencion y el adecuado manejo de los residuos. El Titular
mantendra en la obra copia de la factura u otro documento que acredite la
disposicion adecuada de los mismos.

La dependencia de la instalacion de faenas contard con servicios sanitarios, que
estaran compuestas por bafios, lavamanos y duchas, su cantidad estara acorde a lo
indicado en el articulo 23 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud. En caso de
gue el Proyecto contemple mano de obra femenina, se contard con un bafio
adicional sdlo para mujeres.

Los bafios quimicos seran manipulados por una empresa autorizada que cuente con
las autorizaciones sanitarias para realizar manejo, transporte y disposicion final de
aguas residuales. Estos bafios dispondran de lavamanos con bomba de pie, porta
papel higiénico, papelero, dispensador de jabon liquido, porta toalla de papel y
ventilacion.

Suministro eléctrico

La energia eléctrica a utilizar para operar los equipos y maquinarias necesarios para
la construccion del Proyecto seré proporcionada por medio de un grupo electrogeno
de 5 kVA. También sera necesario un grupo electrégeno para la instalacion de
faenas, el que tendrd una potencia de 10 kVA.

Alimentacion

La alimentacion serd provista a los trabajadores en locales habilitados para el
expendio de alimentos, a los cuales seran trasladados diariamente, fuera del area
del proyecto, por lo que no se requiere la instalacion de casino.

Transporte del Personal

El transporte de trabajadores se realizara diariamente desde la comuna de Los
Angeles, actividad que estara a cargo de una empresa debidamente acreditada.
Viajes de buses - Fase de Construccion (ida y vuelta).
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Viajes Viajes | Viajes | Viajes
Activida | Tipo de | Capacidad . . totales mes dia hora
d vehiculo | (ton) Origen | Destino | 4o~y |(ida y|(ida y|(Gda
vuelta) vuelta) | vuelta) | vuelta)
Traslado
de Los
f)ersonal Bus 3 SAngeIe Proyecto 480 80 4 2
Livianos
Total General 480 80 4 2

Transporte de materiales | El transporte de los materiales, tales como, hormigon, fierro, cables y aridos se
realizara desde los lugares de venta o almacenamiento hasta la obra, y estara a cargo
del proveedor del material mas cercano a ésta.

En la tabla siguiente se muestra el flujo de camiones y frecuencia desde origen a
destino.
Viajes de camiones por tipo de carga - Fase de Construccion (ida y vuelta).

Viajes Viajes Viajes Viajes
Tipo de | Capaci Orige totales més dia hoJra
Actividad | vehicul | dad 9 | Destino (iday | . (iday |
n (iday (iday
0 (ton) vuelta vuelta
) vuelta) ) vuelta)
Transporte Ruta 5
Camibn desde | Proyect
deS g;r::lses Rampla 25 ol o 252 42 2 1
norte
Transporte
de Ruta 5
e_zstructuras, Camibn 25 desde | Proyect 50 9 1 1
inversores, | Rampla el 0
transformado norte
res, cables
Transporte Los
(_je _ Camion 25 Angel Proyect 16 3 1 1
Maquinaria y | Rampla os 0
Equipos
. Camion Pétreo | Proyect
Hormigon Mixer 18,4 s 0 20 4 1 1
. Relleno
as?ni?llggjliza Camion Proye Sanitari
ffables a | \edian | 10 Yel oLos | 96 16 1 1
Domiciliarios o cto Angele
(RSD) g
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. Relleno
Residuos L o
Industriales Cam!on Proye Sanitari
Median 10 o Los 12 2 1 1
(RSNP o cto Anaele
Otros) g
Relleno
Residuos | Camidn Prove Sanitari
Peligrosos | Median 10 ctgl oLos 2 1 1 1
(RESPEL) 0 Angele
s
Agua
Industrial Camion Los Provect
Humectacion | ~27 238 |Angel | Y| 480 | 80 4 1
) aljibe 0
Camino es
interior
Agua
Industrial Camion Los Provect
Humectacion | ~2™ON 1 643 m3 | Angel | oY 480 | 80 4 1
aljibe 0
Frentes de es
Trabajo
Total General 1.408 237 16 9
Viajes de vehiculos livianos - Fase de Construccion (ida y vuelta).
Viajes Viajes
. Tipo de Capacidad . . totales mes
Actividad vehiculo (ton) Origen Destino (iday (iday
vuelta) vuelta)
Traslado de Los
personal - | Camioneta 1 < Proyecto | 1.440 240
L Angeles
Livianos
Total General 1.440 240
Combustible Dadas las caracteristicas del proyecto, no se requerira el almacenamiento de

combustibles en la obra. Cuando sea necesario, el abastecimiento de combustible
serd realizado en instalaciones externas autorizadas por la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles (SEC). Para el caso del estacionamiento de
maquinaria, este corresponde a un sitio de 90 m? de superficie destinado para el
estacionamiento de maquinaria pesada del Proyecto, el cual contara con un sitio
especialmente destinado para la recarga de combustible de la maquinaria que no
puede ir por sus propios medios a una estacion de servicio autorizada, y para
reparaciones menores que deban realizarse en el sitio del proyecto. La recarga de
combustible se realizard con un camioén surtidor de combustible de empresa
autorizada, en un sitio protegido y con un radier de cemento con pendiente hacia
una canaleta de captacidn de piso conectada a un pozo ciego de contencidn con una
capacidad de 100 I. Adicionalmente se proyecta un pretil de contorno del
escurrimiento de manera de contener cualquier posible derrame de combustible en
el proceso de reabastecimiento, o de aceite lubricante en el caso de las labores de
mantenimiento si son requeridas durante su operacion y proteger esta zona de las
precipitaciones con un alero para evitar que el sistema de contencién de derrames
se llene de aguas lluvia y/o se mezcle con agua ante un potencial derrame.

Ademas, se mantendra en el sitio un kit para control de derrames, un balde de arena
y pala para contener posibles derrames de combustible o lubricante que
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eventualmente puedan caer fuera del pretil antiderrames. La arena contaminada
serd almacenada en bolsas plasticas selladas y dispuestas temporalmente en la
bodega de residuos peligrosos.

La carga de combustible sera realizada en el sitio donde se encuentre instalado el
equipo mediante camion surtidor de combustible proveniente de una empresa
autorizada, el cual cargara el estanque de combustible del equipo directamente
desde su depésito con el uso de una manguera y pistola surtidora, evitando el
trasvasije de combustible en distintos contenedores.

Hormigon y/o Aridos

Con respecto a los aridos, el proyecto no requerira de la utilizacion de éstos como
insumo para ninguna de las fases, dado que el hormigdn no se elaborara en la faena
tal como fue mencionado en el numeral 1.7.9.2 de la DIA. Se aclara que el
hormigon de las fundaciones serd provisto por empresa proveedora que cuente con
las autorizaciones vigentes para tal fin, mediante el funcionamiento de camiones
mixer. Se exigira a la empresa proveedora presentar todos los permisos e informes
técnicos correspondientes. Dichos permisos se mantendran con su copia respectiva
en la instalacion de faenas en caso de consulta por parte de alguna autoridad.
Adicionalmente, si la empresa proveedora ingresé al SEIA, el Titular exigird,
ademas, la RCA correspondiente. Los documentos anteriores seran remitidos en
forma previa a la ejecucion del proyecto a la SMA. Con el fin de acreditar la
procedencia, para el caso de la adquisicion de aridos, se completara una Ficha de
Registro que incluira como minimo: lugar de procedencia, volumen extraido (mq),
permiso (oficio, resolucidn, otro, etc.), autoridad que otorga el permiso, volumen
autorizado en el lugar (m®), fecha vencimiento del permiso, transporte (origen,
destino, volumen, tipo de transporte, N° de viajes y anexo con los antecedentes de
respaldo. Tal como se puede observar en la tabla 4 de la Adenda N°1 de la DIA.
Dicho registro sera informado a la autoridad de manera mensual durante la
gjecucidn de las obras en la fase de construccion, acompafiado de los medios de
verificacion respetivos anteriormente descritos.

En el caso de requerir aridos el Titular exigira a la empresa proveedora presentar el
permiso otorgado por la Municipalidad bajo el decreto municipal que autoriza para
extraer y comercializar aridos, el informe técnico favorable de la Direccién de
Obras hidraulicas del Ministerio de Obras Publicas que lo habilita para desarrollar
las faenas de extraccién durante el afio, y el comprobante de pagos de derechos
municipales pro extraccion de aridos, segln la Ordenanza N°1.774 sobre el cobro
de Derechos Municipales por Concesiones, Permisos y Servicios. Dichos permisos
se mantendran con su copia respectiva en la instalacion de faenas en caso de
consulta por parte de alguna autoridad. Adicionalmente, si la empresa proveedora
ingresé al SEIA, el Titular exigira, ademas, una copia de la RCA correspondiente,
la que estara disponible en la instalacion de faenas.

Maquinarias, equipos,
herramientas e insumos

Todas las maquinarias a utilizar contaran con los estandares de seguridad y calidad
vigentes. Con respecto a los operarios, contaran con las debidas autorizaciones y
capacitaciones. En relacion a las mantenciones, se realizaran en lugares autorizados
ubicados en las ciudades cercanas. La siguiente tabla muestra los tipos de
maquinaria a utilizar durante la Fase de Construccion del Proyecto.

Tabla Maquinarias y Equipos— Fase de Construccion.

VEhm.ulu? Cantidad Caracteristicas Actividad asociada
Magquinaria
Retroexcavadora 1 Potencia: 70 (kW) Movimiento de Tierra
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Tiempo de uso: 208 hfafo
. Potencia: 95 . .
Maotoniveladora 1 - - Nivelacion Terreno
Tiempo de uso: 280 hfafo
B Potencia: 300 .
Gruoa pluma 1 - - Montaje de estructuras
Tiempo de uso: 416 hfafo
. Potencia: 50 Traslado Estructuras
Minicargador 1 - - .
Tiempo de uso: 936 h/fafio Metalicas
Potencia: 35 Hincado de pilotes de
Hincadora 1 . . estructura de
Tiempo de uso: 416 hfafo médulas
. ) Potencia: 283 o
Camion mixer 1 - — Hormigon
Tiempo de uso: 2 hfaho

En la siguiente tabla se listan las herramientas, los materiales e insumos que se
utilizarén en la Fase de Construccion.

Tabla Herramientas, Materiales e Insumos — Fase de Construccion.

Herramientas Materiales e insumos
Betonera eléctrica Fierro y alambre

Serruchos eléctricos Hormigadn y morteros

Taladros Impermeabilizantes
Soldadora Pinturas
Palas, picotas y chuzos Combustible liguido
Martillas manuales Cables

Carretillas
Otros
Otros

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
Nombre Descripcion

En términos generales el Proyecto no requiere explotar recursos naturales renovables en el area de los paneles,
no obstante, la linea de transmision eléctrica (LTE) se encuentra sobre un Bosque mixto el cual se compone de
especies exoticas como Acacia melanoxylon, Eucalyptus globulus y un conjunto de especies nativas como
Quillaja saponaria y Lithraea caustica. Por otro lado, también es posible encontrar plantaciones forestales de
Eucalyptus globulus y Pinus radiata. Asi 0,22 ha bajo la LTE quedaran afectas corta segun PAS 149
correspondientes a la corta de plantaciones forestales de Eucaliptus globulus y Pinus radiata ubicadas al
interior del Fundo El Castillo, debido al despeje de la faja de seguridad para la LTE de media tension de 12 kV
gue forman parte de las obras permanentes del Proyecto.

4.6.4.

Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmodsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcion
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Material
particulado
y gases

Emisiones atmosféricas
A continuacidn, se presenta el resumen de emisiones estimadas para la Fase de Construccion:

Tabla Tasas de emision (ton/afio) — Fase de Construccion.

Emisiones Ton/periodo PM10 |PM25 |CO NOx | HC S02 NH3
Escarpes 0,01 0,01 0,00

Excavaciones 0,10 0,02 0,01

Carga y descarga 0,023 0,011 0,002

Resuspendido en

Caminos 2,60 0,66 0,09

Escapes maguinaria 0,04 0,04 0,04 0,47 0,87 0,06 0,00
Escapes vehiculos 0,00 0,00 0,00 0,04 0,17 0,01 0,0002
Grupos Electrégenos 0,02 0,02 0,02 0,07 0,32 10,03 0,02
Total t/periodo

Construccion 2,80 0,77 0,17 0,58 1,36 0,10 0,02

Fuente: Estudio de Estimacion de Emisiones Atmosféricas (detalles en Anexo 4.3 de la Adenda)

4.6.4.2. Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcién
Durante la fase de construccion, se generaran residuos liquidos correspondientes a aguas servidas
de los trabajadores debido a la utilizacion de servicios higiénicos
Se estima que el volumen de las aguas servidas generadas durante la Fase de Construccion sera
de aproximadamente 6 m®/dia, considerando una mano de obra maxima de 40 trabajadores.
QQU‘f‘; Cabe indicar que el manejo de los servicios higiénicos se realizara dando cumplimiento a las
ervidas

condiciones establecidas en el D.S. N°594/99 de MINSAL, Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo. Los bafios serdn manejados por
empresa que cuente con autorizacion sanitaria.

Por otro lado, debido a las caracteristicas propias del Proyecto no se contempla la generacién de
residuos industriales liquidos durante la etapa de construccion de este.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido y vibraciones

Tabla 4.6.4.3 Ruido
Nombre Descripcion
Las actividades de la fase de construccién provocaran la generacion de
ruido y vibraciones por el uso de distintas maquinas y equipos.
) o El proyecto dara cumplimento a los limites maximos permitidos en el D.S.
Ruido y vibraciones N° 38/2011 del MMA y a la norma de referencia utilizada (FTA), como se
indica en el Informe de Ruido adjunto en el Anexo 4.2 de la Adenda, donde
se puede revisar la metodologia utilizada y los resultados obtenidos con
mayor detalle.
=]
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A continuacion, se presenta el listado con los niveles de potencia acustica
de las fuentes utilizadas en las modelaciones presentadas en la seccion 6 de
este informe.

La siguiente Tabla detalla las actividades y fuentes generadoras de ruido consideradas para esta fase en el
Estudio de Impacto Acustico del proyecto.

Tabla Niveles de presion sonora de maquinaria, frente de construccién PFV — fase de construccion.

Referencia NPS [dB], Frecuencia [Hz] NPSeq
Magquinaria @10m.

Tabla | item 63 125 |250 |500 |1k 2k 4k 8k [dB(A)]

- - Motoniveladora* 72 75 67 59 60 56 49 44 65

Cc2 8 Retroexcavadora 74 66 64 64 63 60 59 50 68

C4 53 Grua Pluma 81 78 76 74 72 69 64 56 77

C4 18 Camion Mixer 80 69 66 70 71 69 64 58 75

C4 68 Minicargador 71 71 66 59 59 58 54 48 65

C4 80 Generador 54 64 59 56 55 52 49 45 60

C4 72 Serrucho eléctrico 69 75 77 74 71 70 74 69 79

C4 23 Betonera 61 65 58 58 57 53 51 49 61

C3 18 Hincadora 74 72 65 71 70 68 63 57 75

Frente Total Construccion PFV 85 82 80 79 77 75 75 70 83

Fuente: BS 5228-1:2009: Code of practice for noise and vibration control on construction and open sites — Part 1: Noise.
Medicion realizada por el Consultor cuyos detalles se presentan en el Apéndice 2 del studio de Ruido del Anexo 4.2 de la Adenda

Tabla niveles de presidn sonora de maquinaria, frente de construccion LT — fase de construccion.

Referencia NPS [dB], Frecuencia [Hz] NPSeq
Maquinaria @10m.
Tabla | item 63 | 125 | 250 | 500 | 1k 2k 4k 8k | [dB(A)]
C2 8 Retroexcavadora 74 66 64 64 63 60 59 50 68
C4 53 Grla Pluma 81 78 76 74 72 69 64 56 77
Frente Total Construccion LT 82 78 76 74 73 70 65 57 77

En las siguientes tablas, se presenta la Velocidad Peak de Particulas asociada a la maquinaria considerada
para cada frente de trabajo:

Tabla PPV de maquinaria para construccion, frente construccién — fase de construccion y cierre.

Magquinaria

PPV a 25 pies (7,62 m.)
[pulgadas/s]

Motoniveladora

0,089
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Retroexcavadora 0,003
Grla Pluma 0,003
Camion Mixer 0,076
Minicargador 0,003
Hincadora 0,089

Para efectos de estimacion, y como se sefiala en el estandar de referencia FTA “Noise And Vibration Manual”,
se considerd la maquinaria que genera mayores emisiones hacia los receptores, con la finalidad de representar
y evaluar un escenario desfavorable. En este caso, para la estimacion de la construccion del Proyecto se estima
la vibracion generada por maquinaria pesada compuesta por la motoniveladora e Hincadora, mientras que para
la construccidn de la linea de evacuacidn se utilizara la gria pluma.

Dado que las maquinarias asociadas a la construccion del Proyecto generan peaks de vibracion mayores a un
paso de tren, se considera que el factor de cresta es mayor debido a la mayor diferencia que se genera con el
valor RMS. Al respecto, para la evaluacion de molestia se considera razonable un factor de cresta de 6, por lo
gue en la siguiente tabla se presentan los niveles de velocidad de vibracién (Lv) de los frentes de trabajo de la
fase de construccion del Proyecto considerando dicho ajuste.

Tabla PPV y Lv de frente de trabajo — fase de construccion.

. PPV a 25 pies (7,62 m.) Lv [VdB]
Frente de Trabajo
[pulgadas/s] (ref. 108 [pulgadas/s])

Construccion PFV

) ] 0,089 83
Hincadora y Motoniveladora
Construccion LT

0,003 54

Grua Pluma

En relacion con el cumplimiento del D.S. N° 38/2011 MMA, como se especifica en este mismo informe en
secciones posteriores y la evaluacion realizada por la Autoridad Sanitaria, éste acredita cumplimiento de esta
normativa, al igual que demuestra que no existira impacto significativo al comparar con norma de referencia
FTA Norteamericana.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
Residuos Residuos s6lidos domiciliarios y asimilables:
solidos Se estimo una tasa de generacion de residuos domiciliarios equivalente a 1 kg/persona/dia,

domiciliarios y | considerando una dotacién méxima de 40 trabajadores y un periodo de trabajo de 20
asimilables  a | dias/mes (jornada laboral de lunes a viernes), resultado en una estimacion de 800 kg/mes
domiciliarios para la fase de construccion.

Y

O 401
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Residuos de la | Durante la fase de construccion y cierre, los residuos serdn almacenados temporalmente en
Construccién contenedores plasticos cerrados gque se ubicaran en el area de almacenamiento de RSD, los
(RESCON) gue seran retirados 2 a 3 veces a la semana y trasladados a un sitio de disposicion final
autorizado. Los registros asociados se mantendran en las oficinas de faena en caso de ser
requeridos por la Autoridad.

Residuos Industriales No Peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos se generaran producto de las actividades
constructivas, y de montaje y desmontaje de los equipos, y estaran compuestos por cables,
chatarra, pallets, madera, fierros y metales, plasticos, piezas eléctricas en desuso, y
escombros.

Durante todas las fases del Proyecto, los residuos serdn almacenados temporalmente en
contenedores en el area de acopio de RISES, los que seran retirados cada 30 dias o al llegar
al 80% de la capacidad del contenedor, a través de una empresa transportista autorizada
hacia un sitio de disposicion final igualmente autorizado.

Estimacion de las tasas de generacion RISES fase de construccion

TIPO DE RESIDUOS Tasa de generacic’_nj Fase
de Construccion

Cables/Chatarra -
Pallets y maderas 175 kg/mes
Fierros y metales 245 Kg/mes
Plasticos 175 kg/mes
Escombros 105 kg/mes

Piezas eléctricas en desuso -
TOTAL 700 kg/mes

Mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos Solidos
Domiciliarios se encuentran en Anexo 5.2 de la Adenda de la DIA.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Los RESPEL que se generaran en la fase de construccion corresponden principalmente a:
envases vacios contaminados, aceites usados, téner de impresoras, tubos fluorescentes,
ampolletas, pilas y baterias, EPP, trapos contaminados y brochas contaminadas. Estos seran
almacenados y trasladados a disposicion final conforme a la legislacion sanitaria vigente
D.S. N°148/03 del MINSAL.

Cantidades y caracteristicas de RESPEL a almacenar, Fase de Construccion

Residuos s Caracteristicas de | Ctidad estimada fase
. Descripcién Estado . . de construccion
Peligrosos peligrosidac (kg/mes)
Envases vacios contaminados de
WD-40, Envases vacios
contaminados de Espuma de - Toxicidad Extrinseca
. . Soélido 45
Poliuretano, Tarros de pintura Inflamable
vacios, Envases vacios
contaminados de Diluyentes.
Aceites Usados Liquido Toxicidad Crénica 16
u
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Téner de impresora, tubos

fluorescentes, Sélido Toxicidad Extrinseca 2

ampolletas

- . - Toxicidad Extrinseca
Pilas/bateria Soélido Corrosividad 2
T L ot
inturas v/o sol)\// entes) brochaé Sélido Toxicidad Extrinseca 35

P y y Inflamable

usadas.

Paneles de desuso (Por confirmar

hasta la realizacion de los analisis

egtablemdos en las Resoluc_lones Sélido Toxicidad Extrinseca 8,5

vigentes emitidas por el Minsal,

mandatadas por el articulo 5del D.S.

N°148/03 del Minsal.)

TOTAL 108,5
Se dispondréan de 6 contenedores metalicos para este tipo de residuos.
Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de Residuos Peligrosos, ver
Permiso Ambiental Sectorial 142 incorporado en el Anexo 5.1 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Debido a las caracteristicas del proyecto, en fase de construccidn se utilizaran sustancias peligrosas. En la tabla
a continuacion, se presenta un listado de dichas sustancias, clasificadas de acuerdo a la Norma Chilena Oficial
NCh 382 Of. 2013.

Tabla Productos Quimicos y Otras Sustancias — Fase de Construccion

Tipo de sustancia Clasificacién NCh 382 Of. 2013 Cantidad
Impermeabilizante Clase 3. Liquido inflamable 30 kg/fase
Téner de impresora Clase 3. Liquido inflamable 7 kg/fase
Diluyente Clase 3. Liquido inflamable 25 kg/fase.
Pintura liquida Clase 3. Liquido inflamable 30 kg/fase.
Puente adherente Clase 8. Corrosivo 25 kg/fase.
Adhesivos varios Clase 3. Liquido inflamable 10 kg/mes
Desmoldante Clase 3. Liquido inflamable 15 kg/mes
Espuma poliuretano Clase 3. Liquido inflamable 30 kg/fase
Aceites lubricantes Clase 9. Sustancias varias 20 kg/mes
Pilar/ Baterias Clase 8. Corrosivo 7 kg/fase

Estos seran manejados de acuerdo a sus caracteristicas y almacenados en la bodega se materiales, dando cabal
cumplimiento al D.S. N° 43/15, del MINSAL. Cabe destacar que las mantenciones y/o reparaciones de
maquinarias y vehiculos utilizados seran realizadas fuera del area del Proyecto, en instalaciones externas
autorizadas para estos efectos, por lo cual no se contempla el almacenamiento de sustancias peligrosas de
ningun tipo.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras
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Tabla 4.7.1.1. Partes y obras

Nombre

-Inversores

-Modulos fotovoltaicos
-Estructuras de soporte

-Subestacion transformadora

-Linea de Evacuacion Eléctrica
-Distribucién interna de baja tension
-Sistema de puesta a tierra

-Sensor Meteorologico

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Pruebas de Consiste en la revision y comprobacion del correcto funcionamiento de todos los
Energizacion y Puesta | dispositivos eléctricos con el fin de asegurar su adecuado comportamiento para dar
en Servicio cumplimiento de la normativa asociada.

Los equipos que deben ser revisados corresponden a:

- Inversores, subestaciones de transformacion, interruptores y distribucion.

- Sistema de conexiones eléctricas interna.

- Control de supervisién y del sistema de adquisicion de datos (SCADA).

-Estén previstas pruebas funcionales en diferentes condiciones de operacién realizada
para cada equipo.

Después de este paso, los dispositivos seran revisados todos juntos con el fin de
comprobar el funcionamiento de todo el Parque Fotovoltaico.

Verificacion y puesta
en Marcha Inicial
(Actividad puntual y

Esta accion consiste en verificacion de parametros; pruebas finales de puesta en
servicio de los inversores, transformadores y celdas; y puesta en marcha de la planta
solar.

Unica)
Generacion de Consiste en la generacion de energia eléctrica basada en la transformacion de la
Electricidad radiacion solar en energia eléctrica por medio de los médulos fotovoltaicos.

La energia eléctrica sera generada a partir de la captura y transformacion directa de
la energia solar por medio de los mddulos fotovoltaicos, siendo posteriormente
agrupada y transferida a los inversores (de corriente continua a corriente alterna),
para luego ser trasladada a los transformadores (adapta las condiciones de intensidad
y tension de la corriente). Finalmente, esta energia agrupada sera inyectada al Sistema
Eléctrico Nacional, SEN.

Operacion Remota

La actividad principal de la fase de operacion del Proyecto consiste en la produccion
de energia eléctrica, la cual serd inyectada al Sistema Eléctrico Nacional. Cabe tener
presente que la operacion del Parque Fotovoltaico es automatizada por lo que no se
requerird personal permanente.

Corte y desbrozado de
hierbas y pastos

Se efectuard con una frecuencia cuatrimestral, debido al crecimiento vegetacional de
la zona, a través de 3 trabajadores en un periodo de 3 dias, los cuales estaran a cargo
de la limpieza del terreno de hierbas y pastos, con el propdsito de evitar el bloqueo
de los modulos con el sol y el control de incendios. Los residuos organicos generados
por esta actividad seran distribuidos uniformemente dentro del predio para su natural
degradacion.
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Mantenimiento
preventivo y
correctivo

Las acciones correctivas incluyen reapriete de conexiones, refuerzos de pintura, entre
otros. Ademas, de acuerdo con el diagndstico de mantenimiento preventivo, se
consideran reparaciones de fallas detectadas en el sistema, ya sea en sus fases de
produccion, conversion, transformacion y conduccion, algunas acciones correctivas
son:

-Sustitucion de fusibles de los circuitos de corriente continua.

-Reseteo de equipos de control de motores.

-Reseteo de inversores.

-Sustitucion de tarjetas electronicas de comunicacion o control

-Sustitucion de modulos fotovoltaicos; y

-Apriete de cables y conectores.

La cantidad de mddulos que se puede llegar a deteriorar, en el peor escenario,
asciende a 30 modulos solares al afio y por lo tanto se generaria un maximo de 800
kg de modulos defectuosos al afio.

El mantenimiento correctivo coincide con la periodicidad del mantenimiento
preventivo, el cual serd trimestral. En este escenario, y para efectos de cuantificacion,
las mantenciones preventivas seran realizadas por 3 trabajadores, por 3 dias con
frecuencia trimestral

Limpieza de modulos | El mantenimiento preventivo de este item es esencial, ya que el no hacerlo implica la

fotovoltaicos.

disminucién hasta en un 30% los ingresos de la planta, debido a la contaminacion de
suciedad provocada por excrementos de péajaros, suciedad de construccion y
mantenimiento (levantamiento de polvo de tierra).

El procedimiento de limpieza de médulos fotovoltaicos consiste en una limpieza
“SunBrush Mobile”, a través de un tractor hidraulico que contiene hasta 1.000 litros
de agua con un cepillo de limpieza movil. No se contempla el uso de detergentes u
otro producto quimico, de forma tal que no existira riesgo de contaminacion al suelo
o0 a la napa. La frecuencia sera Cuatrimestral en un periodo de 6 dias y/o dependiendo
de las condiciones climaticas o algin cambio en la productividad de la planta
fotovoltaica. Se estima un consumo de agua de 16 m3 por mantenimiento, y un
consumo de agua de 64 m3 anual.

4.7.2.

Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua Potable

Durante la Fase de Operacion del Proyecto, el abastecimiento principal de agua potable
sera realizado mediante un “Sistema Particular de Aprovisionamiento de Agua Potable” a
través de la implementacion de un Estanque de Almacenamiento de Agua (EAA) con
capacidad de 5 m3, utilizado para el almacenamiento y posterior distribucion de agua
potable para consumo humano y uso en servicios higiénicos (bafios, y lavamanos
conectados a fosa séptica).

Desde el EAA, el agua potable serd impulsada por una bomba y distribuida hacia los
diferentes puntos de consumo. EI EAA contard con un sistema automatico de dosificacion
de cloro, al cual se le realizardn monitoreos de cloro residual.

El agua serd almacenada en EAA, cuya cantidad y caracteristicas correspondera a lo
establecido en el D.S. N° 594/1999 MINSAL. El suministro de agua potable, necesario
para el llenado de los EAA, sera contratado a una empresa debidamente autorizada por la
Autoridad Sanitaria, exigiendo los documentos que permitan acreditan el cumplimiento
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de la calidad de agua y de las fuentes de extraccion, siendo exigencias establecidas en las
clausulas de contrato.

De forma complementaria, el Titular mantendrd el abastecimiento de agua potable
mediante bidones sellados de agua purificada, adquiridos a terceros autorizados por la
SEREMI de Salud respectiva. Esto ultimo considerando una dotacion de 2 litros por
persona/dia, trasladados de forma semanal durante las faenas de construccion y cierre,
mientras que en la operacion este suministro adicional ser& proporcionado por la empresa
contratista encargada de realizar el servicio de mantenciones en Planta. Lo anterior, sera
establecido en las clausulas de contrato con dichas empresas.

Agua Industrial

La limpieza de médulos fotovoltaicos se estima un consumo de agua de 16 m3 por
mantenimiento, y un consumo de agua de 64 m3 anual. Esta ser& proporcionada por un
tercero autorizado, a través de un camion aljibe de 20 m3.

Servicios
Higiénicos

Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran aguas servidas provenientes de los
servicios higiénicos que se dispondran para el personal de mantenimiento del parque
fotovoltaico. EI méximo estimado de trabajadores durante la fase de operacion comprende
un maximo de 8 personas, quienes realizaran tareas de mantencion y limpieza en el parque
fotovoltaico. El total de dias de actividades de mantencion anual durante la fase de
operacion es de 45 dias.

Dado lo anterior la produccion de aguas servidas se estima en 0,15 m3/dia/persona (150
L/dia/persona), con un coeficiente de recuperacion del 100%. Para esta fase se utilizara
un tratamiento simple, que consiste en una fosa séptica convencional con una capacidad
de tratamiento de 2.000 I/dia de aguas servidas, cuyas aguas seran incorporadas al suelo
mediante drenes de infiltracion.

El agua servida recolectada por la red de tuberias desde los distintos puntos de generacion
es conducida a la fosa séptica, la cual esta constituida por dos camaras contindas
interconectadas, correspondientes a la fermentacién anaerébica y la de oxidacion.

Se realizara el retiro de lodos de la fosa a través de un servicio de limpia fosas con una
frecuencia anual, es decir cada 12 meses, o con mayor frecuencia si se requiere. EI material
sera retirado por una empresa debidamente autorizada y dispuesto en una planta de
tratamiento o en otro sitio debidamente autorizado por la autoridad sanitaria de la Region.
La fosa séptica se ubicara distante de cualquier curso de agua superficial, ubicandose a
una distancia mayor a 20 metros de cualquier curso o cuerpo de agua presente en los
alrededores. (Anexo 5.1 de la Adenda N° 1 de la DIA sobre PAS 138).

Combustibles

El abastecimiento de combustible necesario para la mantencion y conservacion del Parque
serd realizado en instalaciones externas autorizadas por la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles (SEC), por tanto, el Proyecto no contempla la
implementacion de lugares de abastecimiento en el parque fotovoltaico.

Alimentacion

Durante las actividades de mantencion, la alimentacion del personal se realizara fuera del
Parque, en sitios que cuenten con Resolucion Sanitaria vigente.

Transporte de
Personal

El transporte de personal considerado para la fase de operacion, corresponden al traslado
de los operadores que realizaran las actividades de mantencion del parque fotovoltaico.
Los trabajadores se trasladaran, de acuerdo con el cronograma de mantencion, en
vehiculos que contaran con todos sus permisos y autorizaciones al dia.

Transporte de
Materiales

En esta fase se considera el transporte de insumos necesarios tales como bafios quimicos,
agua potable y agua para la limpieza de los moédulos, y al camion que trae el tractor de
limpieza de mddulos, ademas de, el traslado de residuos.
En la tabla siguiente se muestra el flujo de camiones y vehiculos menores y frecuencia
desde origen a destino:

Tabla Transporte de materiales — Fase de Operacion
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q Viajes
oo Tipo d Capacidad . . -
Actividad |p? < N {iday Origen Destino
vehiculo {ton)
vuelta)/anual
Traslado de Interior del
persanal - | Camioneta 1 360 Los ﬁ.ngeles
L Proyecto
Livianos
Agua Industrial Camion aljibe 23,8 ] Los ﬁ.ngeles Interior del
Proyecto
Re_sm.luos y . Relleno
asimilables a | Camion Interior del o
I ) 5 22 Sanitario Los
Diomiciliarios mediano Proyecto Anzeles
(RSD) g
Residuos solidos L. . Relleno
industriales no Car:.mn 5 24 ::lnren:::;u del Sanitaric Los
peligrosos (RISES) mediano raye ﬁ.ngeles
RESfIdUDS Camidn Interior del REII;nq
Peligrosos Medi 5 4 p o Sanitaric Los
[RESPEL) sdiano raye Angeles
4.7.3. Productos generados
Tabla 4.7.3 Productos generados
Nombre Descripcion

Con 10,66 MW de potencia nominal, la cantidad de energia anual a generar por el parque fotovoltaico es de
13,58 GWh/afio, considerando un factor de planta de 21,83%.

474, Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El proyecto contempla la utilizacién de la radiacion solar, la cual es un recurso natural renovable. Con 10,66
MW de potencia nominal, se conectara a la red eléctrica.

Para el suministro de agua se distribuird agua en botellas o envasada mediante dispensadores en concordancia
con la calidad y cantidad establecida en el D.S. N° 594/99 y seran adquiridos a una empresa autorizada. El
agua desmineralizada requerida para la limpieza de los mddulos sera suministrada por un camion aljibe.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre Descripcion

Con el objetivo de estimar el aporte de las emisiones atmosféricas generados por el Proyecto durante la fase de
Operacion, se present6 un estudio actualizado disponible en Anexo 4.3 de la Adenda N°1 de la DIA.

A continuacién, se presenta el resumen de emisiones estimadas para la Fase de Operacion:

Tabla Tasas de emision (ton/afio) — Operacion.
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Emisiones Operacién PM10 PM2,5 CO NOXx HC S0O2 NH3
Resuspendido en Caminos | 0,25 0,06 0,01

Escapes de maquinaria 0,01 0,01 0,01 0,09 0,13 0,01 0,00
Escapes de vehiculos 0,0003 0,0003 0,0003 | 0,0024 0,0072 | 0,0005 | 0,0000
Total t/afio 0,26 0,07 0,02 0,09 0,14 0,01 0,00

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
Para la Fase de Operacion se contempla una mano de obra maxima de 10 trabajadores, por tanto,
considerando una dotacion de 150 L/persona/dia.

Aguas Los bafios, camarines y comedor iran conectados a la fosa séptica de tipo estanca que tendra un

Servidas volumen aproximado de 5 m3. El manejo de la extraccion de las aguas servidas se realizara
conforme se establece en el Permiso Ambiental Sectorial 138, que se adjunta en Anexo 3.1 de la
DIA.
Se contempla la generacion de residuos liquidos domésticos debido al uso de los servicios
higiénicos, utilizados en las labores de mantencion y conservacion del Parque, las cuales seran
realizadas de forma ocasional (programada y/o ante fallas).

) Las aguas servidas domesticas que se generaran en esta fase provendran de los bafios emplazados
R,esu_iuos en el contenedor modular establecido para ello, para todo personal que realizara las tareas de
:—'g“'?{’sl mantenimiento y limpieza, cumpliendo asi con lo establecido en el D.S. N° 594/2000.

ndustriales

Para mayores antecedentes, ver Anexo 5.1 de la Adenda N°1 de la DIA, sobre Permiso
Ambiental Sectorial 138. Se estima que el volumen promedio de las aguas servidas generadas
durante la Fase de Operacion (mantenciones del Parque) sera de aproximadamente 1,2 m¥/dia,
considerando un maximo de 8 trabajadores consumiendo 150 L/trabajador/dia.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.2 Emisiones de ruido

Nombre Descripcion
Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se estiman emisiones de ruido relevantes
) durante la operacion del Parque Fotovoltaico, toda vez que su operacion serd realizada en forma
Ruido remota, donde ademas el flujo de vehiculos para desarrollar las tareas de inspeccion y
mantenimiento sera realizado segun requerimiento.
4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

EFSE
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Tipo de
residuo sélido Descripcion
. El Proyecto no contara con mano de obra permanente debido a que su operacién
A. Residuos 4 reali £ e | f
s6lidos seré rea !zada en forma remota, requiriendo mano de obra solo para ectos de
) . domiciliarios | Mantenciones. Dado lo anterior, durante la Fase de Operacion se estima una
Residuos solidos asimilables 4 | 9eN€racion méaxima de 26 kg/mes de residuos sélidos domiciliarios. Este
domiciliarios e | | Y @'Mmiabis célculo, proviene de la tasa de generacion de residuos domiciliarios de 1
- . domiciliarios . . . Y .
industriales no (RSD) kg/trabajador/dia, y considerando una dotacion maxima de 8 trabajadores y 39
peligrosos dias de trabajo anual.
B. Residuos | Los residuos industriales no peligrosos que se generan corresponden a Cables
s6lidos y Chatarra. Seran almacenados en un sitio de acopio de 112 m? el que cuenta
industriales no | con un contenedor para residuos mas pequefios. Se estima una generacion de
peligrosos | 140 kg/afio. Seran retirados cada 30 dias por una empresa externa y dispuestos
(RSINP) en un relleno sanitario autorizado o empresa de reciclaje autorizada.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcién

Los RESPEL corresponden a Trapos y EPP contaminados, pilas/baterias, toner de impresoras, lubricantes
usados, envases Y tarros vacios, brochas usadas, mddulos en desuso. Se estima una generacion de 128,3 kg/mes.
Seran almacenados en una bodega de residuos peligrosos de 7,5 m2. Seran retirados cada 6 meses por una
empresa externa y dispuestos en un relleno de seguridad autorizado.

Respecto a paneles fotovoltaicos en desuso:
Preliminarmente y a modo precautorio, se ha optado por categorizar los paneles fotovoltaicos en desuso o mal
estado como residuos peligrosos hasta la realizacion de los andlisis establecidos en las Resoluciones vigentes
emitidas por el MINSAL, mandatadas por el articulo 5 del D.S. N°148/03 del MINSAL para definir las
condiciones de manejo que le aplicaran y si estos seran manejados como RESPEL o RINP, segln corresponda.
Los analisis mencionados seran realizados por un laboratorio acreditado ante la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) vy los resultados seran entregados a las Autoridades competentes. En caso de que los
resultados de laboratorio determinen que los médulos fotovoltaicos en desuso constituyen un residuo industrial
no peligroso, su manejo y disposicion final sera la definida para ese tipo de residuos, manteniéndose en el lugar
de almacenamiento temporal que se autorice.
Por lo demas, y verificadas las caracteristicas propias de los paneles fotovoltaicos sean o no peligrosos, el retiro
y disposicidn final de los de paneles fotovoltaicos sera seleccionado priorizando en todo momento y para todas
las fases del Proyecto, el reciclaje de estos a través de una empresa autorizada para estos efectos. Para acreditar
lo anterior, el Titular solicitara un Certificado que permita verificar el reciclaje y/o disposicion final de los
paneles, el cual se mantendra disponible en obra ante eventuales fiscalizaciones. Cabe destacar que, en la
eventualidad de no poder reciclar los paneles, estos seran dispuestos en lugares autorizados por la SEREMI de
Salud respectiva y su manejo sera realizado en cumplimiento con la normativa vigente aplicable a la naturaleza
de residuo que se evidencie en el proceso de construccion.
Adicionalmente, en cumplimiento con lo establecido en el Articulo Segundo Transitorio de la Ley N° 20.920,
“Marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje”, del
Ministerio del Medio Ambiente, se informara a la Autoridad la cantidad generada y lugar de disposicion final
de los paneles en desuso mediante la ventanilla Gnica del RETC (D.S. N°1/2013 MMA), para lo cual:

- Ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segin las disposiciones de la Resolucion Exenta

N°1.139/2013 MMA que establece Normas Basicas para Aplicacion RETC.

- Obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

- Realizara la declaracion de emisiones pertinentes.

- Mantendra el registro generado por el sistema.
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Como forma de control y seguimiento, se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segun las
prescripciones de este Decreto.

Cabe destacar que, en la eventualidad de no poder reciclar los paneles, estos seran dispuestos en lugares
autorizados por la SEREMI de Salud respectiva, conforme a lo establecido en el D.S. N°148/03 del MINSAL
que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. En este sentido, se aclara que
todas las fases del Proyecto, incluida la Fase de Cierre, contempla la existencia de una Bodega RESPEL
conforme a lo establecido en el D.S. N° 148/03 MINSAL. En dicha bodega se realizara el almacenamiento
temporal de estos paneles a la espera de reciclaje y/o disposicion final de los mismos.

Finalmente, la estimacion de la generacion de paneles en desuso generados en las distintas fases del Proyecto,
ademas de su manejo y disposicién final se indica en detalle en la siguiente tabla. Cabe hacer presente, que la
cantidad de “paneles en desuso” generados en las fases de construccion es de 8.5kg/mes, en operacion 4kg/mes
y en cierre cerca de 9074 kg/mes. Todos con destino relleno de seguridad o empresa de reciclaje autorizada.
Estas cantidades fueron estimados conforme a experiencia propia del Titular en Plantas Fotovoltaicas de esta
magnitud y envergadura, donde se cuantificaron de forma referencial los paneles de recambio.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de Residuos Peligrosos, ver Permiso Ambiental
Sectorial 142 incorporado en el Anexo 5.3. de la Adenda N°1 DIA.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se requerirdn sustancias peligrosas para la Fase de
Operacion.

Cabe destacar que las mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados en la Fase de
Operacion seran realizadas en instalaciones externas, por lo cual no se contempla el almacenamiento de
sustancias peligrosas de ningun tipo.

4.8. Fase de cierre o abandono

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras fase cierre

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Previo al desmantelamiento de las instalaciones, se procedera con la habilitacion de las Instalaciones de Faenas,
la cual contara con todas las instalaciones necesarias para servir tanto a trabajadores como a las obras de cierre,
contando con bafios quimicos, bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, area de acopio de
residuos no peligrosos y domésticos, oficinas, porteria, estacionamientos para maquinaria y vehiculos livianos.

4.8.1.2. Acciones fase cierre

Tabla 4.8.1.2 Acciones
Nombre Descripcion
Habilitacion de | Esta actividad considera el montaje de contenedores y su habilitacion con muebles,
Instalaciones de | estanterias y otros requeridos para el apoyo administrativo. Adicionalmente, se
Faena
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habilitaran bafios quimicos, oficinas, bodegas, zonas de estacionamiento y descarga de
materiales y sectores para el acopio temporal de residuos.

Desconexion de la
linea eléctrica

Se procedera a la desenergizacién de la linea desde la central, para luego proceder al
retiro del cableado y desmontaje de los postes. Esta actividad se realizara por personal
contratista seguin los procedimientos de trabajo que se encuentren vigentes.

Desmontaje de las
estructuras de
soporte, inversoras y
transformadoras

Se retiraran y desmantelaran todas las estructuras de soporte y equipamiento de la sala
de servicios auxiliares y cualquier instalacion existente (estructuras, cableado, etc.).
Todas las construcciones que sean factibles de desmontar seran desmanteladas.

Desmontaje de
modulos
fotovoltaicos

Sera realizado por cuadrillas que procederan con el desenganche de los médulos de la
estructura para su acopio y retiro por parte del proveedor.

Desmontaje eléctrico

Esta actividad se realizara por personal contratista segln los procedimientos de trabajo
gue se encuentren vigentes, retirando los equipos del empalme con la distribuidora. El
cableado subterraneo seré retirado y las zanjas excavadas seran rellenadas con el
mismo material removido

Desmontaje del cerco
perimetral y de
instalaciones de
faena

Para esta actividad se retirara el cerco perimetral y las instalaciones temporales como
containers y otros, utilizados para esta fase. Lo anterior se realizara de manera manual
y cuando corresponda, mediante el uso de una grda pluma.

Limpieza del terreno

Adicionalmente, se realizard una limpieza general del terreno. Cabe sefialar que todos
los residuos que se generen durante esta actividad serdn retirados y transportados
mediante empresas autorizadas, para su disposicion final en sitios autorizados.

Restauracion de
suelo

Una vez haya finalizado el desmantelamiento de las obras e instalaciones del proyecto,
se hayan retirado todas las instalaciones y el terreno se encuentra libre de residuos,
escombros u otros; se procedera a descompactar el suelo en aquellos sectores donde la
geomorfologia haya sido levemente alterada producto de las obras, especificamente en
las areas donde se emplazara la Instalacion de Faenas, Caminos Internos, Camino de
Acceso, Subestaciones Transformadoras e Inversores, lo que totaliza una superficie de
4.301 m? (2,76% del area total del parque). Las labores de descompactacion se llevaran
a cabo mediante un arado de cincel y/o rastra Offset de discos tirada por un tractor
agricola, esto sin alterar los horizontes del suelo, posterior a estas actividades se
procedera a medir la densidad aparente del suelo. En caso de que la medicion de la
densidad aparente sea mayor que la densidad aparente de la linea de base, se repetira
el procedimiento de pasar la rastra Offset por toda la superficie del suelo involucrado,
hasta comprobar que se alcanzo la densidad medida antes del inicio de la construccion
de proyecto.

Prevenir futuras
emisiones desde la
ubicacion del
proyecto o actividad,
para evitar la
afectacion del
ecosistema incluido
el aire, suelo y agua

Al finalizar la fase de cierre se realizara una revision general de las areas intervenidas
por el Proyecto, para velar por que en el terreno no queden instalaciones,
infraestructuras ni residuos, asi como tampoco ningin material u obra. Considerando
lo anterior, asi como el tipo de proyecto en evaluacion, no es factible que luego del
cierre del Proyecto se generen emisiones que pudieran afectar el aire, suelo ni agua.

La mantencion,
conservacion y

El proyecto no contempla actividades de mantencidn, conservacién y/o supervision
durante la fase de cierre ni posterior a ella, dada la baja intervencion de las obras del

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

E:=EE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

35



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

supervision que sean | proyecto y debido a que no existiran obras luego de concluir la fase de cierre, como
necesarias tampoco actividades de conservacion y supervision.

4.8.2. Suministros basicos, maquinarias y materiales basicos

Tabla 4.8.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion

Agua potable Esta agua sera adquirida a través de una empresa sanitaria que cuente con la
autorizacion de la SEREMI de Salud. El agua potable destinada para beber sera
provista mediante maquinas dispensadoras con botellones de 20 litros. Estos
dispensadores seran dispuestos en el frente de trabajo mévil para el consumo de los
trabajadores.

En atencién a la mano de obra maxima proyectada 40 trabajadores/mes y
considerando un abastecimiento de 150 L/trabajadores/dia (D.S. N° 594/1999 del
MINSAL), el requerimiento de agua potable sera de 6 m3/dia.

Agua industrial Adicionalmente, se utilizara agua durante la etapa de cierre para la humectacion de
frentes de trabajo, la cual se adquirird con un proveedor autorizado y seréa
transportada en camiones aljibes. Se estima el uso de 40 m3 de agua para la
humectacion de frentes de trabajo.

No se considera agua para lavado de camiones, ruedas ni tolvas dentro de la obra,
por lo que no se requerira agua para tales actividades.

Servicios higiénicos Se contempla la instalacion de bafios quimicos en los frentes de trabajo, los que
seran contratados a una empresa externa debidamente acreditada, de modo de
asegurar su correcta mantencion y el adecuado manejo de los residuos. El Titular
mantendra en la obra copia de la factura u otro documento que acredite la
disposicién adecuada de los mismos.

La dependencia de la instalacion de faenas contara con servicios sanitarios, que
estaran compuestas por bafios, lavamanos y duchas, su cantidad estara acorde a lo
indicado en el articulo 23 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud.

Suministro eléctrico Durante fase de cierre se tiene contemplado el uso de 2 grupos electrégenos, uno
de 10 kVVA para proveer de energia eléctrica a las herramientas que se empleen en
el desmontaje del Parque Fotovoltaico. Se contempla un grupo electrégeno auxiliar
de 5 kVA..

Alimentacion La alimentacion serd provista a los trabajadores en locales habilitados para el
expendio de alimentos, a los cuales seran trasladados diariamente, por lo que no se
requiere la instalacion de casino.

Transporte del Personal | El transporte de trabajadores se realizara diariamente desde la comuna de Los
Angeles, actividad que estara a cargo de una empresa debidamente acreditada.

Transporte de materiales | Para el retiro de las obras, aerogeneradores, torres, médulos fotovoltaicos,
inversores, seguidores, cables conductores, etc., se utilizaran camiones de iguales
caracteristicas a los descritos en la fase de construccion.

Se requerira ademas el transporte de insumos, tales como, agua potable, agua
industrial, combustible y alimentacién. Respecto de flujos asociados a esta fase, se
presentan en la siguiente tabla:

Tabla Transporte de materiales — Fase de Cierre
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. Viajes
Actividad T'p?de Capacidad (iday Origen Desting
wvehiculo {ton)
vuelta)
. Interior
Transporte de paneles Camicn 25 252 del Limite norte comuna
solares Rampla
Proyecto
Transporte de
estructuras, Camién Interior
inversores, Rampla 25 50 del Limite norte comuna
transformadores, P Proyecto
cables
Transparte de Camion 25 16 oS Interior del Proyecto
Magquinaria y Equipos Rampla Angeles
Residuos asimilables a Camidn 10 96 Int:;m Relleno Sanitario Los
Domiciliarios (R5D) Mediano .émgeles
Proyecto
Residuos Industriales Camidn 10 12 Inr:erllor Relleno Sanitario Los
(RISES) Mediano Proyecto Angeles
Residuos Peligrosos Camidn 10 5 Int:;llur Relleno Sanitario Los
(RESPEL) Mediano Proyecto Angeles
Agua Industrial Camign Los
Humectacion Camino - 23,8 480 A Interior del Proyecto
. - aljibe Angeles
interior
Traslado d I - Lo
rosia G: .E persona Camioneta 1 1440 o8 Interior del Proyecto
Livianos Angeles
Traslado de personal - Bus 3 480 _ Los Interior del Proyecto
Bus Angeles
Combustible Dadas las caracteristicas del Proyecto no se requerira el almacenamiento de

combustibles en la obra d cierre. Cuando sea necesario, el abastecimiento de
combustible serd realizado en instalaciones externas autorizadas por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC); por tanto, el Proyecto no
contempla la implementacion de lugares de abastecimiento en faena. Esta accion
se realizard para vehiculos pesados dispuestos en terreno y vehiculos livianos.

Maquinarias, equipos, Todas las maquinarias a utilizar contaran con los estandares de seguridad y calidad
herramientas e insumos | vigentes. Con respecto a los operarios, contaran con las debidas autorizaciones y
capacitaciones. En relacion a las mantenciones, se realizaran en lugares autorizados
ubicados en las ciudades cercanas. La siguiente tabla muestra los tipos de
maquinaria a utilizar durante la Fase de Construccion del Proyecto.

Tabla Maquinarias y Equipos— Fase de Cierre

\I’Ehll:.ll = o Cantidad Caracteristicas Actividad asociada
Magquinaria
Potencia: 70 (kW) e
Retroexcavadora 1 — Movimiento de Tierra
Tiempo de uso: 208 hfafio
Potencia: 95 ;
Motoniveladora 1 - — Nivelacion Terreno
Tiempo de uso: 280 h/afio
. Potencia: 300 i
Grua pluma 1 - — Montaje de estructuras
Tiempo de uso: 416 h/ano
o Potencia: 50 Traslado Estructuras
Minicargador 1 - = .
Tiempo de uso: 936 hfafio Metzlicas
Potencia: 35 Hincado de pilotes de
Hincadora 1 _ ] . estructura de
Tiempo de uso: 416 hfafio médulos
4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.8.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El presente Proyecto no extraerd ni explotara ningun tipo de recurso natural renovable, por no requerirse dada
las caracteristicas de la actividad (proyecto fotovoltaico) y su emplazamiento.

10
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4.8.4.

Emisiones y efluentes

4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.8.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion
Emisiones atmosféricas
A continuacidn, se presenta el resumen de emisiones estimadas para la Fase de Construccion:
Tabla Tasas de emision (ton/afio) — Fase de Cierre
Emisiones Cierre PM10 PM2,5 CcoO NOx HC S02 NH3
t/periodo
. Excavaciones 0,10 0,02 0,01
Mat.e“al Resuspendido en
particulado || caminos 2,43 0,62 0,08
Yy gases Escapes maquinaria 0,03 0,03 0,03 0,42 0,78 0,05 0,00
Escapes vehiculos 0,00 0,00 0,00 0,04 0,16 0,01 0,0002
Grupos Electrégenos 0,02 0,02 0,02 0,07 0,32 0,03 0,02
Total t/periodo Cierre 2,59 0,70 0,15 0,53 1,26 0,09 0,02

Fuente: Estudio de Estimacion de Emisiones Atmosféricas (detalles en Anexo 4.3 de la Adenda N°1)

4.8.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.8.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcién
Se estima que el volumen de las aguas servidas generadas durante la Fase de Cierre sea de
aproximadamente 6,0 m3/dia, considerando una mano de obra méaxima de 40 trabajadores. Seran
Aguas manejados por la misma empresa proveedora de éstos, la que se encontrara debidamente
Servidas autorizada para el manejo y disposicion final de este tipo de residuos.

Los efluentes de los bafios quimicos, seran retirados por una empresa autorizada, acorde lo
establecido en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL.

4.8.4.3. Emisiones de Ruido y vibraciones

Tabla 4.8.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido y vibraciones

Las actividades de la fase de cierre provocaran la generacion de ruido y

vibraciones por el uso de distintas maquinas y equipos.

Para la fase de cierre se considera maquinaria similar a la contemplada para
la fase de construccién, por lo que los niveles de ruido se homologan con
los estimados para dicha fase.

El proyecto dara cumplimento a los limites maximos permitidos en el D.S.
N° 38/2011 del MMA y a la norma de referencia utilizada (FTA), como se
indica en el Informe de Ruido adjunto en el Anexo 4.2 de la Adenda N°1
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de la DIA, donde se puede revisar la metodologia utilizada y los resultados
obtenidos con mayor detalle.

4.8.5. Residuos

4.8.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.8.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Tipo de

residuo

) s6lido Descripcion
Residuos A.  Residu | se estima que se generara un méximo de 800 kg/mes (40 kg/dia) de residuos
solidos os solidos | ¢jjjos domiciliarios en la Fase de Cierre. Este calculo proviene de la tasa de
domiciliarios y domi';'ill'ag'los generacion de residuos domiciliarios equivalente a 1 kg/trabajador/dia,
asimilables a yas a a1 | considerando una dotacién méaxima de 40 trabajadores y un periodo de trabajo de
domiciliarios domiciliarios | 20 dias/mes (jornada laboral de lunes a viernes). Seran retirados 2 a 3 veces por
Y (RSD) semana por una empresa externa y dispuestos en un relleno autorizado.
Residuos de la . Los residuos industriales no peligrosos que se generan durante la fase de
Construccién B'ssgr};cl)iuo construccion cgrresponden a pallets y maderas, fierros y metales, plasticos,
(RESCON) industriales escombros. Seran almac_enados en un smo~ de acopio _de 112 m?el que_c’uenta con
no peligrosos un contened’or para residuos mas pequenos. Se estima una generacion de 700
(RSINP) | kg/mes. Seran retirados cada 30 dias por una empresa externa y dispuestos en un
relleno sanitario autorizado o empresa de reciclaje autorizada.

4.8.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.8.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Los RESPEL corresponden a Envase vacio de WD-40, espuma de Poliuretano, diluyentes,
tarros de pintura vacios, brochas, EPP, trapos, lubricantes usados, toners y pilas/baterias
) usadas, paneles en desuso. Se estima una generacion de 9.125 kg/mes. En cuanto a los
Residuos paneles, se estima una generacion de 13.748 paneles en desuso, los cuales seran reditados
Peligrosos de forma diaria y destinados a un sitio Autorizado. Seran almacenados en una bodega de
residuos peligrosos de 7,5 m2. Seran retirados cada 6 meses por una empresa externa y
dispuestos en un relleno de seguridad autorizado.

4.8.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.8.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Debido a las caracteristicas propias del proyecto, en fase de Cierre se utilizaran sustancias peligrosas. En la
tabla a continuacién, se presenta un listado de dichas sustancias, clasificadas de acuerdo a la Norma Chilena
Oficial NCh 382 Of. 2013.

Tabla Productos Quimicos y Otras Sustancias — Fase de Cierre

Tipo de sustancia Cantidad
Toner de impresora 7 kg/fase
Diluyente 25 kg/fase.
Pilar/ Baterias 7 kg/fase
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Estos seran manejados de acuerdo
cumplimiento al D.S. N° 43/15,

maquinarias y vehiculos utilizados seran realizadas fuera del area del Proyecto, en instalaciones externas

autorizadas para estos efectos, po
ningun tipo.

a sus caracteristicas y almacenados en la bodega se materiales, dando cabal
del MINSAL. Cabe destacar que las mantenciones y/o reparaciones de

r lo cual no se contempla el almacenamiento de sustancias peligrosas de

5.

5

IMPACTOS AMBIENTAL

.1. Salud de la poblacion

ES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Aumento en los niveles de Ruido

Impacto ambiental no
significativo

Las fuentes de ruido corresponden a las maquinas y herramientas
involucradas en las actividades propias de construccién y operacion.

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de faenas; Limpieza superficial y remocion de material;
Instalacién del cerco perimetral; Habilitacion de caminos internos;
Ejecucion canalizaciones eléctricas; Hincado de Pilotes y Montaje de
Estructuras.

Durante la Fase de Operacion, las fuentes de ruido corresponderan
principalmente a motores de los paneles y vehiculos en periodos de
mantencion.

En fase de cierre por desmontaje de moddulos fotovoltaicos, desmontaje
eléctrico, desmontaje del cerco perimetral y de instalaciones de faena,
limpieza del terreno y restauracién de suelo.

Fase en que se presenta

Construccién, Operacion y Cierre

renovables, incluidos el suelo, ag

Exposicién a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de residuos sobre los recursos naturales

uay aire.

Impacto ambiental no
significativo

En la fase de construccion, los residuos sélidos que se generen seran de tipo
solidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios y los propios de la
actividad de construccion, esto es, residuos de construccion no peligrosos
como sobrantes de cables, tornillos, alambres, metales, latas, restos de
madera, gomas, embalaje, papeles y cartones, textiles, plasticos y
escombros, entre otros, principalmente de envases de insumos.

La generacion de residuos peligrosos se describe en seccién 4.6.5.2 de este
informe y corresponden principalmente a: envases vacios contaminados,
aceites usados, téner de impresoras, tubos fluorescentes, ampolletas, pilas y
baterias, EPP y trapos contaminados, brochas contaminadas y paneles
fotovoltaicos en desuso. Estos seran almacenados y trasladados a
disposicion final conforme a la legislacion sanitaria vigente D.S. N°148/03
del MINSAL.

La cantidad de modulos que se puede llegar a deteriorar, en el peor
escenario, asciende a 30 modulos solares al afio y por lo tanto se generaria
un méximo de 800 kg de mddulos defectuosos al afio.

En relacion a los paneles en desuso, el Titular aclara que preliminarmente y
a modo precautorio, se ha optado por categorizar los paneles fotovoltaicos
en desuso o mal estado como residuos peligrosos hasta la realizacion de los

analisis establecidos en las Resoluciones vigentes emitidas por el MINSAL,

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

E:=EE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

40



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

mandatadas por el articulo 5 del D.S. N°148/03 del MINSAL para definir
las condiciones de manejo que le aplicaran y si estos seran manejados como
RESPEL o RINP, segln corresponda.

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de faenas; Escarpe y movimiento de tierras; Instalacion de
Paneles; Instalacion de equipos; Instalacion sistema eléctrico y de control,
Habilitacion de caminos de acceso y caminos internos

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

Aumento de concentracion de contaminantes en el aire (material particulado y gases)

Impacto ambiental no
significativo

Durante la fase de construccion se emitirdn emisiones atmosféricas
principalmente por la combustion de maquinaria y también por el transito y
combustién de vehiculos livianos y pesados, y las emisiones por
movimiento de tierra.

Se contempla la generacién de emisiones a la atmosfera, las cuales seran de
caracter temporal, ya que solo se prolongaran mientras se ejecute la fase de
construccién y/o de cierre del proyecto. Estas emisiones corresponderan
principalmente a material particulado y gases de combustion interna
generados debido a la operacion de vehiculos y maquinarias dentro y fuera
de la zona de emplazamiento del proyecto.

Ademas, se consideran emisiones en operacion producto del movimiento de
vehiculos.

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de faenas; Limpieza superficial y remocion de material;
Instalacién del cerco perimetral; Habilitacion de caminos internos;
Ejecucion canalizaciones eléctricas; Hincado de Pilotes y Montaje de
Estructuras.

Durante la Fase de Operacion, las fuentes de ruido corresponderan
principalmente a motores de los paneles y vehiculos en periodos de
mantencion.

En fase de cierre por desmontaje de médulos fotovoltaicos, desmontaje
eléctrico, desmontaje del cerco perimetral y de instalaciones de faena,
limpieza del terreno y restauracion de suelo.

Fase en que se presenta

Construccién, Operacion y Cierre

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

- Pérdida y/o degradacion del suelo

Impacto ambiental no

significativo

Eventualmente, se podrian producir alteraciones menores e impactos no
significativos del suelo en las areas directas de intervencion, producto de la
construccion de obras del proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

=4 |m

Para llevar a cabo las actividades de construccién, se contempla la
realizacion de actividades como movimiento de tierra, mediante el uso de
maguinaria adecuada para este tipo de faenas.
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Fase en que se presenta

Construccion y Cierre

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

- Alteracion de la calidad y cantidad del agua subterrdneas

Impacto ambiental no

significativo

Eventualmente, se podrian producir alteraciones e impactos no
significativos de aguas subterraneas en las areas directas de construccion.

Parte, obra o accién que lo
genera

Instalacion de Paneles

Fase en que se presenta

Construccioén

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Aumento de concentracion de contaminantes en el aire (material particulado y gases)

Impacto ambiental no
significativo

Las actividades relacionadas con emisiones atmosféricas corresponden
fundamentalmente a acciones que forman parte de la fase de construccion y
cierre, producto del transito de vehiculos y maquinarias; operaciones de
carga y descarga de materiales, excavaciones y movimientos de tierra,
ademas del funcionamiento de la maquinaria que realizara estas labores.
También en operacion por emisiones asociadas al movimiento de vehiculos.

En operacion por movimiento de vehiculos.

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de faenas; Escarpe y movimiento de tierras; Instalacion de
Paneles; Instalacion de equipos; Instalacién sistema eléctrico y de control;
Habilitacion de caminos de acceso y caminos internos

Durante la Fase de Operacion en periodos de mantencién y Cierre.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

- Pérdida y/o degradacion de vegetacion.

Impacto ambiental no
significativo.

El area del proyecto muestra un alto grado de intervencién antrépica. No
obstante, en el area de influencia existe un area de humedales y algunos
sectores con bosque mixto el cual se compone principalmente de especies
exoticas como Acacia melanoxylon, Eucalyptus globulus (5%-8% de
cobertura en promedio) y un conjunto de especies nativas acompafiantes
como Quillaja saponaria y Lithraea caustica (1%-5% de cobertura en
promedio), que podrian verse afectado en forma no significativa.
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Parte, obra o accién que lo
genera

Instalacién de faenas; Limpieza superficial y remocion de material;
Instalacion del cerco perimetral; Habilitacion de caminos internos;
Ejecucion canalizaciones eléctricas; Hincado de Pilotes y Montaje de
Estructuras de la LTE.

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

- Afectacion de fauna terrestre

Impacto ambiental no
significativo

Alteracion de la fauna en el area de influencia

Parte, obra o accién que lo
genera

Instalacion de faenas; Limpieza superficial y remocion de material,
Instalacién del cerco perimetral; Habilitacién de caminos internos;
Ejecucion canalizaciones eléctricas; Hincado de Pilotes y Montaje de
Estructuras.

Durante la Fase de Operacion en periodos de mantencién y Cierre.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacién y cierre.

5.3.

Sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 5.3 Sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Sistemas de vida y costumbres de grupos humanos por impacto vial

Impacto ambiental no

significativo

- Obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento.

- Alteracion de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Parte, obra o accion que lo
genera

De acuerdo al emplazamiento del proyecto.
El proyecto pudiera generar impactos no significativos por aalteracion en
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

5.4.

Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Susceptibilidad de afectacion sobre Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares,
humedales protegidos, sitios prioritarios para la conservacion por emplazamiento del proyecto

Impacto ambiental no

significativo

No aplica. El proyecto no se localiza proximo a areas protegidas.

Parte, obra o accion que lo
genera

De acuerdo al emplazamiento del proyecto. No aplica.

Fase en que se presenta

No aplica.

ol

5. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.5 Valor paisajistico y turistico

[ : E
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Potencial alteracion al valor paisajistico y turistico existente en el area de influencia

Impacto ambiental

Antropizacion del paisaje, debido a la instalacion y presencia de la
infraestructura asociada al proyecto.

No existen zonas de valor paisajistico en el area de influencia del proyecto,
por lo tanto, de acuerdo a estos antecedentes, el proyecto no tendria efectos
negativos sobre el desarrollo turistico de la zona.

Parte, obra o accion que lo
genera

De acuerdo al emplazamiento del proyecto. No aplica.

Fase en que se presenta

No aplica.

5.6. Patrimonio cultural

Tabla 5.6 Patrimonio Cultural

Susceptibilidad de alteracion al Patrimonio Cultural existente en el area de influencia

Impacto ambiental no
significativo

En el sitio donde se desarrollara el proyecto no se constata la presencia de
algun sitio que, por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por
su valor cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad,

pertenecen al patrimonio cultural de la comuna.

genera

Parte, obra o accion que lo De acuerdo al emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta Construccion

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

- Aumento en los niveles de Ruido

- Aumento de concentracion de contaminantes en el aire (material particulado y gases)
- Exposicion a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de residuos
sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Existencia de
poblacion cuya
salud pudiera verse
afectada

En el Anexo 2.7 de la DIA present6 el Estudio de Medio Humano que estableci6 un area
de influencia para el medio humano. El Proyecto se ubica en un area rural -inmediata a
una zona de extension urbana de caracter productivo e industrial- asociada al acceso
nororiente de la ciudad de Los Angeles, antiguamente Ruta 5 Sur.

La poblacion mas cercana corresponde a viviendas aisladas presentes en las
inmediaciones del proyecto, con caracteristicas rurales y disgregadas.

La distancia en linea recta entre la plaza Bernardo O’Higgins (de Armas) de Los Angeles
y el Proyecto alcanza a aproximadamente 6 km.

Las principales vias de acceso asociadas al Proyecto son la Ruta 5 Sur (Autopista acceso
peaje Rarinco) y Avenida Las Industrias (nombre de la antigua Ruta 5 Sur, hoy Ruta
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177). La conexion hacia el centro de la ciudad se da por calle Sor Vicenta y la
continuacion de Av. Las Industrias.

Como érea de influencia del medio humano se ha definido mediante un buffer de 500
metros sobre el perimetro del terreno donde se emplazara el Proyecto y de 250 metros
por lado desde el centro del trazado de la linea de evacuacion y camino de acceso
(existente), quedando conformada por:

* Obras, partes y acciones del Proyecto, considerando 500 m de buffer alrededor de los
terrenos a utilizar. Se emplaza en parcela de uso originalmente agricola-forestal.

* Linea de evacuacion hasta el alimentador Sor Vicenta, PC PP 163141 con una
extension de aproximadamente 3,73 km y 250 m. por lado. Recorre dos tramos, el
primero se proyecta en camino existente que recorre un area productiva ocupada
principalmente por servicios y faenas del sector secundario de la economia (Avenida
Las Industrias) y el segundo continda por un camino de ripio de anchura variable, sin
enrolar que une en sentido norte a sur, la Ruta 177 con la Ruta Q-105.

» Ruta 177, que corresponde a la antigua Ruta 5 Sur actualmente denominada Avenida
Las Industrias camino con pavimento con una calzada por sentido de transito.

« Camino de acceso al Proyecto, actualmente existente y que sera utilizado para el
transito del Proyecto durante su fase de construccion y operacion. Se corresponde con
el ingreso a loteo industrial. Detalles en figura 1 “Area de Influencia Medio Humano”
del Anexo 2.7 de la DIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de
los valores de las
concentraciones y
periodos
establecidos en las
normas primarias
de calidad
ambiental vigentes
o el aumento o
disminucion
significativos,
segun corresponda,
de la concentracion
por sobre los
limites establecidos
en éstas. A falta de
tales normas, se
utilizaran como
referencia las
vigentes en los
Estados que se
sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

El proyecto no genera o presenta por si solo riesgos para la salud de la poblacién y no
aumenta el riesgo prexistente, en consideracién a:

En fase de construccion, las actividades relacionadas con emisiones atmosféricas
corresponden fundamentalmente al transito de vehiculos y gases producto de la
combustién de la maquinaria a utilizar en la fase de construccion y el movimiento de
tierra necesario para las obras. Al comparar los resultados de estimacion de emisiones,
es posible concluir que las actividades del proyecto generan aportes menores poco
significativos.

El proyecto se encuentra ubicado en la comuna de Los Angeles, para la cual por Decreto
Supremo N°11 del 2 de marzo de 2015, del Ministerio del Medio Ambiente, publicado
en el Diario Oficial el 11 de junio de 2015, se declaré Zona Saturada por Material
Particulado Fino Respirable MP2,5, y por Material Particulado Respirable MP10.

En términos de emisiones, en el Anexo 4.3 de la Adenda N°1 de la DIA se presenté el
estudio de emisiones. Un resumen de los resultados de las estimaciones de emisiones
durante cada afio de desarrollo del proyecto es el siguiente:

Tabla Emisiones Estimadas por afio [t/afio

Ao Fase MP MP10 MP25| CO |NOx| HC S02
Construccion (6 meses) 2,80 0,77 0,17 0,58 | 1,36 | 0,10 0,02
Afio 1 Operacidn - 6 meses 0,13 0,03 0,01 0,04 | 0,07 | 0,01 0,00
Total Afo 1 [t/afio] | 2,93 0,80 0,18 0,63 | 1,44 | 0,10 0,02

Afio 2
hasta Afio | Operacion [t/afio] 0,26 0,07 0,02 0,09 | 0,14 | 0,01 0,00

29

Afo 30 | Operacion - 6 meses 0,13 0,03 0,01 0,04 | 0,07 | 0,01 0,00
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Cierre 2,59 0,70 0,15 053 [126 | 0,09 | 0,02
Total Afio 30 [t/afio] | 2,71 0,73 0,16 0,57 | 1,33 | 0,09 | 0,02

Respecto de las emisiones de Material Particulado, el peor escenario se presenta en la
etapa de construccion, las que son generadas principalmente por el transito de camiones
en caminos no pavimentados, no obstante, estan acotadas exclusivamente a la fase en la
que se generan (de corta duracion) y de gran distribucion geografica, desapareciendo
una vez que el proyecto inicie su operacion.

Para evaluar los aportes del proyecto en contraste con la normativa ambiental vigente
de calidad del aire, se ingresaron al modelo CALPUFF un total de doce (12) puntos de
interés, en los cuales se incluyeron los receptores sensibles considerados en el Anexo
Estudio de Ruido y Vibraciones de la DIA, los sectores habitados reconocidos en el
levantamiento de Medio Humano, las localidades mas cercanas al proyecto y las
estaciones de monitoreo de calidad del aire consideradas en la caracterizacion de la
situacion basal. La siguiente tabla presenta la ubicacion de los receptores considerados.

Tabla Localizacion geogréfica de puntos receptores incluidos en el modelo
Coordenadas Datum | DISTANCI
) WGS 84, Proyeccién A AL
RECEPTOR DESCRIPCION UTM 18 S PROYECT

Este (m) | Norte (m) O (m)

Sector de viviendasde 1y 2

R 1 pisos de material ligero, de 734.317 | 5.855.500 26
actividades agricola

R_2 Vivienda de un piso de altura | 734.821 | 5.855.120 250

R 3 Empresa galp6n de dos pisos de 734.366 | 5.854.843 50

altura, almacén de lefia
Empresa, desarmaduria,
R_4 mecénica. Vivienda de un piso, | 734.227 | 5.854.846 43
Sector con galpones y oficina.
R 5 Vivienda de ca}racteristicas 732987 | 5.855.108 1073
- rurales de un piso de altura.
Empresa CATANI, cargay
R 6 descarga de andamios, sector | 735.371 | 5.855.382 16
con oficinas, bodegas y garita.
Empresa C.C.U. Bodegas,
R_7 galpdn, oficinas y garita; de un | 735.557 | 5.854.954 37
piso de altura
Sector de viviendas de uno y dos

R_8 - 735.954 | 5.854.292 20
- pisos de altura

R 9 Sector de \{lVlendas de uno y dos 736.227 | 5.853.810 15
- pisos de altura

R 10 Sector de \{lVlendas de uno y dos 736.372 | 5.853.545 16
- pisos de altura

R_11 Estacion 21 de Mayo 733.331 | 5.849.585 5.489

R_12 Estacion Los Angeles Oriente | 736.622 | 5.850.392 5.289

La siguiente tabla muestra las concentraciones de material particulado respirable
esperadas en los receptores de interés. En el Anexo 4.11 de la adenda N°1 de la DIA se
presentan los resultados completos de la evaluacion, incluyendo todas las fases y aportes
de gases de combustion en puntos receptores.
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Tabla Aportes de material particulado respirable en puntos receptores,
fase de construccién (peor escenario de evaluacién)

MP1o (ug/m3) MP; 5 (ug/m3)
ldentif Primaria Primaria
icacién Receptor Media |Nor| P98 |Nor| Media | Nor| P98 Nor
Anual | ma | Diario | ma | Anual | ma | Diario | ma
Sector de viviendas
R | dely2pisosde | oo, |55 | 5560 [150| 140 |20 | 419 | 50
- material ligero, de
actividades agricola
R o | Viviendadeunpiso | oo | 5o | 760 |150| 024 | 20 | 148 | 50

de altura

Empresa galpén de
R_3 | dos pisos de altura, 1,41 | 50| 7,54 |150| 0,36 | 20 | 1,99 50
almacén de lefia

Empresa,
desarmaduria,
R 4 | Mecanica. Vivienda | o0 | 5 | 737 |150| 047 |20 | 212 | 50
- de un piso, Sector
con galpones y

oficina.

Vivienda de
R5 caracteristicas 015 |50 | 1,26 |150| 004 | 20| 035 | 50
- rurales de un piso de

altura.

Empresa CATANI,
carga y descarga de
R_6 |andamios, sector con | 3,09 50 | 13,85 |150| 0,35 20 1,58 50
oficinas, bodegas y
garita.

Empresa C.C.U.
Bodegas, galpén,
oficinas y garita; de
un piso de altura

R_7 0,74 |50 | 431 |150| 0,13 | 20 | 0,61 50

Sector de viviendas
R 8 de uno y dos pisos 0,63 50 2,76 |150| 0,14 20 0,60 50
de altura

Sector de viviendas
R 9 de uno y dos pisos 0,73 50 2,80 |150| 0,18 20 0,71 50
de altura

Sector de viviendas
R_10 | deunoy dos pisos 0,60 50 2,00 |150| 0,15 20 0,49 50
de altura

R 11 Estacion 21 de 003 [ 50| 018 |150| 0,01 | 20 | 0,04 50
- Mayo

Estacion Los

R_12 Angeles Oriente

003 |5 | 019 |150| 0,01 | 20 | 0,04 50

Se observa que el peor escenario evaluado ocurre para el sector de viviendas de 1y 2
pisos de material ligero, de actividades agricolas definidas como Receptor R_1. Ahi se
espera en construccién que el proyecto aporte con mayor intensidad a las
concentraciones de material particulado respirable, representando, por si sélo, un aporte
cercano al 6% de lo indicado en las normas de calidad vigentes para la fase de
construccion, ya que en fase de operacion alcanza solo al 0,7% de lo indicado en las
normas de calidad vigentes siendo marginal el aporte.
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La siguiente tabla muestra el analisis del cumplimiento de la normativa primaria de
calidad del aire durante la fase de construccion del proyecto (peor escenario), en relacion
a las estaciones de calidad del aire existentes en el area de estudio

Tabla Aportes del Proyecto a la linea de base de calidad del aire,
fase de construccion (pug/m3).

Estacion Contami | Nor Estadistico | AP LB LB+ Norma | % AP | % Norma
nante ma AP
Promedio | o5 | 5646 | 265 | 50 |011% | 53%
MP del periodo
10 .
Percentil 98 122, 0 0
21 de diario 0,18 | 122,00 2 150 | 0,15% 81%
Mayo Promedio | 1 | 4593 | 488 | 20 |001% | 244%
MPs del periodo
Co| o |Pereentil 981 64 145033 150 | 50 |0.03% | 301%
Prim diario 4
aria | Promedio | oo | 1355 | 136 | 50 |060% | 27%
del periodo
MP1o Percentil 98
Los diari 0,03 | 63,00 | 63,0 150 | 0,05% 42%
i iario
Angeles Promedio
Oriente . 0,01 | 22,62 | 22,6 20 0,03% 113%
del periodo
MPa2s Percentil 98
diario 0,04 | 64,67 | 64,7 50 0,07% 129%

De acuerdo a lo presentado en la tabla anterior, durante la fase de construccién, los
aportes porcentuales del Proyecto (%AP) en la situacion basal, no superan el 1 % de las
concentraciones proyectadas en la situacion futura proyectada (AP+LB), dejando de esta
manera en evidencia que los aportes del proyecto en la linea de base de calidad del aire
tienden a ser nulos, toda vez que las concentraciones de material particulado son ademas
menores a 0,2 pg/m3 en todos los estadisticos analizados.

Se concluye que el proyecto no generara, por si solo, eventos de latencia o saturacion
en ninguno de los receptores de interés. Todos los analisis y estimaciones para todos los
contaminantes y casos se presentan en el Anexo 4.11 Actualizacion Estimacion de
Emisiones a la Atmdsfera y Modelacion de dispersion de contaminantes de la Adenda
Complementaria.

Por todo lo anterior, se concluye que el proyecto no producird impacto significativo
sobre los puntos habitados en los alrededores del proyecto, ni en la comuna, por aumento
de concentraciones de gases y/o particulas en el aire y por ende no generara riesgo para
la salud de la poblacién.

b) La superacion de
los valores de ruido
establecidos en la
normativa
ambiental vigente.
A falta de tales
normas, se
utilizaran como
referencia las

Las actividades de la fase de construccion provocaran la generacién de ruido por el uso
de distintas maquinas y equipos durante las faenas de instalacion de faena, preparacion
de terreno, obras civiles e instalacion de equipos. Para la fase de operacion, se contempla
principalmente la generacién de ruido producida por los motores seguidores. Para la fase
de cierre se considera maquinaria similar a la contemplada para la fase de construccion,
por lo que los niveles de ruido se homologan con los estimados para dicha fase.

El Informe de Ruido, adjunto en el Anexo 4.2 de la Adenda N°1 de la DIA, donde se
puede revisar la metodologia utilizada y los resultados obtenidos con mayor detalle.

vigentes en los
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Estados que se
sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Para evaluar la emision de ruido del proyecto se aplicaron los limites maximos de ruido
determinados por el tipo de zona donde éste se encuentra emplazado. El estudio se
realiz6 de acuerdo a lo indicado en el D.S. N°38/2011 del MMA, centrandose en la
identificacion de los sectores donde existan viviendas habitadas o algun tipo de
infraestructura de uso publico.

Tabla Descripcion de receptores, ubicacion y distancia al proyecto.

Distancia Coordenada UTM
Punto | Descripcion Proyecto Huso 18 =S -
[m] WGS84 [m]
Este Norte

Sector de viviendas de 1y 2 pisos de material
R1 ligero, de actividades agricola. Ubicado al norte 26 734317 | 5855500
del area del Proyecto

Vivienda de un piso de altura, ubicado al
oriente del rea del proyecto.

Empresa galpon de dos pisos de altura, almacén
de lefia. Ubicado al sur del &rea del Proyecto
Empresa, desarmaduria, mecéanica. Vivienda de
R4 un piso, Sector con galpones y oficina. Ubicado 43 734227 | 5854846
al sur del area del Proyecto

Vivienda de caracteristicas rurales de un piso
R5 de altura. Ubicado al oriente del area del 1073 732987 | 5855108
Proyecto

Empresa CATANI, carga y descarga de
andamios, sector con oficinas, bodegas y garita.
Ubicado al norte de la linea de evacuacion del
Proyecto.

Empresa C.C.U. Bodegas, galpon, oficinas y
garita; de un piso de altura. Ubicado al
occidente de la linea de evacuacién del
Proyecto.

Sector de viviendas de uno y dos pisos de
R8 altura. Ubicado al occidente de la linea de 20 735954 | 5854292
evacuacion del Proyecto.

Sector de viviendas de uno y dos pisos de
R9 altura. Ubicado al occidente de la linea de 15 736227 | 5853810
evacuacion del Proyecto.

Sector de viviendas de uno y dos pisos de
R10 altura. Ubicado al occidente de la linea de 16 736372 | 5853545
evacuacion del Proyecto.

R2 250 734821 | 5855120

R3 50 734366 | 5854843

R6 16 735371 | 5855382

R7 37 735557 | 5854954

En tabla N°5 del Anexo 4.2 de la Adenda N°1 de la DIA, se presentan fotografias de los
puntos de evaluacion de ruido obtenidas durante la campafia de medicion.

Considerando las caracteristicas del proyecto, se establecié como medida de control en
disefio barreras acusticas perimetrales, en el &rea del Proyecto de una altura de 2,4 a 4,8
m; y barreras acusticas moviles para la construccion de la Linea de Evacuacion eléctrica.
Esta barrera sera de un material cuya densidad superficial sea, igual o superior, a 10
kg/m2 (por ejemplo, paneles de madera OSB de 15 [mm] de espesor 0 material
equivalente). Las junturas de los paneles que conformen la barrera seran herméticas
tanto entre ellas como la union con el piso, de modo que no se generen fugas y se pierda
efectividad.
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Para efectos de estimacion de las vibraciones en construccion, y como se sefiala en el
estandar de referencia FTA “Noise And Vibration Manual”, se consider6 la maquinaria
gue genera mayores emisiones hacia los receptores, con la finalidad de representar y
evaluar un escenario desfavorable. En este caso, para la estimacion de la construccion
del Proyecto se estima la vibracidén generada por maquinaria pesada compuesta por la
motoniveladora e Hincadora, mientras que para la construccion de la linea de
evacuacion se utilizara la gria pluma. Para la fase de operacién no se consideran fuentes
significativas de vibracion.

La Figura 12 del Anexo 4.2 de la Adenda N°1 de la DIA muestra la ubicacion y altura
de las barreras estaticas para la fase de construccion y cierre.

Las barreras modulares cubriran todo el frente de trabajo y se ird desplazando a lo largo
del trazado a medida que la obra va avanzando. Cabe destacar que la longitud de la
barrera debera ser tal que abarque todo el frente de trabajo y tendra al menos 15 metros
adicionales para cada lado.

Ubicacion y caracteristicas de barreras estaticas.

- Coordenadas WGS84 18S .
Vértices UTMX UTMY Longitud (m) Altura Barrera (m)
A 734073 5855436
B 734283 5855393 214 3.6
C 734210 5855022
D 734170 5854972 300 3,6
E 733935 5854961
Ubicacion y caracteristicas de barreras modulares.
Veértices Coordenadas WGS84 18S Tramo por cubrir (m) Altura Barrera
UTMX UTMY P (m)
A 734073 5855436
B 734283 5855393 283 3.6
C 734210 5855022
D 734170 5854972 2.556 2.4

Respecto del cumplimiento normativo para ruido y vibraciones se aclara que los
receptores o puntos de evaluacion discretos considerados dentro del estudio de ruido y
vibraciones corresponden a los méas cercanos al area del proyecto siendo en
consecuencia los mas expuestos dentro de toda el area de influencia.

Posteriormente se procedi6 a proyectar y evaluar los niveles de ruido de todas fases del
proyecto, considerando las medidas de control que contempla en su disefio sobre todos
los receptores identificados en el catastro segin se expone en las siguientes tablas:

En la siguiente tabla se evaltan los niveles de ruido estimados para la fase de
Construccién y Cierre. Cabe destacar que dichas actividades se realizaran Unicamente
en periodo diurno, por lo que la evaluacion se realiza exclusivamente en este periodo

horario.
Tabla Evaluacién de Niveles de Ruido con medidas de control —
fase de Construccidn y Cierre.
Punto Limite Evaluacién
Evaluacion NPS [dB(A)] Maéximo Permisible D.S. N°38/11 del

[dB(A)] MMA
R1 53 53 Cumple
R2 49 51 Cumple
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R3 52 54 Cumple
R4 53 55 Cumple
R5 40 53 Cumple
R6 59 65 Cumple
R7 59 65 Cumple
R8 63 65 Cumple
R9 59 65 Cumple
R10 55 65 Cumple

Se puede observar que los niveles de ruido estimados para la fase de Construccion y
Cierre cumplen con los limites maximos permisibles en todos los receptores.

En la siguiente tabla se evaltan los niveles de ruido estimados para la fase de operacion.
Cabe destacar que durante el periodo nocturno no se espera emision de ruido, ya que el
movimiento de los motores seguidores ocurrira Unicamente en periodo diurno

Tabla Evaluacion resultados fase de operacion — periodo diurno

Punto NPS Limite Maximo Evaluacion

Evaluacién Operacion Diurno D.S. N°38/11 del
[dB(A)] [dB(A)] MMA
R1 53 53 Cumple
R2 47 o1 Cumple
R3 o1 54 Cumple
R4 53 55 Cumple
RS 42 53 Cumple
R6 41 65 Cumple
R7 40 65 Cumple
R8 37 65 Cumple
R9 35 65 Cumple
R10 34 65 Cumple

Se puede observar que los niveles de ruido estimados, para la fase de operacion, cumplen
con los limites maximos permisibles en todos los receptores.

En las siguientes tablas se presenta la evaluacion de las Velocidades Peak de particulas
(PPV) para dafio estructural y los Niveles de Vibracion (Lv) para molestia.

Tabla Evaluacion de dafio estructural y molestia por vibraciones
— fase de construccion y cierre.

PPV P Lv Lv
Punto Estimado [PZ\I/ ;‘(;;2';5 Evaluacion | Estimado | Limite Evaluacion
[pulgadas/s] | P49 [vdB] | [VdB]
R1 0,01412 0.2 Cumple 67 72 Cumple
R2 0,00029 0.2 Cumple 34 72 Cumple

L. https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942
51



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

R3 0,0053 0.2 Cumple 59 75 Cumple
R4 0,00664 0.2 Cumple 61 75 Cumple
R5 0,00005 0.2 Cumple 19 72 Cumple
R6 0,00099 0.2 Cumple 44 75 Cumple
R7 0,00028 0.2 Cumple 33 75 Cumple
R8 0,00071 0.2 Cumple a1 72 Cumple
R9 0,00109 0.2 Cumple 45 72 Cumple
R10 0,00099 0.2 Cumple 44 72 Cumple

Se puede observar que tanto las Velocidades Peak de Particulas (PPV) como los Niveles
de Vibracion (Lv) cumplen con los criterios de evaluacion de referencia.

Asi, segin la metodologia utilizada y las proyecciones realizadas, considerando la
totalidad de las variables mencionadas durante el desarrollo del estudio de Impacto
Acustico, el proyecto cumplira en todas sus fases con los Niveles Maximos de Presion
Sonora Corregidos establecidos en el Art. 7° del Decreto Supremo N°38/11 del
Ministerio del Medio Ambiente. En consecuencia, el titular acredita el cumplimiento de
las disposiciones establecidas en el D.S. N° 38/11 del MMA durante la construccion y
operacion del proyecto y la no generacion de riesgo a la salud de la poblacion por esta
materia. De igual forma, considerando que Chile no cuenta con normas que permitan
regular las vibraciones, para efectos de evaluacion se utilizaron los criterios establecidos
en el documento FTA Report N° 0123 del afio 2018 “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment Manual” de la Administracion Federal de Transportes (FTA) de Estados
Unidos, que establece entre otras consideraciones criterios sobre dafio estructural, y
grados de molestia sobre la comunidad como norma de referencia concluyéndose que
no se generaran impactos severos o significativos por esta materia.

c) La exposicion a
contaminantes
debido al impacto
de las emisiones y
efluentes sobre los
recursos naturales
renovables,
incluidos el suelo,
agua y aire, en caso
gue no sea posible

evaluar el riesgo
para la salud de la
poblacién de

acuerdo a las letras
anteriores.

Se estima que la ejecucion del proyecto generara residuos liquidos y sélidos, cuya forma
de manejo y disposicion final sera realizada en todo momento conforme a la normativa
ambiental y sanitaria aplicable, dado cumplimiento a dichas disposiciones.

Las aguas servidas que se generen en fase de Construccion provenientes del uso de los
bafios quimicos presentes en la instalacion de faena, seran manejados acorde lo
establecido en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL vy se subcontratard a una empresa de
servicios sanitarios autorizada ambiental y/o sanitariamente para la prestacion de este
servicio. Este servicio sera realizado con una periodicidad de dos veces por semana.
Para lo anterior, el Titular llevara un estricto control del retiro de las aguas servidas
mediante un documento timbrado que certifique la disposicion final de las mismas en
un recinto autorizado, manteniéndolo disponible para el control de la Autoridad.

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se contempla la generacion de
residuos industriales liquidos. Se aclara que el hormigén de las fundaciones sera
provisto por empresa proveedora gue cuente con las autorizaciones vigentes para tal fin,
situacion por la cual no se contempla el lavado de ruedas de camiones en obra, tarea que
sera llevada a cabo en las instalaciones del proveedor de este insumo.

Durante la Fase de Operacion, se generaran residuos liquidos domeésticos
correspondientes a las aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos, los que
seran conducidos hacia una (1) fosa séptica, cuyas aguas efluentes seran infiltradas al
subsuelo mediante un dren de infiltracion, y los lodos residuales seran retirados por

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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camiones limpia fosas con una frecuencia semestral. Para mayores antecedentes, ver
Anexo 5.1 de la Adenda N°1 de la DIA sobre PAS 138.

Durante la fase de cierre, solo se produciran emisiones liquidas provenientes de los
servicios higiénicos usados por los trabajadores del proyecto en sus distintos frentes de
trabajo.

Los residuos provenientes de los bafios quimicos seran manejados acorde lo establecido
en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL y se subcontratard a una empresa de servicios
sanitarios autorizada ambiental y sanitariamente para la prestacion de este servicio.
Dicha empresa sera la encargada de la mantencién, retiro y disposicion final de las aguas
servidas en un lugar autorizado. El Titular exigira al contratista que durante el desarrollo
de la Fase de Cierre mantenga un registro y copia de la documentacién que acredite la
disposicion final de las aguas servidas.

Se estima que el volumen de las aguas servidas generadas durante la Fase de Cierre sea
de aproximadamente 6 m3/dia, considerando una mano de obra méxima de 40
trabajadores.

No existira descarga de Riles al suelo, tampoco al subsuelo o aguas subterraneas en
forma directa.

En consecuencia, las obras y actividades del proyecto no generan ni presentan riesgo
para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de los efluentes que genera
0 produce, dado que todo su manejo, almacenamiento y/o disposicion ha acreditado el
cumplimiento de la normativa ambiental aplicable y no se manejaran emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo y agua que pudieran
estar en contacto con la poblacion; y de acuerdo a lo indicado en la Guia “Riesgo para
la salud de la poblacion™, “dado que no hay posibilidad de contacto entre personas y
contaminantes, no hay posibilidad de exposicién y no hay riesgo a la salud de las
personas”.

La autoridad Sanitaria, competente en esta materia, segiin IORD N°3 del 3 de enero del
2022 indica: “Segun los antecedentes presentados por el titular durante el proceso de
evaluacién ambiental, es opinidn de esta Autoridad Sanitaria que el proyecto no genera
ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias indicados en el
articulo 11 de la Ley N°19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente.”

d) La exposicion a
contaminantes

debido al impacto
generado por el
manejo de residuos

sobre los recursos
naturales
renovables,
incluidos el suelo,
aguay aire.

Segun lo descrito en la DIA, Adendas y en este informe, el proyecto no generaréa residuos
solidos cuya composicion, peligrosidad, cantidad, frecuencia, duracion y lugar de
manejo sean un riesgo para la salud de la poblacion.

Todos los residuos generados por el proyecto seran manejados conforme a la normativa
aplicable, entiéndase por estas: D.S. N° 594/1999 del MINSAL (y sus modificaciones)
y en el D.S. N° 148/2003 MINSAL (RESPEL).

Se estima que se generara un maximo de 800 kg/mes (40 kg/dia) de residuos sélidos
domiciliarios en la Fase de Construccién y también para fase de cierre. Este calculo
proviene de la tasa de generacion de residuos domiciliarios equivalente a 1
kg/trabajador/dia, considerando una dotacion maxima de 40 trabajadores y un periodo
de trabajo de 20 dias/mes (jornada laboral de lunes a viernes). Los residuos domiciliarios
seran almacenados en contenedores herméticos debidamente sefializados en las
instalaciones de faenas, considerando las especificaciones establecidas en el Articulo 18
del D.S. N° 594/1999 del MINSAL (y sus modificaciones).
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Estos residuos seran retirados periddicamente, 2 a 3 veces por semana, por empresas
autorizadas, para su disposicion final en rellenos sanitarios y/o lugares que cuenten con
las resoluciones sanitarias para estos efectos. Las empresas que realicen este servicio
extenderan un certificado al momento de retirar los residuos para llevar a su disposicion
final; de modo que se constituya el medio de verificacién o indicador de cumplimiento
de la legislacion vigente.

El Proyecto contempla la generacion de hormigdn sobrante, sobrantes de cables,
tornillos, alambres, restos de embalaje, etc., en una cantidad de 700 kg/mes (tanto para
fase de construccion como para fase de cierre). En cuanto a su manejo, estos residuos
seran almacenados en un sitio de acopio de 112 m? el que cuenta con contenedores para
residuos mas pequefios, los que seran dispuestos en un relleno sanitario autorizado o
empresa de reciclaje autorizada, los que serén retirados dos veces por semana por una
empresa autorizada

Los residuos peligrosos generados por las actividades constructivas del Proyecto
corresponden a pafios contaminados, EPP en desuso, entre otros. La cantidad estimada
es de 1085 kg/mes. Los residuos peligrosos generados seran almacenados
temporalmente en la Bodega RESPEL emplazada al interior de la Instalacion de Faenas,
separada de otras bodegas, cumpliendo con lo establecido en el D.S. N° 148/2003
MINSAL, que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.

El Proyecto no contara con mano de obra permanente em la fase de operacion debido a
que su operacion sera realizada en forma remota, requiriendo mano de obra solo para
efectos de mantenciones. Dado lo anterior, durante la Fase de Operacién se estima una
generacion maxima de 26 kg/mes de residuos solidos domiciliarios. Este célculo
proviene de la tasa de generacion de residuos domiciliarios de 1 kg/trabajador/dia, y
considerando una dotacion maxima de 8 trabajadores. Estos residuos seran retirados por
el personal al término de cada jornada de mantencion y se dispondran los residuos fuera
de las instalaciones en un lugar autorizado.

Adicionalmente, se generardn Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos, en una
cantidad de 200 kg/afio. Estos residuos seran almacenados en un sitio de acopio de 112
m? el que cuenta con contenedores para residuos mas pequefios, los que seran dispuestos
en un relleno sanitario autorizado o empresa de reciclaje autorizada los que seran
retirados cada 30 dias por una empresa autorizada.

Durante la Fase de Operacion se generaran residuos solidos peligrosos producto de los
paneles en desuso, y residuos provenientes de las actividades de mantencion, tales como:
aceites, lubricantes, huaipes, latas de lubricante (WD-40, tubos de espuma de
poliuretano aislante), pafios y EPP contaminados; los cuales seran almacenados
temporalmente en la Bodega RESPEL, en espera a su disposicion final en un lugar
autorizado por la SEREMI de Salud de la Region respectiva.

Los residuos peligrosos generados por las actividades de cierre del Proyecto
corresponden a lubricantes, diluyentes, EPP contaminados, trapos y guaipes
contaminados, etc. Se estima una cantidad de 9.125 kg/mes de este tipo de residuos.
Respecto a su manejo, estos residuos seran almacenados en una bodega de residuos
peligrosos de 7,5 m? y dispuestos en un relleno de seguridad autorizado. El retiro sera
cada 6 meses por una empresa autorizada. En el caso de los paneles fotovoltaicos, éstos
seran retiro en la medida que se generen realizado por empresa reciclaje.

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos Sdélidos
Domiciliarios, ver Permiso Ambiental Sectorial 140 incorporado en Anexo 5.2 de la
Adenda 1 de la DIA.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de Residuos Peligrosos, ver
Permiso Ambiental Sectorial 142 incorporado en Anexo 5.3 de la Adenda 1 de la DIA.

Los contenidos de los requisitos técnicos y formales correspondientes al permiso para
el almacenamiento temporal de residuos no peligrosos y peligrosos (PAS 140 y
PAS142) fueron presentados durante el proceso de evaluacion y acreditados en
conformidad segun se indica en Oficio ORD. N°4727 de la Autoridad Sanitaria fechado
el 20 de agosto del 2021.

Finalmente, sefialar que conforme a los antecedentes presentados por el titular del
proyecto durante el proceso de evaluacion ambiental, y de acuerdo al sistema de gestién
y manejo de los residuos detallados en los parrafos precedentes, fue posible concluir que
los residuos se manejaran conforme a la legislacion vigente en instalaciones autorizadas
para tales fines, minimizando la posibilidad de generar impactos significativos por esta
materia, y en consecuencia se descartd la susceptibilidad o riesgo de causar afectacion
a la salud de la poblacion identificada en el area de influencia del proyecto.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto
ambiental

Aumento en los niveles de Ruido
Aumento de concentracion de contaminantes en el aire (material particulado y gases)
Alteracion de la calidad y cantidad del agua

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos
naturales
renovables
escasos, Unicos o
representativos.

El Proyecto se ubica en un &rea rural -inmediata a una zona de extension urbana de
caracter productivo e industrial- asociada al acceso nororiente de la ciudad de Los
Angeles, antiguamente Ruta 5 Sur.

El area de influencia actualizada de flora y vegetacion (Anexo 4.5 de la Adenda
Complementaria) se encuentra emplazada principalmente en una formacion vegetacional
correspondiente, segun clasificacion de Gajardo (1994), dentro de la regién del Bosque
Caducifolio, formacion del Bosque Caducifolio de La Frontera. Por otro lado, segln
Luebert y Pliscoff (2017), la variacidn espacial de la vegetacion en el area de influencia
del Proyecto se encuentra, en el piso vegetacional Bosque Caducifolio Mediterraneo
Interior de Nothofagus obliqua y Cryptocarya alba.

Referente a las unidades vegetacionales registradas en el area de influencia, cabe destacar
que los suelos agricolas para cultivo y los otros usos (faja fiscal, zona denudada, caminos
y habitacional) cubren la mayor superficie, con el 93,07% de representatividad que
corresponde a 41,63 hectareas. Por otra parte, la formacion correspondiente a bosques
mixtos comprende 1,39 ha, representando el 3,12% del &rea de influencia del Proyecto.
La formacion vegetacional correspondiente a plantacion forestal representa un 2,85% del
area de influencia (1,27 ha) seguidos de praderas y matorral con un 0,79% y 0,18% del
area de influencia respectivamente.
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Respecto de la flora vascular presente en el area de influencia del Proyecto, y de acuerdo
con la prospeccién realizada, se identificaron 69 especies, de las cuales el 19% es de
origen nativo, 10% son endémicas y el 71% de las especies es de origen aléctono o
introducido.

Del analisis de singularidades ambientales de vegetacion, no se detectd la presencia de
formaciones vegetales Unicas, escasas, relictuales o fragiles en el area de influencia del
Proyecto, tampoco se identificaron formaciones correspondientes a bosque nativo de
preservacion.

Respecto a especies en el area del proyecto, no existen especies de flora o fauna
clasificadas en alguna de las siguientes categorias de conservacion: en peligro critico, en
peligro y vulnerables.

Las obras asociadas al Proyecto se desarrollaran en una zona altamente intervenida y no
existen en el area recursos naturales renovables escasos, Unicos o representativos.

a) La pérdida de
suelo o de su
capacidad  para
sustentar
biodiversidad por
degradacion,
erosion,
impermeabilizaci
6n, compactacion
0 presencia de
contaminantes.

De acuerdo a lo descrito en el Anexo 4.1 de la Adenda complementaria, donde se presenta
la Gltima actualizacion del estudio edafoldgico para el area de proyecto, el sector central
y norponiente del area de estudio presenta un sector alto con pendientes complejas,
heterogéneo de escaso desarrollo del perfil (suelos principalmente arenosos y profundos)
gue presentan distinta Capacidad de Uso debido a la pendiente y al drenaje. Al ser
arenosos, su drenaje va de bueno a excesivamente drenado y posee restricciones de agua
aprovechable (Clases IV y VI). Este sector se encuentra con pilas de tocones remanentes
de la explotacion forestal realizada en el pasado. EI margen oriental se encuentra cercano
a una zona depresional inundada y, por lo mismo, presenta oxidaciones en todo el perfil
gue lo clasifica como pobremente drenado.

El sector surponiente presenta suelos mas planos (2-3% de pendiente), por lo que se
emplea para el cultivo de especies forrajeras. Caracteristica comdn con los suelos
elevados de la unidad anterior es la presencia de moteados en profundidad, lo que
evidencia restricciones de drenaje imperfecto.

Por ultimo, en el margen sur del area de estudio se presenta un sustrato fuertemente
consolidado en superficie que impide la profundizacion de raices y la percolacién de agua.
Esta estrata corresponde a un pavimento fluvioglacial impermeable que limita la
profundidad de suelo a pocos centimetros que van de 3 a 10 cm, donde crecen solo
especies herbaceas de escaso desarrollo.

Respecto del proyecto, y la afectacion del componente debido a su ejecucion, se debe
considerar que el parque fotovoltaico mantendra el suelo libre de manejos agricolas o
forestales, tales como arado, control quimico de plagas, malezas y enfermedades, o
fertilizacién quimica, entre otros manejos disruptores. Por ello, el suelo se mantendra en
una situacién equivalente a barbecho durante toda la vida Gtil del proyecto, permitiendo
su reagregacion y reestructuracion, favoreciendo el desarrollo de vegetacion diversa por
formacidn natural y espontanea, por sobre los monocultivos, aumentando la biodiversidad
silvestre del sitio, mejorando aspectos como su porosidad, penetracién permanente de
raices, se reagregaran sus particulas mejorando su estructura, y desarrollara una capa
organica en superficie y primeros centimetros del perfil. Esta mejora implicara que
aumentara la biodiversidad del suelo, disminuira la erosion con la presencia de una
cobertura herbacea uniforme, y consecuentemente se descarta el riesgo de
impermeabilizacion o compactacion del suelo en el sector de paneles.

Empleando los criterios expuestos en la “Guia Evaluaciéon Ambiental Recurso Natural
Suelo D-RNN-EIA-PR-005" del Servicio Agricola y Ganadero (2019) sobre los efectos,
caracteristicas o circunstancias sobre los recursos naturales dispuestos en el Art. 6° del
D.S N° 40/2012, si bien no existira pérdida de suelos (ya que los paneles se fijan sobre
estacas), este temporalmente no podré hacer uso agricola (Clase 111) por emplazamiento
de obras del proyecto fotovoltaico. A pesar de ello, este no perderd su capacidad de
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sustentar biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o
contaminacion.

En cuanto a la capacidad de sustentador de biodiversidad de flora y fauna, la descripcién
del &rea de influencia (Anexo 2.4 y Anexo 4.5 de la Adenda complementaria) da cuenta
de una matriz altamente intervenida (condicion caracteristica de los ambientes agricolas),
en la cual la comunidad de flora esta conformada solo por un 28% de taxas nativos,
mientras que las especies de fauna registradas son habituales en los ensambles agricolas,
en su mayoria corresponden a paseriformes, que se caracterizan por su vagilidad y
amplitud de usos de habitats, con un 20% de especies introducidas.

Cabe sefalar que, para ninguno de los dos componentes (flora y fauna) se registraron
especies en categoria de amenaza. En funcidn de estas condiciones, es posible concluir
gue la construccion y operacion del Proyecto no generara una afectacion significativa de
la capacidad de sustentador de biodiversidad, sobre todo porque no genera la
impermeabilizacion ni compactacién del recurso suelo, quedando disponible para el
crecimiento de vegetacion y uso (p.e. alimentacion, refugio y reproduccién) de fauna.

Si bien el proyecto no afectard el recurso suelo, se estima el uso temporal del suelo con
CUS 11l para efectos de construccion del proyecto. Por este motivo, se presenta en el
Anexo 3.3 de la adenda Compromisos Ambientales Voluntarios el CAV-1: Mejoramiento
disponibilidad de agua a nivel predial con fines de mejoramiento de suelos.

Finalmente, se indica que el Proyecto en ninguna de sus etapas realizard algun tipo
descarga sobre el recurso suelo que conlleve su contaminacion.

Debido a que el suelo no sera intervenido bajo los paneles fotovoltaicos, no existird
detrimento de su condicién quimica ni fisica (no variard su profundidad, pendiente,
textura, estructura, pedregosidad, drenaje, alcalinidad, etc.). A su vez, es importante
mencionar que para efectos de construccion del Proyecto no realizara escarpe en el area
de proyecto, considerando Unicamente la limpieza del terreno, en las zonas que sea
necesario, actividad que consiste principalmente en a la corta de vegetacion y en el
despeje superficial referido al despedregado de piedras de gran magnitud.

Por otro lado, las excavaciones seran puntuales para el hincado de estructuras (aprox. 2,0
metros de profundidad) en el area de planta y para la implementacién de los postes
necesarios para albergar la linea de evacuacion (aprox. 1,5 metros de profundidad). La
tierra excavada sera utilizada en el relleno de las zanjas (una vez se haya instalado el
cableado en ellas) y de las areas donde se implementen los postes (a modo de soporte),
estimando en un peor escenario la utilizacion de excedente en nivelacion de terreno. Por
tanto, se confirma que el material excavado sera reutilizado en su totalidad en el mismo
terreno no generando excedentes que deban trasladados a otros sectores.

Se indica también que tanto los paneles como los inversores, los cuales utilizaran la mayor
parte de la superficie del parque, corresponden a instalaciones puntuales que no
intervienen el curso natural del agua sobre el suelo. Se indica que la posicion inclinada de
los paneles que cambia de angulo durante el dia al seguir el sol, y la distancia de 8 m
aproximadamente que separa a las mesas de los médulos fotovoltaicos, permite el
escurrimiento de las aguas de lluvias hacia el recurso suelo por lo que la zona tampoco
estard afecta a impermeabilizacion, conservando el suelo natural y la vegetacion del
estrato herbaceo existente y que crecera naturalmente.

Por otro lado, la pendiente natural del predio no serd intervenida y las aguas lluvias seran
infiltradas naturalmente en el terreno y/o evacuadas por escurrimiento superficial hacia la
zona de derrame o canales cauces artificiales. Esto debido a que las actividades del
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proyecto no modificaran el régimen de escorrentia existente en el predio, dado que se
descarta la actividad de escarpe durante la fase de construccién.

Por Gltimo y para mayor abundamiento, se incluye en Adenda un estudio con modelo de
Riesgo de Activacion de Procesos Erosivos para la condicién actual y con proyecto,
incluyendo mapa de pendientes en Anexo 4.8 de la Adenda, desarrollado a partir de la
Guia “Evaluacion de Impactos de Riesgos de Activacion de Procesos Erosivos” (SAG,
2016). Se modelo el riesgo de erosién bajo las condiciones de cobertura vegetal actual y
futura con proyecto. Por tanto, se evaluaron las caracteristicas de textura y profundidad
de suelo; erodabilidad; pendientes; riesgos edafotopograficos, cobertura vegetal;
vulnerabilidad; y agresividad climatica. Bajo las condiciones actuales de uso agricola con
cultivo de especies anuales que incluyen arado del suelo y un periodo sin cobertura
vegetal, se presentan riesgos medios (70% de la superficie), alto (24%) y muy alto (6%),
situacion que cambiara a riesgo bajo y medio con una pradera permanente bajo los paneles
fotovoltaicos.

Del modelo desarrollado, es posible indicar que el sector de mayor riesgo de erosion
actual (muy alto), corresponde al sector de suelo poco profundo y con poca cobertura
vegetal (producto de ciclos de cultivos anuales con laboreo del suelo), seguidos de riesgo
alto en el area cultivada con laboreo que genera desproteccion del suelo en el sector sur-
poniente, y a la mayor pendiente en un &rea reducida al nor-oriente del &rea de estudio.

Al modelar el riesgo de erosion con proyecto, el principal cambio se produce en el factor
de desproteccion del suelo, donde el abandono del uso agricola (laboreo anual del suelo)
permitird mantener una pradera perenne. En consecuencia, el riesgo de erosion cambiara
a bajo y medio.

En conclusién, no se generardn o presentard pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes, debido a las caracteristicas del proyecto, lo cuales fueron
desarrollados en los acapites precedentes y las caracteristicas fisicas y topogréficas del
area de emplazamiento

El proyecto no contempla la disposicion de residuos sélidos o liquidos al suelo, sino que
conforme a la normativa ambiental y sectorial vigente, identificada en el capitulo 8 de
este informe.

Las aguas servidas seran manejadas con soluciones sanitarias como bafios quimicos y fosa
séptica autorizados por la autoridad competente.

Con todo lo anterior es posible concluir que las partes, obras y acciones del proyecto en
todas sus fases no produciran un impacto significativo por pérdida y/o degradacién del
suelo y su capacidad para sustentar biodiversidad.

b) La superficie
con plantas, algas,
hongos, animales
silvestres y biota
intervenida,

explotada,

alterada 0
manejada y el
impacto generado

El area de influencia del proyecto muestra un alto grado de intervencion antropica en su
suelo donde actualmente existen instalaciones industriales y de bodegaje, fajas de
caminos y superficies de uso agricola y forestal.

Del andlisis de singularidades ambientales de vegetacion, no se detectd la presencia de
formaciones vegetales Unicas, escasas, relictuales o fragiles en el area de influencia del
Proyecto, tampoco se identificaron formaciones correspondientes a bosque nativo de
preservacion.

Respecto a especies en categoria de conservacion, no se registraron especies en alguna
categoria.

en dicha | Referente a las unidades vegetacionales registradas en el area de influencia, cabe destacar
superficie. Para la | que los suelos agricolas para cultivo y las praderas de uso ganadero cubren la mayor
mEYgjuacion del | superficie. Se puede resumir que el area donde se pretenden emplazar los paneles
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A Emas vigentes

fotovoltaicos se encuentra integramente sobre un terreno de uso agricola sin vegetacion
arbdrea y arbustiva. Por su lado la linea eléctrica la LTE si se encuentra sobre un Bosque
mixto el cual se compone de especies exdticas como Acacia melanoxylon, Eucalyptus
globulus y un conjunto de especies nativas como Quillaja saponaria y Lithraea caustica,
en una superficie de 0,33 hectareas. Por otro lado, también es posible encontrar
plantaciones forestales de Eucalyptus globulus y Pinus radiata. El resto de la LTE se
proyecta sobre la faja fiscal o &reas altamente intervenidas. En relacion a la corta, 0,22 ha
bajo la LTE quedaran afectas al PAS 149 correspondientes a la corta de plantaciones
forestales de Eucaliptus globulus y Pinus radiata ubicadas al interior del Fundo El
Castillo, debido al despeje de la faja de seguridad para la instalacion de una linea eléctrica
de media tension de 12 kV que forman parte de las obras permanentes del Proyecto.

En el Anexo 4.5 de la Adenda Complementaria se encuentra la Linea de Base de Floray
Vegetacién actualizada y en el Anexo 2.2 las obras del proyecto en formato shapefiles.
En relacion a la significancia del impacto, es importante considerar que el area de
influencia se encuentra inmerso en una matriz urbano-rural donde se puede observar un
mosaico de formaciones vegetacionales nativas, mixtas y exoticas y un alto efecto de la
intervencién antropica. Respecto de esto ultimo, las formaciones vegetacionales
asociadas a la LTE del proyecto se encuentran altamente intervenidas, tanto por
actividades relacionadas con el quehacer urbano como por la presencia de especies
exoticas. En particular se observan elementos al6ctonos como eucaliptus, pinos, acacios,
cipreses distribuidos a lo largo de la LTE y una serie de especies exéticas adicionales que
componen el 71% de la flora del area de influencia. Adicionalmente no se identificaron
especies en categoria de conservacion ni singularidades ambientales relevantes en
relacion a la vegetacion. Por lo antes sefialado, es posible descartar cualquier tipo de
efecto adverso significativo sobre este componente de los recursos naturales renovables.

Respecto a la fauna terrestre, se realizé dos campafias de terreno descrita en el Anexo 4.5
de la DIA, los dias 8 de abril, 14 al 16 de julio de 2021, en la cual se realizaron 20
estaciones de muestreo. De estas, ocho corresponden a transectos pedestres, cinco trampas
camara, tres puntos de playback de anfibios y rapaces, dos lineas de 25 trampas Sherman
durante dos noches (100 trampas/noche) y dos estaciones de registro de vocalizaciones
de quirdpteros.

De acuerdo con los resultados de la campafia, se tiene que en el area de influencia se
registré la presencia de 36 especies, de las cuales 25 corresponden a aves, ocho
mamiferos, dos a reptiles y un anfibio. De las 36 especies, 30 corresponden a especies
nativas y seis a especies introducidas.

Se registraron cuatro especies listadas en categoria de conservacion. Dos especies
corresponden a reptiles: L. lemniscatus y L. tenuis, ambas listadas en Preocupacién menor
(DS 19/2012 MMA\). Una especie de mamifero correspondiente a T. brasiliensis, listada
en Preocupacién menor (D.S. 6/ 2017 MMA); y una especie de anfibio correspondiente a
B. taeniata, listada como Casi amenazada (D.S. 42/2011 MMA).

Con respecto a B. taeniata, durante ambas campafias fue posible establecer que su area
de ocupacion se circunscribe a una depresion himeda que NO se sobrepone con el disefio
actualizado del Proyecto. En ocasion de la Adenda N°1 de la DIA, el proyecto fue
modificado, asi como también el Al de fauna terrestre, dando como resultado que ésta
ultima no se sobrepone con el area de ocupacion de B. taeniata, por lo tanto, las obras y
actividades del proyecto actualizado no se encuentran emplazadas sobre el area de
ocupacion de dicha especie. Por este motivo no es pertinente efectuar un rescate y
relocalizacion, y por lo tanto, el PAS146 presentado en la DIA (Anexo 3.4, DIA) no es
aplicable por cuanto el area de ocupacion de B. taeniata no sera intervenida por el
Proyecto en ninguna de sus etapas. En conclusion, la version actualizada del Proyecto
presenta una ocupacion espacial mas favorable para B. taeniata respecto del la ubicacién
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de partes y obras presentadas en la DIA, por lo cual el PAS146 previamente presentado
no aplica a la evaluacién ambiental del Proyecto en su actual disefio.

No se registraron especies endémicas del territorio nacional. No se registraron especies
con poblaciones reducidas, ni especies de distribucion restringida. Se registré en baja
densidad dos especies reptiles de baja movilidad, que a su vez se encuentran listadas en
Preocupacion menor, correspondiente a Liolaemus lemniscatus y Liolaemus tenuis.

Adicionalmente, dadas las caracteristicas del proyecto, no se prevé la generacion de
emisiones que pudieran generar efectos adversos significativos sobre la calidad y cantidad
de los recursos naturales renovables terrestres.

Se destaca también, que segin ORD. N°3 de fecha 04 de enero del 2022, el SAG se
pronuncid conforme a la adenda complementaria de la DIA.

En el area de influencia se constato la presencia de 5 cauces artificiales, que transportan
aguas de riego denominados canal Derivado Poder Campesino, por el sur; canal
Pichidiuto, por el norte; acequias norte y sur, por el poniente; y antiguo canal de derrames,
por el oriente. Estos cauces corresponden a 5 cauces menores (porteo menor a 2.21 m3/s)
correspondientes a acequias de riego. De acuerdo a la descripcion de las obras
permanentes y temporales del proyecto y de la fase de construccion, la intervencion del
proyecto no requerira la respectiva autorizacion de modificacién de cauce, dado que segln
la Res. DGA N°135/20 y el Memo DGA N°118/20 los cauces descritos en el area de
influencia poseen un caudal inferior a 500 litros por segundo. Si bien El canal derivado
Poder Campesino posee una capacidad de porteo superior, se encuentra fuera de la zona
del Proyecto, por lo que no seré intervenido.

Respecto a la hidrogeologia del sector, el area se encuentra sobre un sustrato de origen
volcanico semiconsolidado, con estrato de materiales medios a gruesos en una matriz
areno limosa, el que presenta caracteristicas de un acuifero libre a semi confinado por lo
que presenta condiciones estables, con poca oscilacion. En esa linea, los niveles estaticos
en la zona se han registrado mediante mediciones in situ en el poligono del proyecto, entre
los 2 a 2.8 metros bajo el nivel del terreno, mientras que fuera de los limites del poligono
del parque, los niveles se registran entre los 2.3 a 5.7 metros bajo el nivel del terreno.
Respecto a los niveles piezométricos, segin el registro asociados a la solicitud de
derechos de aprovechamiento de aguas, los niveles que se han registrado en el sector se
encuentran en tornos a los 2.3 a 5.7 metros de profundidad bajo el nivel del terreno
(m.b.n.t).

Segun el Estudio de mecénica de suelos (Anexo 4.12 de la Adenda) se detectd la presencia
del nivel fredtico a una profundidad media de 2,3 m. Referente a los registros de las
calicatas realizadas, se reconocié un nivel saturado en el area de estudio a profundidades
superficiales entre 2,0 y 2,8 metros con geometria de nivel hipodérmico (interflujo)
alimentado por recientes precipitaciones en la zona y que circula en modo somero a través
de litologias mas sueltas en direccion a cauces superficiales y hacia acuiferos mas
profundos, observandose en todas las excavaciones prospectadas. Asimismo, los registros
analizados en los ensayos geofisicos indican la existencia de un horizonte de suelo con
alta humedad a los 3,7 metros de profundidad. Por tanto, segun el andlisis de las
prospecciones realizadas y los antecedentes del DGA se reconoce un acuifero libre con
profundidad de nivel fredtico variable entre 2,0 y 3,7 metros. De acuerdo con lo
presentado en el Capitulo 1 de la DIA, se fijaran los soportes de los paneles fotovoltaicos
directamente al terreno, a una profundidad maxima de hasta 2 metros, lo cual se realizara
a través de hincado, fundas o fundaciones, segun el suelo lo permita.
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Con los antecedentes brindados, se fundamenta que el proyecto no requerira de la accién
de agotamiento de napa subterranea y/o superficial.

El proyecto cumple y considera todas las medidas técnicas y précticas necesarias para
evitar la contaminacién de suelos y aguas. Ademas, segun las caracteristicas del proyecto,
en cuanto a la generacién de emisiones atmosféricas, éstas corresponden a material
particulado (MP, MP10 y MP2,5) y gases de combustion de motores (COV, NOx, SO2,
COy NH), descritos en secciones anteriores, en cantidades poco significativas, por tanto,
no afectaran las condiciones de linea base en las que se encuentran el suelo, el aire o el
agua ni su capacidad para sustentar la biodiversidad.

Las emisiones y residuos seran de baja magnitud y con una temporalidad acotada (seis
meses de construccidn), concentrandose principalmente en la fase de construccion. La
generacién de emisiones y residuos en la fase de operacion seran minimas y sélo estaran
asociadas a las actividades de mantencion de las obras del proyecto.

Asi se concluye que el proyecto presenta emisiones que no generaran impactos
significativos y en cumplimiento a la normativa vigente segln se detall6 anteriormente.

Se concluye que el proyecto, no genera efectos adversos significativos por estas materias.

e) La diferencia

entre los niveles
estimados de
ruido con
proyecto 0

actividad y el
nivel de ruido de
fondo

representativo y
caracteristico del
entorno donde se

concentre  fauna
nativa asociada a
habitats de
relevancia para su
nidificacion,

reproduccion o
alimentacion.

Respecto al impacto de ruido sobre la fauna, teniendo en consideracion la Guia de
Evaluacién Ambiental: Componente Fauna Silvestre D-PR-GA-01 publicada por el SAG
del Ministerio de Agricultura en 2016, la cual en su punto 6.1, letra (g) recomienda utilizar
como referencia el documento de la EPA que establece como referencia un maximo de
85 (dB) para no generar efectos sobre fauna silvestre, esto tanto en el periodo diurno como
en el nocturno. Ademas, el proyecto no generara niveles de ruido significativos en
ninguna de sus fases que puedan afectar a los recursos naturales del entorno.

De acuerdo a lo descrito en el Anexo 4.5 de la Adenda, en el area de influencia se
registraron 30 especies nativas y 6 especies introducidas, todas correspondientes a
especies habituales en este tipo de ambientes, se detectaron cuatro especies listadas en
categoria de conservacion. dos corresponden a reptiles de baja movilidad: L. lemniscatus
y L. tenuis, ambas listadas en preocupacion menor (DS 19/2012 MMA\). Una especie de
mamifero correspondiente a T. brasiliensis, listada en Preocupacién menor (D.S.N° 6/
2017 MMA); y una especie de anfibio correspondiente a B. taeniata, listada como casi
amenazada (DS 42/2011 MMA), la cual presenta baja movilidad. Por otro lado, la matriz
donde se inserta el &rea de influencia corresponde a ambientes de cultivo y desechos de
cultivo representa un 88,70% del Al. La superficie restante corresponde a los ambientes
de Pradera, Bosque mixto y Otros usos, cuyas superficies sumadas representan un 11,32%
del Al.

Con ocasién de la presentacion de la Adenda, el proyecto fue modificado, asi como
también el Al de fauna terrestre, dando como resultado que ésta Gltima no se sobrepone
con el area de ocupacion de B. taeniata, por lo tanto, las obras y actividades del Proyecto
actualizado no se encuentran emplazadas sobre el &rea de ocupacidon de dicha especie. En
conclusion, la version actualizada del proyecto presenta una ocupacién espacial mas
favorable para B. taeniata respecto del proyecto originalmente presentado en la DIA.

En este sentido, se concluye que el area de influencia no presenta habitats que sean
relevantes para la nidificacion, reproduccion o alimentacion de la fauna nativa que puedan
afectarse por el incremento en los niveles de presién sonora.
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Asi, dadas las caracteristicas del proyecto, no se prevé la generacion de emisiones que
pudieran generar efectos adversos significativos sobre la calidad y cantidad de los
recursos naturales renovables.

f) El impacto
generado por la
utilizacion ylo
manejo de
productos
guimicos,

residuos, asi como
cualesquiera otras
sustancias gue
puedan afectar los
recursos naturales
renovables.

Considerando los antecedentes expuestos en secciones anteriores sobre sobre Riesgo a la
Salud de la Poblacién, en el que se describe el manejo y disposicion final de los residuos
y efluentes generados, se concluye que el proyecto dard un manejo adecuado a cada uno
de los residuos generados, dando cumplimiento en todo momento a la normativa sanitaria
aplicable, y se obtendrén las autorizaciones que la Autoridad Sectorial (asociadas al PAS
138, 140 y 142 cuyos antecedentes en detalle se encuentran en Anexos 5.1, 5.2 de la
Adenda N°1 de la DIA y en Anexo 5.1 de la Adenda complementaria respectivamente,
por lo que se concluye que la ejecucion del proyecto no generard impactos adversos
significativos sobre los recursos naturales renovables.

Para el caso de las sustancias peligrosas requeridas por el proyecto, estas se dispondran
en una bodega de almacenamiento temporal, dando cumplimiento con el D.S. N° 43/2015,
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas. La bodega contara con rotulos
externos e internos, que indiquen las clases y divisiones de las sustancias almacenadas.
Los rétulos ubicados en todos los muros externos de la bodega indicaran los tipos de
sustancias almacenadas en su interior.

Asi, la utilizacion y/o manejo de productos quimicos y residuos no afectard recursos
renovables, ya que estos seran manejados con el fin de asegurar su adecuada contencion,
manipulacién y disposicion final a través de empresas y en sitios de disposicion final
autorizados.

g) El impacto
generado por el
volumen o caudal

de recursos
hidricos a
intervenir 0

explotar, asi como
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subcuenca

hidrogréfica a
otra, incluyendo el

generado por
ascenso 0
descenso de los

niveles de aguas
subterraneas y
superficiales. La
evaluacion de
dicho impacto
deberd considerar
siempre la
magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de
aguas
subterraneas que

Para la materializacion de este proyecto, no se requiere de la explotacion de algln recurso
hidrico sefialado en el Articulo 6 letra g) del Reglamento de Evaluacion de Impacto
Ambiental, Decreto Supremo N° 40/2012 MMA.

En cuanto al agua requerida para consumo humano en Fase de Construccién se contara
con bidones dispensadores de agua purificada, los cuales serdn adquiridos a terceros
autorizados por la SEREMI de Salud respectiva. Estos dispensadores seran dispuestos en
la Instalacion de Faenas para el consumo de los trabajadores.

Cabe destacar que los residuos provenientes de los bafios quimicos (Fase de Construccion
y Cierre) y lodos de fosa séptica (Fase de Operacion) seran manejados acorde lo
establecido en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL vy serdn retirado por una empresa
debidamente autorizada y dispuesto en un sitio debidamente autorizado por la autoridad
sanitaria de la Region. No se contempla vertimiento a cauces naturales o artificiales Para
mayores antecedentes, ver Anexo 5.1 de la Adenda sobre PAS 138.

Con el objetivo de evitar una posible afectacion de aguas subterraneas, el Titular propone
medidas para preservar tanto la calidad como cantidad del recurso hidrico, confirmando
gue, ante afloramientos de aguas subterraneas en algun sector del area del Proyecto (fase
de construccion), se ejecutaran medidas para proteger la cantidad y calidad del recurso
hidrico.

Durante la construccion se requerird 643 m3 de agua para las tareas de humectacion de
los frentes de trabajo, areas de trénsito al interior de la Instalacion de Faenas y para
actividades que generen movimientos de tierras (carga y descarga de camiones,
excavaciones y escarpes). Esta serd suministrada por proveedores autorizados, mediante
camiones aljibe que almacenaran el agua en un estanque de 10 m?® dispuesto para estos
fines. No se considera agua para lavado de camiones, ruedas ni tolvas dentro de la obra,
por lo que no se requerird agua para tales actividades.

#]0]
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Por otra parte, se deja establecido que el proyecto, en ninguna de sus fases, considera
realizar la recarga artificial del acuifero y, por consiguiente, no se solicitaran derechos de
aprovechamiento de aguas subterrdneas con cargo a obras de recarga.

El proyecto no afectara aguas subterrdneas que contengan aguas milenarias y/o fosiles,
debido a su ubicacion y a la ausencia de este tipo de unidades acuiferas en el area de
influencia del Proyecto. Cabe precisar que las aguas subterrdneas (milenarias y fosiles)
objeto de proteccion de la norma, se ubican en el Altiplano y zonas de la alta Cordillera
de Los Andes.

El proyecto no contempla el uso o extraccion de aguas que pudiesen generar un ascenso
0 descenso de los niveles de agua de lagos o lagunas; debido a su ubicacion y el
emplazamiento de sus partes; ello considerando que el area de influencia del proyecto no
se registra la existencia de esta clase de unidades lacustres.

El proyecto no contempla la intervencion de vegas ni bofedales que pudiesen verse
afectados por el ascenso o descenso de los niveles de aguas subterrdneas y su
biodiversidad, ello debido a su ubicacion y el emplazamiento de sus partes y obras. Cabe
precisar que las vegas y bofedales corresponden a humedales andinos ubicados en las
Regiones de Arica y Parinacota, Tarapaca y Antofagasta.

El proyecto no se localiza en zonas o areas de humedales, estuarios o turberas que
pudieren verse afectados por el ascenso o descenso de los niveles de agua.

El proyecto no considera la intervencion de ningln glaciar en ninguna de sus fases, pues
no se identifican este tipo de unidades en el area de influencia del mismo.

h) Los impactos
gue pueda generar
la introduccion de
especies exéticas

al territorio
nacional o en
areas, zonas O

ecosistemas
determinados.

De acuerdo a los objetivos y la tipologia del proyecto, no se contempla la introduccion de
especies exoticas al territorio nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados, en
ninguna de las fases de desarrollo.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

- Susceptibilidad de obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.
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- Potencial alteracidn de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Existencia de
grupos humanos en
el area de influencia

El Proyecto se ubica en un éarea rural inmediata a una zona de extension urbana de
caracter productivo e industrial. Como area de influencia del medio humano se definié
un buffer de 500 metros sobre el perimetro del terreno donde se emplazara el proyecto
y de 250 metros por lado desde el centro del trazado de la linea de evacuacién y camino
de acceso (existente), quedando conformada por:

* Obras, partes y acciones del Proyecto, considerando 500 m de buffer alrededor de los
terrenos a utilizar. Se emplaza en parcela de uso originalmente agricola-forestal.

e Linea de evacuacion hasta el alimentador Sor Vicenta, PC PP 163141 con una
extension de aproximadamente 3,73 km y 250 m. por lado. Recorre dos tramos, el
primero se proyecta en camino existente que recorre un area productiva ocupada
principalmente por servicios y faenas del sector secundario de la economia (Avenida
Las Industrias) y el segundo contintia por un camino de ripio de anchura variable, sin
enrolar que une en sentido norte a sur, la Ruta 177 con la Ruta Q-105.

* Ruta 177, que corresponde a la antigua Ruta 5 Sur actualmente denominada Avenida
Las Industrias camino con pavimento con una calzada por sentido de transito.

» Camino de acceso al Proyecto, actualmente existente y que sera utilizado para el
transito del Proyecto durante su fase de construccion y operacion. Se corresponde con
el ingreso a loteo industrial. Detalles en figura 1 “Area de Influencia Medio Humano”
del Anexo 2.7 de la DIA.

Las localidades que conforman el area de influencia del Parque Fotovoltaico
corresponden a EI Avellano y Natre Rarinco. La primera localidad se asocia a una
extensa area categorizada como fundo-hacienda-estancia. En el caso de Natre Rarinco,
se liga a los caserios Las Industrias y Las Nieves.

En el &rea de influencia habitan 688 personas en 272 viviendas particulares, 267 tipo
casas, 3 conventillos, 1 media agua y 1 de otro tipo. El patron de asentamiento es
disperso, asociado a las diferentes parcelas del sector, sumado a que se encuentran en
un proceso de cambio de uso por presion de desarrollo urbano.

Reasentamiento de
comunidades
humanas

El proyecto no genera reasentamiento de comunidades humanas. El proyecto se
desarrollaré integramente en un area de influencia agro-industrial preexistente.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencion,
uso o restriccion al

acceso  de los
recursos naturales
utilizados como

sustento econémico
del grupo o para
cualquier otro uso
tradicional,  tales
como uso
medicinal,

espiritual o cultural.

El proyecto no interviene, usa o restringe el acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

El Proyecto tiene considerado traslados de personal, maquinaria e insumos; no obstante,
dicho transito se realizara a través de vias existentes, sin necesidad de habilitar nuevos
caminos para conectar hacia dicha ciudad, por lo que no se considera potencial
afectacion a recursos naturales.

Las principales actividades productivas del sector se asocian principalmente con la
industria y de servicios, debido a las actividades de manufactura, de mano de empresas
madereras y metallrgicas, talleres mecénicos, elaboradoras de bebidas y alimentos,
empresas de transporte y almacenamiento, automotoras, entre otras, que atrae
diariamente personas a trabajar.

Como se deduce del Estudio complementario de medio Humano (Anexo 4.4 de la
Adenda complementaria), el Proyecto se emplaza al interior del Fundo EI Molino,
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especificamente en un predio en desuso. Del area de influencia del medio humano
(AIMH) del Proyecto en general, y del predio en el que se emplazaréa el PFV Mifio, en
particular, no se efectlia uso ni extraccion de recursos naturales por parte de los grupos
humanos indigenas y no indigenas presentes y no presentes en el AIMH del Proyecto.
De este mismo modo, es necesario destacar que el PFV Mifio empleara 23ha del fundo
en cuestion, cuya superficie total es de 460ha, lo que representa el 5% de este y no
produce ningun tipo de impacto sobre la explotacion agricola extensiva que ahi se
desarrolla.

En este sentido, y considerando que el Proyecto no intervendrd, ni hara uso ni restringira
el acceso a los recursos naturales que puedan ser utilizados como sustento econémico o
para uso tradicional como medicinal, espiritual o cultural por parte de la poblacion local,
en consecuencia, y dadas las condiciones y naturaleza del presente Proyecto, se puede
concluir que no se afectan los elementos del presente literal.

Dicho lo anterior, no se prevé impactos relativos a la intervencidn, uso o restriccion del
acceso a los recursos naturales utilizados como sustento econdmico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

b) La obstruccién o
restriccién a la libre
circulacion,
conectividad o el
aumento
significativo de los
tiempos de
desplazamiento.

La principal ruta de acceso al area del proyecto corresponde a la Ruta 177, también
denominada Av. Las Industrias. En cuanto a sus caracteristicas, la Av. Las Industrias
corresponde a una ruta bidireccional con una Unica calzada y berma, pavimentada y en
buen estado, que corresponde al acceso principal desde el norte hacia la ciudad de Los
Angeles.

El ingreso al Proyecto se realizara a través de un camino privado al interior del sector
Ex Fundo El Castillo, via a la que se accede por medio de la Avenida Las Industrias, tal
y como fue abordado en el presente Estudio complementario. Esta Gltima ruta, vale
decir, la Avenida Las Industrias, presenta una circulacion continua de vehiculos livianos
y pesados.

El transporte de los materiales, tales como, hormigon, fierro, cables y aridos se realizara
desde los lugares de venta o almacenamiento hasta la obra, y estara a cargo del
proveedor del material mas cercano a ésta.

En la tabla 4.6.2 de este informe se muestra el flujo de camiones y vehiculos menores y
frecuencia desde origen a destino.

Sobre el flujo de camiones en el camino de acceso durante la fase de construccion se
aclara que: segun informacién de la Tabla 1-18 Flujo Vehicular Fase Construccién
presentada en el Capitulo 1, Descripcion del Proyecto se consideran: 318 viajes de
camién tipo rampla (asociados a transporte de paneles, estructuras, inversores, cables,
maquinarias y equipos), 20 viajes de camion mixer (hormigén), 30 viajes de camiones
medianos (transporte de residuos), 480 viajes de camidn aljibe (humectacion) , 1.140
viajes de camioneta y 480 viajes de buses, estos dos Ultimos asociados a traslado de
personal. Ahora bien, de acuerdo con el cronograma de la construccion presentado en la
Tabla 1-15 Cronograma Propuesto-Fase de Construccion presentada en el Capitulo 1,
Descripcion del Proyecto se considera que los viajes de los camiones tipo rampa 'y mixer
ocurriran los primeros 3 meses del proyecto; en tanto los viajes de camiones medianos,
aljibe y de transporte de personal se daran durante los 6 meses de la fase de construccion.
Por lo anterior, se estima que existird un flujo promedio de: 5,6 viajes diarios de
camiones tipo rampa y mixer durante 3 meses; 0,25 viajes diarios de camiones de
residuos; 4 viajes diarios camiones aljibe, 4 viajes diario de bus para traslado de personal
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y 9,5 viajes diarios en camioneta, durante 6 meses. Asi el flujo vehicular promedio
durante los primeros tres meses del Proyecto sera de 23,35 viajes por dia (con un
promedio de 2,3 viajes por hora) y 17,75 los altimos tres meses del Proyecto (con un
promedio de 1,75 viajes por hora).

En anexo 4.10 de la Adenda de la DIA se presentd el Estudio de Impacto Vial del
proyecto.

Realizados los analisis correspondientes, se concluye que los efectos del “Parque
Fotovoltaico Mifio” en general, no son significativos sobre la red vial publica existente.
De los tramos viales analizados, el proyecto no evidencia variaciones significativas en
el transito vehicular y el aumento en los tiempos de desplazamientos, respecto a los
registrados en la situacion sin proyecto, manteniéndose las mismas condiciones
operativas. Sin embargo, habria una leve variacion del grado de saturacion lo que seria
controlado con restriccién del paso de camiones en horarios de mayor actividad
vehicular presentado como un compromiso ambiental voluntario, restringiendo el

horario en punta mafiana y punta tarde, previa coordinacién con transportistas.

Si bien se registra Niveles de Servicio E en tramos con calzada Unica bidireccional (CUB
correspondiente a Tramo 2 y Tramo 3), préximo a la capacidad de la via, donde la
congestion vehicular se debe a una condicidn basal y no es atribuible al proyecto. Luego,
la variacién del grado de saturacién con proyecto en Fase de Construccion presenta un
incremento de 1 punto porcentual respecto al Caso Base 2022, por tanto, el aumento del
flujo vehicular en la Fase de Construccion no representa una alteracion significativa con
la implementacidn del proyecto.

Asimismo, es importante considerar la temporalidad de las obras, ya que tienen una
duracidén de 6 meses, por lo que concluidas estas labores se prevé la reduccion de flujo
vehicular. En consecuencia, los efectos del proyecto son catalogados como leves, en
funcidn de la duracion, extension y magnitud del impacto vial

Por su parte, en la Fase de Operacién se mantiene el Nivelde Servicio E en tramos con
calzada Unica bidireccional (CUB correspondiente a Tramo 2 y Tramo 3), préximo a la
capacidad de la via, donde la congestion vehicular se debe a una condicion basal y no
es atribuible al Proyecto. En esta fase no existe una variacion del grado de saturacion
respecto al Caso Base 2022, por lo que las mantenciones periodicas (trimestrales) no
representan una alteracion significativa con la implementacion del proyecto.

Lo anterior significa que, en los tramos viales analizados, el proyecto no evidencia
variaciones significativas en el transito vehicular y el aumento en los tiempos de
desplazamientos, respecto a los registrados en la situacion sin proyecto, manteniéndose
las mismas condiciones operativas (mismo nivel del servicio y una leve variacion del
grado de saturacién que serian controlado con restriccion del paso de camiones en
horarios de mayor actividad vehicular).

Por ultimo y para mayor abundamiento, se informa que el acceso al proyecto se ubica
en la Ruta 177, a través de un camino de paso de caracter vecinal (publico), por lo tanto,
sera presentada la solicitud de factibilidad de acceso en la Direccion Regional de
Vialidad para su aprobacion durante el proceso de evaluacion del proyecto. El titular se
compromete a que, una vez obtenida la RCA y previo inicio de la fase de construccién,
se materializard el proyecto de ingenieria de la mencionada ruta.

En cuanto a las medidas de seguridad vial, se implementaran sefialéticas de transito.
Para el control del transito, el personal de la obra, cominmente llamados “Bandereros”
coordinaran y otorgaran el derecho de paso alternado en la via de acceso, utilizando la
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sefial PARE/SIGA. Adicionalmente, en la via se instalaran sefiales de transito de
advertencia de obra, al menos 200 metros antes de la entrada al predio.

Finalmente, dados los resultados obtenidos por Estudio Vial, las medidas de manejo
planteadas y sobretodo tomando en consideracion que los efectos sobre la vialidad por
las Etapa de Construccion del proyecto tienen una duracién acotada (6meses), se puede
afirmar que no se generara alteracion significativa a los sistemas de vida y costumbres
de los grupos humanos cercanos al proyecto. No se generara obstruccion o restriccion a
la libre circulacion, la conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento, ni tampoco se producira alteracidn al acceso o a la calidad de los bienes,
equipamiento, servicio o infraestructura basica.

c) La alteracion al
acceso o0 a la calidad

de bienes,
equipamientos,
Servicios 0
infraestructura

basica.

El proyecto no interviene ni bloquea ninguna via de comunicacion, y por lo mismo no
generara alteracion alguna al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica de los grupos humanos.

En cuanto a las vibraciones, segun lo analizado en literal b) de tabla 6.1 de este informe,
se puede observar que tanto las Velocidades Peak de Particulas (PPV) como los Niveles
de Vibracion (Lv) cumplen con los criterios de evaluacion de referencia establecidos en
el documento FTA Report N° 0123 del afio 2018 “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment Manual” de la Administracion Federal de Transportes (FTA) de Estados
Unidos, que establece entre otras consideraciones criterios sobre dafio estructural, y
grados de molestia sobre la comunidad como norma de referencia concluyéndose que
no se generaran impactos severos o significativos por esta materia.

No se altera el acceso a los establecimientos educacionales, centros de salud, existentes
en su totalidad fuera del area de influencia, al no contemplar entre sus objetivos un
aumento en la cantidad de poblacion residente en el sector.

El proyecto no requerird del uso de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
bésica, toda vez que contara con infraestructura propia para dar solucion a todas las
necesidades que pudiesen surgir durante su ejecucion.

No obstante, en base a la informacion presentada en la informacion complementaria de
la Caracterizacién de Medio Humano (Ver Anexo 6.2 de la Adenda N°1 de la DIA), se
desprende que en el AIMH existen las siguiente infraestructura comunitaria o similar
cercana a las obras:

Coordena | Coordena . Fase . . .
.. Caminos | Construccion | Distancia desde las
Descripcion das UTM | das UTM . .,
asociados | /Operacion/C partes y obras
Este Norte .
ierre
Escuela Santa | 250 504 | 5 854 998 29.12 m
Pilar y Animita
Construccion
Ruta 177 . Linea de
Cementerio 735.719 | 5.854.758 | (Av. Las Evacuacion 37,8
Industrias)
Centro
Recreativoy de | 735.691 | 5.854.735 27
Eventos
Iglesia
Evangélicay | 736.116 | 585.865 100.8
viviendas
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Estadio: Club 113,7
Deportivo Atlas 736.339 | 5.853.438
. Camino sin
Capilla 736.379 | 5.853.592 enrolar 9,6 m
Centro Camino sin
Recreativoy de | 735.893 | 5.854.296 11,3m
enrolar
Eventos

Todas las anteriores serdn afectadas por la Construccién de la Linea de Evacuacion
eléctrica (instalacion de postes y cableado) y ninguna de ellas relacionada a
establecimientos de salud. Se espera que el impacto al acceso sea poco significativo toda
vez que las obras son menores y temporales. Por otro lado, la empresa declara que
establecerd un plan de relacionamiento y la instalacién de pantalla actstica modular
movil durante la instalacion de postes.

En conclusién, el Proyecto producto de sus obras y actividades y en sus distintas fases
no alterara el acceso o la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
basica existentes en el AIMH del proyecto.

d) La dificultad o
impedimento para
el ejercicio o la
manifestacién  de
tradiciones, cultura
0 intereses
comunitarios, que
puedan afectar los
sentimientos de
arraigo 0 la
cohesion social del
grupo.

Las principales actividades asociadas a la fase de construccion del proyecto se
encuentran acotadas al terreno donde estara el parque fotovoltaico y la instalacion de
postes no implicara impactos significativos asociados al impedimento o dificultad para
el ejercicio de tradiciones culturales o de interés comunitarios.

El proyecto no dificulta o impide el ejercicio o la manifestacidn de tradiciones, cultura
0 intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo. Del conjunto de manifestaciones culturales y religiosas que se realizan
en el AIMH del Proyecto, la celebracion asociada al mes de Maria, desarrollada durante
el mes de noviembre y diciembre respectivamente, aunque especificamente la
peregrinacion que se desarrolla el dia 8 de diciembre si presenta uso de la red vial del
area de influencia, especificamente del camino vecinal del sector Poblacion Las Nieves
por el que se proyecta la linea de evacuacidon del Proyecto. Las celebraciones en cuestion
se realizan en una fecha que se traslapa con la fase de construccion del PFV Mifio,
proyectada inicialmente para el segundo trimestre del afio 2022, no obstante el proyecto
planificé sus obras de tal forma de no trabajar ese dia.

Visto de esta manera, partes, obras y/o acciones del Proyecto no afectaran ni impediran
el ejercicio de las actuales manifestaciones tradicionales, culturales o intereses
comunitarios existentes en el AIMH del Proyecto, pues no existe sobreposicion con
ninguna de ellas.

En vista de lo anterior, el proyecto no se contrapone con el gjercicio o la manifestacion
de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, ademas, el proyecto tampoco generara
reasentamiento de comunidades humanas.

Sobre la dimensidn demografica del area de influencia, el proyecto no impactara en la
poblacion, puesto que los trabajadores se trasladaran diariamente, no pernoctando en el
area del proyecto, lo que evitara el contacto con la poblacion cercana.

Asimismo, en ninguna de las dimensiones abordadas en la caracterizacion de la
poblacion del Area de Influencia se evidencia un impacto significativo que origine
pérdida o modificacion de rasgos de la identidad local y una pérdida de sentimiento de
arraigo o apego al territorio.
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Para los
humanos
pertenecientes a
pueblos indigenas,
ademas de las
circunstancias
sefialadas
precedentemente,
se considerard la
duracion y/o
magnitud de la
alteracion en sus
formas de
organizacion social
particular.

grupos

De acuerdo a la informacién entregada por los entrevistados y el trabajo de campo
realizado por el titular si bien existe poblacion que se auto reconoce como perteneciente
a un pueblo originario en el AIMH, esta no se encuentra organizada como comunidades
0 asociaciones indigenas en los respectivos sectores que lo conforman, ni tampoco hay
registros de Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas (en adelante, GHPPI)
que se caractericen por realizar practicas asociadas a alguna identidad indigena en esta
zona, lo que es coherente con la informacion obtenida de las bases de datos de la
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, donde no se registran comunidades ni
asociaciones indigenas constituidas en el AIMH.

Segun la misma fuente de informacion, en la comuna de Los Angeles, existen las siguientes
Comunidades y Asociaciones Indigenas constituidas: Pehuencheskdau Mahuida; Los Angeles;
Newenche Los Angeles; Huillimapu; Pewun Kimun; Newen Amulen; Las Newenches de Santa
Fe; We Rakiduam; Newen Domo; Mongen Mapu; Peuman Hue Mapu; We Mapu; Kintun We
Mapu. Las que no se veran afectadas por cuanto no hay interferencia con sus sistemas de vida y
costumbres.

En el &rea de influencia del proyecto, no existen comunidades indigenas ni asociaciones
indigenas, sin embargo, de acuerdo al Censo de Poblacion y Vivienda, 37 personas se
consideran pertenecientes a un pueblo originario. Cabe sefialar que no se identificaron
practicas culturales asociadas a ningin pueblo indigena en el area de influencia. Por lo
tanto, no se prevé afectacion de poblacion protegida.

Por lo tanto, de acuerdo a los antecedentes presentados en los literales anteriores, se
puede concluir que, de acuerdo al articulo 7 del Reglamento del SEIA, el proyecto no
genera reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, asi como tampoco en las areas de
influencia de cada componente, en cualquiera de sus fases.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el

valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

Susceptibilidad de Afectacion sobre Areas protegidas, poblaciones protegidas,
recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios prioritarios para la
conservacion por emplazamiento del proyecto

Existencia de poblaciones

protegidas

Segun los antecedentes de la DIA no se identificé la presencia de comunidades
indigenas o la practica en el area de influencia del proyecto, de expresiones
culturales propias de los pueblos indigenas reconocidos en la Ley Indigena.

Existencia de recursos y
sitios

areas  protegidas,
prioritarios para
conservacion,

con valor ambiental

humedales
protegidos, glaciares y zona

El proyecto no provoca impactos sobre recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
la | consideradas en este articulo, debido a que en el area de influencia del proyecto
no se encuentran las componentes ambientales citadas anteriormente.

Asi como tampoco presenta areas con valor ambiental en los términos del SEIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.
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Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duracién de la
intervencién en areas donde
ellas habitan.

Segun los antecedentes de la DIA no se identifico la presencia de comunidades
indigenas o la préctica en el area de influencia del proyecto, de expresiones
culturales propias de los pueblos indigenas reconocidos en la Ley Indigena.
Las organizaciones comunales no realizan ningun tipo de practica cultural,
actividad tradicional, rito o celebracion dentro del area de influencia del
proyecto.

Por otra parte, dentro del area de influencia del proyecto no se identifico el
desarrollo de actividades de tipo cultural o intereses comunitarios relacionados
a poblaciones protegidas. No se identificd en el area de influencia actividades o
précticas culturales vinculadas a mantener o fortalecer sentimiento de arraigo o
pertenencia a una identidad local determinada.

Asimismo, de acuerdo al sistema territorial indigena, no se visualizaron
comunidades indigenas dentro del area de influencia como tampoco précticas
culturales relacionadas con ellas.

De acuerdo a la ubicacion geografica del area del proyecto, se pudo constatar
que en el area de influencia determinada para cada componente ambiental no
existen poblaciones protegidas y no hay practicas o expresiones culturales
propias de los grupos humanos pertenecientes a los pueblos indigenas
reconocidos en la Ley N°19.253. Las asociaciones indigenas existentes en la
comuna de Los Angeles realizan sus actividades fuera del area de influencia.

El proyecto no se emplaza en un area que presente algun grado de proteccion
oficial. Cabe destacar que, las areas protegidas méas cercanas corresponden al
Parque Nacional Nahuelbuta a més de 60 km del &rea del Proyecto y La Reserva
Nacional Nonguén a méas de 70 km del area de emplazamiento del proyecto en
linea recta. Por otro lado, la Capilla del antiguo Hospital de San Sebastian
ubicado a 5,68 km, y el Fuerte San Carlos de Purén ubicado a 20,65 km, lejos
del area de influencia del proyecto.

De la misma forma, el area del Proyecto no corresponde a ningln otro tipo de
figura de proteccion, como Monumentos Naturales, Monumentos Histéricos,
Zonas Tipicas, Santuarios de la Naturaleza, o Zonas y Centros de Interés
Turistico Nacional. Ademas, los vehiculos utilizados durante las distintas fases
del proyecto no transitaran por rutas cercanas a dichas Areas Protegidas.

Susceptibilidad de afectar
recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares o
territorios con valor
ambiental, se considerara la
extensién, magnitud o
duracion de la intervencion
de sus partes, obras o
acciones, asi como de los
impactos generados por el
proyecto 0  actividad,
teniendo en  especial
consideracion los objetos de
proteccidn que se pretenden

B

La zona de emplazamiento del proyecto corresponde a un &rea que presenta una
histérica intervencién antrépica, agricola, forestal, industrial, rural y urbana.

No existen en el area de influencia del proyecto, poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, consideradas en este articulo, asi como tampoco afecta el valor
ambiental del territorio en que se emplazara, debido a que en el area de
influencia del proyecto no se encuentran las componentes ambientales citadas
anteriormente.
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6.5.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

Impacto en el paisaje y/o turismo

Existencia de valor turistico

No aplica

Existencia de valor

paisajistico

No aplica

No obstante, existird una antropizacion del paisaje, debido a la instalacién y presencia de la infraestructura
asociada al Proyecto, los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta
alteracion significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el
articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la
magnitud en que se
obstruye la visibilidad a
una zona con valor
paisajistico.

De acuerdo a lo presentado en la caracterizacion ambiental del paisaje del area
del proyecto (Anexo 4.4 de la Adenda), se determind que el proyecto esta
contenido en cinco cuencas visuales (CV), las cuales presentan accesibilidad
visual hacia el emplazamiento de las obras del proyecto y presencia de
observadores comunes.

Estos PO antes mencionados, dieron origen a cinco (5) Cuencas Visuales (CV),
que tienen un predominio en su forma irregular, posicion del observador a nivel,
con vistas panordmicas y cerradas. Desde la CV2 y la CV4, se posee alta
absorcion visual, en cambio, desde los CV1, CV3 y CV5 tienen una baja
absorcion visual o areas ocultas al observador comuin, debido a la presencia de
vegetacion y construcciones colindantes al proyecto. Dando como resultado una
baja intervisibilidad entre ellas, con una baja visibilidad, donde el &rea visible
se aproxima al 10% de la superficie destinada al proyecto, la cual es visible sélo
desde el PO2 y PO4 con mayor fragilidad visual, debido a la cercania de estas
al proyecto.

El area de influencia sefialada presenta caracteristicas de homogeneidad, las
cuales permiten delimitar visualmente una unidad de paisaje, llamada Pradera
Matorral. La cual, ha arrojado una valoracion Baja, en su calidad visual, basada
en los atributos biofisicos, estructurales y estéticos, en un porcentaje sobre el
60% de los atributos en esta categoria, lo que corresponde a un paisaje comun
en la Region.

Por tanto, sobre la instalacion de las partes y obras del proyecto, se determiné
gue no generaran una alteracion en términos significativos, ya que se trata de un
paisaje que contiene muy poca variedad de atributos. Asimismo, no se obstruira
la visibilidad de zonas con valor paisajistico.

En sintesis, el proyecto no generard efectos significativos en cuanto a la
visibilidad del area o sobre los atributos de una zona que a su vez se ha
determinado no presenta valor paisajistico

b) La duracion o la
magnitud en que se alteren
atributos de una zona con
valor paisajistico.

El area de influencia del proyecto no tiene valor paisajistico para efectos del
SEIA. Se encuentra emplazada en un recinto altamente intervenido, y su entorno
se caracteriza con un desarrollo, agricola, vial e industrial dentro de la comuna,
correspondiendo a un area antrépicamente intervenida.

Tal como se indica en el Anexo 4.4 “Linea de Base Paisaje” de la Adenda, no
se identifica una alteracién en términos significativos de los atributos, ya que se
trata de un paisaje que contiene muy poca variedad de atributos, comunes y/o
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recurrentes en la subzona, constituyéndose como un paisaje con intervencion
antrépica, donde destaca principalmente la vegetacion como atributo que le da
valor a la UP.

Como se menciono anteriormente, en el area de proyecto se identificé s6lo una
unidad paisajistica y el analisis de los atributos que lo componen, entregaron
como resultado que en la UP Pradera Matorral, valoran sus atributos visuales
con una calidad visual Baja, basado en los atributos biofisicos, estructurales y
estéticos, en un porcentaje sobre el 60% de los atributos en esta categoria, lo que
corresponde a un paisaje comun en la Region.

De acuerdo a lo anterior, el proyecto no alterard los atributos biofisicos del
paisaje.

Ademas, es posible destacar que no hay presencia de un desarrollo de actividad
turistica en el area de influencia del proyecto, por lo que su ejecucion no altera,
de acuerdo a su magnitud y extension, atributos que favorezcan o mantengan el
desarrollo de actividades turisticas.

En el area de influencia del proyecto no se registrd o caracteriz6 como una zona
que posea atributos que le den valor paisajistico, y que ademas sea susceptible
de ser afectados por las partes, obras y acciones del proyecto

b) La duracién o magnitud
en que se obstruya el acceso
0 se alteren zonas con valor
turistico.

El area de emplazamiento del proyecto no presenta valor turistico, dado que no
cuenta con elementos paisajisticos, culturales y/o patrimoniales que atraigan
flujos de visitantes o turistas hacia ella.

El proyecto no altera atributos de alguna zona con valor paisajistico o turistico,
puesto que en su area de influencia no se localizan zonas con valor paisajistico
0 turistico, y se inserta en un area con uso de suelo agro industrial.

El proyecto estara acotado al predio y linea de transmision, sin valor paisajistico,
cultural y/o patrimonial que atraiga flujo de turistas, de modo que no obstruira
el acceso o alteraré zonas con valor turistico.

Tampoco, como se demostr6 en el estudio de impacto vial, influird
significativamente en el trafico vehicular asociado al proyecto, que ocupara una
de las vias que turistas ocupan para cercarse al santuario.

Asi, con los antecedentes presentados y tenidos a la vista durante el proceso de
evaluacion ambiental es posible concluir que el proyecto no producira impactos
significativos sobre el valor turistico y paisajistico del area de influencia.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Potencial alteracion del patrimonio arqueolégico
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Existencia de monumentos
sitios con valor
antropoldgico,
arqueoldgico, historico y,
en general, los
pertenecientes al
patrimonio cultural.

Las obras asociadas al proyecto se desarrollaran una zona altamente intervenida
por la infraestructura vial, forestal y agroindustrial, ya intervenidos. Conforme
a la informacion entregada en la caracterizacion arqueoldgica del area del
Proyecto (Anexo 4.7 de la Adenda), es posible indicar que en el area de
influencia del proyecto no existen Monumentos Nacionales declarados en las
categorias Monumento Histérico, Zona Tipica 0 Monumento Publico. Siendo
los monumentos mas cercanos de este tipo la Capilla del antiguo Hospital de
San Sebastian, ubicada a 5,68 kildmetros del area de Influencia, y el Fuerte San
Carlos de Purén a 20,65 kildémetros del area de influencia.

Adicionalmente en la prospeccion realizada no se identificaron elementos
patrimoniales.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya, excave,
traslade, deteriore,
intervenga o se modifique
en forma permanente algun
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en
forma permanente
construcciones, lugares o

sitios  que  por  sus
caracteristicas
constructivas, por  su

antigiedad, por su valor
cientifico, por su contexto

histérico o por su
singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural,
incluido el patrimonio

cultural indigena.

En el area de influencia del proyecto no existe ningin Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley N°17.288, asi el proyecto no considera la
remocion, destruccion, excavacion, traslado, deterioro, intervencion o
modificacion en forma permanente de ningiin Monumento Nacional de aquellos
definidos por la Ley N° 17.288.

En el area de insercion del proyecto (que corresponde a un éarea de uso vial y
agroindustrial) no existen construcciones, lugares o sitios que, por sus
caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

En consecuencia, es posible concluir que en el area donde se ejecutara el
proyecto no existen monumentos o sitios con valor antropolégico, arqueoldgico
0 historico, y en general que pertenezcan al patrimonio cultural, asi como
tampoco se localiza en lugares o sitios donde se lleven a cabo manifestaciones
culturales o folcléricas de algun pueblo, comunidad o grupo humano, que
puedan ser afectados por éste.

c) La afectacion a lugares o
sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones
propias de la cultura o
folclore de algun pueblo,
comunidad 0 grupo
humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de

las partes, obras y/o
acciones del proyecto o
actividad, considerando

Las actividades de la fase de operacion y construccion del proyecto son acotadas
a los limites del predio y a la faja eléctrica dentro de la faja vial. No
encontrandose préximo a lugares en que se lleven a cabo manifestaciones
propias de la cultura o folclore de algun pueblo.
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especialmente a los grupos
humanos indigenas.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

A continuacion, se detalla en qué consiste el Plan de Contingencias y el Plan de Emergencias asociados al
proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO MINO.

Los riesgos previstos, por cada fase de desarrollo del Proyecto, ya sea de origen natural o antrépico, se indican
en la Tabla N° 1 con una “X” y se detallan en acapites posteriores.

Tabla Riesgos identificados en las distintas Fases del Proyecto.

. Fases
Riesgo - > -
Construccion Operacion Cierre

Sismo X X X

Natural Inundacién X X X
Tormenta X X X
Remocidn en masa X X X
Afloramlento de aguas X No Aplica No Aplica
subterraneas
Falla en el S|_stema de tratamiento No Aplica X No Aplica
de aguas servidas
Derrame que comprometa los X X X
recursos hidricos
Falla en el S|_stema de tratamiento No Aplica X No Aplica
de aguas servidas

Antrénico Derrames de sustancias peligrosas X No Aplica X

P Incendio X X X

Accidentes de transito X X X
Accidentes de trabajadores X X X
Afectacion de fauna terrestre X X X
Falla en el 5|§tema de X X X
almacenamiento de residuos
Rotura de paneles fotovoltaicos X X X
Hallgzgos arqueoldgicos  no X No Aplica No Aplica
previsto

De acuerdo con lo indicado anteriormente, las acciones preventivas y reactivas generales que se deben
considerar en las diferentes fases del proyecto, ante la presencia de una contingencia/emergencia, son las que
se describen a continuacion:

7.1 Riesgo de Movimiento Sismico

Tabla 7.1 Riesgo de Sismos

Fase del Proyecto a la | Fase de Construccion, Operaciony Cierre.
gue aplica
Emplazamiento, parte, | Toda el area del Proyecto
obra o accidn asociada

EHHE
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Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Mantener limpias y ordenadas las &reas de trabajo.

Conservar las vias de circulacion siempre despejadas vy
sefializadas.

Tener con fécil acceso botiquin con los implementos basicos,
linterna con pilas y una radio.

Capacitar a los trabajadores sobre el uso de las zonas de
seguridad, y de la importancia de mantenerlas disponibles.

En el area del proyecto estardn disponibles los planes de
evacuacion para estos eventos.

El disefio de ingenieria y la construccion de las Instalaciones
del Proyecto, dardn cumplimiento a normas o estandares
nacionales e internacionales de resistencia sismica.

Lideres de evacuacion: Se conformara un equipo de
intervencién el cual estard encargado de evacuar al personal,
llevandolo a una zona de seguridad establecida.

Se mantendran equipos especiales de radio, con el fin de
mantener en todo momento las comunicaciones.

Realizacion de simulacros.

Que existe un registro diario del ingreso y salida del personal
gue se encuentre en las instalaciones.

Hacer inspecciones regulares a las instalaciones, verificando
que se encuentren en Optimas condiciones, y alertar cuando se
encuentren dafadas.

Forma de control vy
seguimiento

AN

Controlar periédicamente que se dé cumplimiento a lo
siguiente:

Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.

Conservar las vias de circulacion siempre despejadas vy
sefializadas.

Tener con fécil acceso botiquin con los implementos basicos,
linterna con pilas y una radio.

Verificar en terreno los letreros que indican las vias de
evacuacion disponibles.

Verificar que se hayan realizado capacitaciones a los
trabajadores.

Tener en obra los registros de las capacitaciones realizadas a
los trabajadores.

Posterior al sismo, se debera verificar que se encuentre todo el
personal a salvo, chequeandolo a través del registro de ingreso.
Se suspenderan las faenas hasta corroborar técnicamente que
no existe riesgo para los trabajadores.

Acciones 0 medidas a
implementar para
controlar la emergencia

Durante el sismo o terremoto

Mantener la calma, no dejar que el panico domine a las
personas.

Nunca evacuar el predio durante el sismo, buscar refugio en
interior, en la medida de lo posible en las zonas seguras.
Cortar la energia eléctrica y alejarse de cables cortados, ya que
pueden estar energizados. Apagar equipos eléctricos.

El personal debe responder al evento segun lo instruido en la
capacitacion realizada.

En caso de sismo se realizara la evacuacion hacia las zonas de
seguridad definidas. Terminando el movimiento sismico, el
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Jefe de Emergencias impartira las instrucciones en caso de ser
necesario evacuar.

- La evacuacion se realizara por las vias de emergencia hacia
zonas de seguridad correspondientes en el area del Proyecto,
lideradas por los encargados en cada sector.

Después del sismo o terremoto

- Verificar si a consecuencia del sismo se hayan producido
derrames de sustancias peligrosas o residuos peligrosos. De
existir un derrame, se trabajara en su contencion acorde a lo
sefialado en el numeral 6.4 del presente plan.

- Tomar precauciones con cristales rotos y otros materiales
potencialmente cortantes.

- Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o cualquier lugar
desde donde podrian caer objetos.

- No utilizar el teléfono a menos que sea estrictamente necesario,
no se deben saturar innecesariamente las lineas telefonicas.

- Elreingreso al lugar de trabajo se hara efectivo, solo cuando el
Jefe de Emergencia lo indique.

- Posterior a las inspecciones realizadas a todas las instalaciones
de la planta, el personal encargado de la emergencia autorizara
el reinicio de las actividades laborales.

- Posterior a la revision del personal, un especialista en
estructuras eléctricas revisara las instalaciones del Proyecto,
para descartar dafios que pudiesen poner en riesgo al personal
0 el funcionamiento del sistema eléctrico.

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA
de la activacion del plan

Aplica sélo en caso de que se configure algun riesgo ambiental, en un
plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, se emitira un informe
a la Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web,
con copia a la SEREMI de Medio Ambiente y a la SEREMI de Salud.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcién
detallada

Numeral 1.5.1.1 del Anexo N° 4.1. Actualizacion Plan de Prevencion
de Contingencias y Emergencias de la Adenda N°1 de la DIA.

7.2 Riesgo de Inundacion de Cauces Naturales

Inundacion

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las actividades asociadas a las fases de construccion, operacion y
cierre.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Revision periddica de los pronésticos meteoroldgicos para el
area del Proyecto. Si se anuncia que se produciran lluvias
intensas, se despejaran y limpiaran las zonas de circulacion de
aguas lluvia.

- Estar atento a los comunicados emitidos por la Autoridad
Regional ONEMI en relacién a lluvias intensas.
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Inundacion

Demarcacion y sefializacion de las vias de evacuacion.

Prohibir la ejecucion de trabajos a la intemperie durante el
desarrollo de un evento meteoroldgico extremo.

Lideres de evacuacion: Se conformara un equipo de
intervencién que estard encargado de evacuar al personal,
llevandolo a una zona de seguridad establecida.

Se efectuard una inspeccion de las areas de trabajo y sectores
adyacentes, para verificar que no se encuentren equipos,
herramientas 0 maguinarias sin proteger; se dispondra, que se
verifique el estado y funcionamiento de tableros y sistemas
eléctricos.

Se capacitara a los trabajadores de Proyecto fotovoltaico en las
medidas o acciones a llevar a cabo en la ocurrencia de estas
situaciones.

seguimiento

Forma de control y

Verificar en terreno, que las vias de evacuacion de aguas lluvias
estén limpias y libres de obstaculos.

Verificar en terreno, que no se estén realizando trabajos que
necesiten energia eléctrica, o que utilicen sustancias peligrosas.
Verificar que se ejecutaron las inspecciones preventivas,
respecto de equipos, herramientas 0 maquinarias que requieran
proteccién, y del funcionamiento de sistemas eléctricos.
Verificar que cuenten con reportes meteoroldgicos actualizados.
Verificar que se hayan desplazado los contenedores con
sustancias peligrosas a zonas seguras, en caso de requerirlo.
Verificar y tener en obra registros de capacitacion en términos
de inundacion.

Verificar que los contenedores para el almacenamiento de
sustancias peligrosas estén ubicados seguros y que sean menos
propensos a verse afectos por inundaciones.

implementar
controlar
emergencia

Acciones o medidas a

para
la

Accionar la alarma general en caso de riesgo a la salud de las
personas.

Todo el personal que se encuentre en el parque debe abandonar
inmediatamente sus dependencias y acudir a un lugar seguro
fuera del lugar afectado.

En caso que la inundacién destruya alguna obra, material,
equipo o maquinaria del Proyecto, se procedera a retirarla y se
dispondréa en un sitio habilitado.

Verificar superficialmente, la existencia de algin derrame de
sustancia peligrosa en el area anegada.

En caso de verificarse algiin derrame de sustancia peligrosa, el
barro o agua que se encuentra contaminado, sera extraido y se
almacenara como residuo peligroso.

Por otra parte, luego de la extraccion de agua superficial,
verificar que no se hayan generado derrames de sustancias
peligrosas a consecuencia de la inundacion. De evidenciar suelo
inerte contaminado, se procedera a retirar el suelo y se dispondra
en sitio habilitado.

Una vez que se haya contenido la emergencia, la jefatura debera
evaluar si se estd en condiciones de operativas similares a las
condiciones originales antes de la inundacion.

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

E:=EE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

7



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

Inundacion

Oportunidad y via de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del plan

El Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, si corresponde,
deberd emitirse en un plazo no superior a 24 horas de ocurrida la
contingencia, el cual deberd incluir:

Antecedentes de la inundacion (causa; fecha; hora; obras
afectadas por la contingencia; duracion del evento; acciones de
control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).

La identificacion del &rea afectada y su extension.

La identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia y/o contingencia.
En el caso de derrames de sustancias o residuos peligrosos, o del
eventual traslado por el cauce de material, equipo o0 maquinaria
que pueda configurar algun otro riesgo ambiental aguas debajo
de la zona inundada, se realizard la identificacion de la eventual
sustancia o residuo peligroso involucrada, area de influencia
afectada, y principales impactos ambientales. Detalles de cada
accion y medida de mitigacion utilizadas durante el evento de
contaminacion. Evaluacion de los efectos sobre los recursos
edéaficos, hidricos superficiales y/o subterraneos afectados y su
medio ambiente asociado y resultados de los monitoreos
inmediatos en el area de influencia.

En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad
(s6lo en caso de accidentes).

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Numeral 1.5.1.2 del Anexo N° 4.1. Actualizacién Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias de la Adenda.

7.3 Riesgo por Condiciones Meteoroldgicas Adversas

Riesgo o contingencia

Riesgo por tormenta eléctrica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Revision periddica de los pronosticos meteoroldgicos para el
area del Proyecto.

Estar atento a los comunicados emitidos por la Autoridad
Regional ONEMI en relacién a mal tiempo, lluvia o viento.
Demarcacion y sefalizacion de las vias de evacuacion.

Prohibir la ejecucion de trabajos a la intemperie durante el
desarrollo de un evento meteoroldgico extremo.

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Riesgo o contingencia

Riesgo por tormenta eléctrica

- Lideres de evacuacién: Se conformard un equipo de
intervencién que estard encargado de evacuar al personal,
Ilevandolo a una zona de seguridad establecida.

Forma de control y
seguimiento

Obligacion de asistir a capacitacion o instruccién a todo el personal
involucrado (directo e indirecto), cuya asistencia serd obligatoria y
quedard registrada. El registro de la capacitacion quedara en las
instalaciones de la empresa mandante y contratistas en caso de ser
solicitadas por algun servicio fiscalizador.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

- Todo el personal que se encuentre en el parque debe abandonar
inmediatamente sus dependencias y acudir a un lugar seguro
fuera de la instalacion, hasta que haya evidencias claras de que
ha finalizado la tormenta eléctrica.

- Se esperard un minimo de 1 hora tras finalizar la tormenta para
regresar al parque.

- Durante la fase de operacion, se prohibe la entrada a la
subestacién y, bajo ninguna situacion, el uso del teléfono de la
subestacion o teléfono mavil.

- Si la instalacion es alcanzada por un rayo y se aprecian dafios
visibles, debe desconectar la alimentacidn eléctrica y ponerse en
contacto con el Jefe de Emergencia para que coordine las
inspecciones correspondientes.

Oportunidad y via de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del plan

El Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, si corresponde,
deberd emitirse en un plazo no superior a 24 horas de ocurrida la
contingencia, el cual debera incluir:

- Antecedentes del evento meteorolégico extremo (tipo y causa;
fecha; hora; obras afectadas por la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas,
entre otras).

- Laidentificacion del area afectada y su extension.

- La identificacion de los parametros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia y/o contingencia.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Numeral 1.5.1.3 del Anexo N° 4.1. Actualizacion Plan de Prevencién de
Contingencias y Emergencias de la Adenda.

7.4 Riesgo por Remocion en Masa

Remociéon en Masa

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para

- Uso obligatorio de elementos de proteccion personal (EPP)

EFSE

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Remocién en Masa

prevenir la
contingencia

Se instalard sefializacion informativa indicando zonas de
seguridad, puntos de encuentro y vias de evacuacion, dirigidas
a todo el personal, en particular en los frentes de trabajo a
trabajadores, operadores, maquinaria y equipos.

Prohibicion de depositar o acopiar materiales bajo la respectiva
cota de seguridad.

Se procurara mantener la seguridad de las excavaciones
abiertas, acufiando y aplicando sostenimientos (pernos, mallas,
hormigdn proyectado, entre otros) para estabilizar los taludes
excavados conforme al respectivo ciclo de su proceso
constructivo, sean estos provisorios o definitivos.

Los trabajos de movimiento de tierra se realizardn procurando
la intervencién solo del terreno necesario, evitando interferir
fuera del terreno planificado.

Se instalard sefializacion en aquellos lugares que presenten
mayor susceptibilidad de ocurrencia de derrumbes,
deslizamientos o caidas de rocas.

Se implementaran medidas de contencién en sectores de obras
gue se evallen sensibles a deslizamiento.

Ocurrido un sismo de gran magnitud, se iniciara un vuelo
mediante dron para inspeccionar la zona vulnerable a
experimentar grandes remociones de masa.

Se realizara una inspeccion periddica durante los eventos de
lluvias intensas y actividad sismica para ordenar el despeje y
habilitacion de la via, y evaluacién conforme una reposicién de
la condicion estable.

Mantener debidamente instruido al personal de faena para
prevenir y enfrentar un evento de remocion en masa segun las
medidas y acciones descritas en el presente plan.

Forma de control y
seguimiento

Comprobacion visual respecto de la instalacion de la
sefializacion.

Registro de las inspecciones periodicas durante eventos de
lluvias intensas y actividad sismica y de la evaluacion realizada.
Obligacion de asistir a capacitacion o instruccién a todo el
personal involucrado (directo o indirecto), cuya asistencia sera
obligatoria y quedara registrada. El registro de la capacitacion
quedard en las instalaciones de la empresa mandante y
contratistas en caso de ser solicitadas por algun servicio
fiscalizador.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Informacién periddica sobre las predicciones meteoroldgicas y
el estado de la situacion.

Se estara atento a las instrucciones que emanen de la Autoridad.
En caso de obstruccién de los caminos, se reestablecera la
conectividad para vehiculos de emergencia a través del trabajo
conjunto entre los contratistas, operadores y maquinaria que
estén trabajando durante la construccion del Proyecto.

Se dard aviso de inmediato al Jefe de la Obra, quien informara
a los encargados de prevencion de riesgos y al Jefe de
Emergencias.

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Remocién en Masa

- Dependiendo de la magnitud del evento, se paralizaran
inmediatamente las obras y si es pertinente se evacuara a todo
el personal, hasta areas seguras. Sélo podran activarse las faenas
de construccion cuando la ONEMI o carabineros hayan
informado al Jefe de Obras de que el area se encuentra fuera de
peligro.

- En caso de registrarse heridos por este accidente, estos seran
Ilevados a un centro asistencial.

- Un especialista en prevencion de riesgo inspeccionara el area,
demarcando las areas de riesgo. El profesional determinara si es
conveniente relocalizar las instalaciones. Si este fuera el caso,
se informara a las autoridades pertinentes.

Oportunidad y via de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del plan

El Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, si corresponde,
deberd emitirse en un plazo no superior a 24 horas de ocurrida la
contingencia, el cual debera incluir:

- Antecedentes del accidente (tipo y causa; fecha; hora; obras
afectadas por la contingencia; duracion del evento; acciones de
control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).

- Laidentificacion del &rea afectada y su extension.

- La identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia y/o contingencia.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Numeral 1.5.1.4 del Anexo N° 4.1. Actualizacion Plan de Prevencidn de
Contingencias y Emergencias de la Adenda.

7.5 Potencial Afloramiento de Aguas Subterraneas

Potencial Afloramiento de Aguas Subterréneas (napas colgadas u otras)

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Construccion y cierre: Previo al inicio de cada Fase del Proyecto, se
dispondré de planos del area del Proyecto que den cuenta de las areas
mas susceptibles a un posible afloramiento de la napa.

Forma de control y
seguimiento

Existira registro de todos los procedimientos a seguir ante un posible
afloramiento de la napa. Este registro se encontrard presente en planta
y/o en zona de instalacion de faenas segun la fase que se esté ejecutando.
A continuacidn, se indica el procedimiento a seguir:
A. Medidas tendientes a proteger la cantidad del Recurso
Hidrico Subterraneo

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Potencial Afloramiento de Aguas Subterréneas (napas colgadas u otras)

- Frente a posibles afloramientos, las aguas seran
captadas y reintegradas al cauce natural mas proximo,
tal como lo indica el Art 129° bis del Codigo de Aguas
(DFL 112/81 Ministerio de Justicia).

- El Titular compromete el uso de sistemas de bombeo.

B. Medidas tendientes a proteger la calidad del Recurso Hidrico
Subterréneo
-Dado el caracter potencialmente somero de la napa en el &rea de estudio,
se tendra especial cuidado en el contacto con aguas subterrdneas que
puedan aflorar, de manera de evitar su contaminacion. Para evitar la
contaminacion de este recurso y preservar la calidad del recurso hidrico
subterraneo, el Titular se compromete a ejecutar las medidas:

-Captacion de aguas subterraneas que puedan aflorar y reintegracion de
éstas en el cauce natural o artificial mas cercano, actividad que se
efectuard de forma répida e inmediata, a objeto de evitar cualquier
contacto que pueda generar cambios sustantivos en la calidad de las
aguas.

-Utilizacién de materiales constructivos que no alteren las propiedades
fisico-quimicas de las aguas. En este sentido se aclara que la
construccion del Proyecto contempla béasicamente el armado e
implementacion de paneles, mediante hincado de estructuras que vienen
listas para su implementacion, actividades que no requieren del uso de
sustancias peligrosas u toxicas. Asimismo, el Titular aclara que las
mantenciones de vehiculos seran realizadas al exterior de las
instalaciones, siempre en talleres debidamente autorizados para estos
efectos, tal como se indicé en el Capitulo 1 de la DIA. Ademas, se aclara
que el abastecimiento de combustible sera realizado en las afueras del
area de Proyecto, siempre en lugares debidamente autorizados,
minimizando la posibilidad de contaminacién por la carga en faena de
este tipo de insumo. Ademas, y tal como se indico6 en el Capitulo 1 de
la DIA, el Proyecto no contempla el almacenamiento de este tipo de
insumo en faena.

-Las obras que entren en potencial contacto con la napa durante la fase
de construccion, tendrdn una materialidad que asegure que no exista
ningun tipo de transferencia de agua y humedad hacia el suelo, lo cual
evitara infiltraciones puntuales no deseadas. En este sentido, el Titular
aclara que todos los materiales que pudiesen tomar contacto con aguas
subterraneas, incluidos los pilotes (soporte de paneles) son de acero
galvanizado, material que evita los procesos anteriormente descritos.

-Utilizacion de revestimiento, tanto las estructuras asociadas a los
paneles, como los postes perimetrales, asi como toda maquinaria que
tenga contacto con las aguas, contendré los revestimientos y/o limpieza
necesarios para evitar todo tipo de transferencia de elementos que
pudiesen afectar la calidad de aguas en el acuifero.

Acciones 0 medidas a
implementar para

Ante posibles afloramientos las aguas seran captadas y reintegradas al
cauce natural mas préximo, tal como lo indica el Art 129° bis del Codigo
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Potencial Afloramiento de Aguas Subterréneas (napas colgadas u otras)

controlar la
emergencia

de Aguas (DFL 112/81 Ministerio de Justicia). Lo anterior actividad que
se efectuard de forma répida, mediante bobeo, a objeto de evitar
cualquier contacto que pueda generar cambios sustantivos en la calidad
de las aguas.

Previo al bombeo y reintegracién de las aguas se realizara:

- Verificacién la calidad del agua del afloramiento mediante toma
de muestras a través de laboratorio acreditado, que asegure que
la calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de
similar calidad a la de las aguas de la fuente donde corresponda
su disposicion final.

- Se efectuardn pruebas hidraulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin de que esto
permita al Titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento (solo en
caso de ser necesario).

- Enviar de los resultados de los analisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. Lo
anterior acompafiado de imagenes fotogréaficas (con fecha)
describiendo los procedimientos seguidos y el anéalisis y
discusion de los resultados respecto de la calidad (volimenes y
caudales, asi como las respectivas conclusiones 'y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion
final).

- Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

- El Titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

- Siel afloramiento de aguas responde a un escenario permanente,
el Titular debera incurrir en los estudios suficientes y necesarios
gue permitan determinar la posibilidad de alcanzar una solucién
definitiva, o bien determinar si responde a un cambio sustantivo
de las variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas
las condiciones o medidas ambientales.

Oportunidad y via de
comunicacién a la
SMA de la activacion
del plan

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccion,
y Cierre del Proyecto, se daran aviso inmediato a la Superintendencia
del Medio Ambiente, en un plazo menor a 24 horas de ocurrido el
evento. En especifico, el informe contendra al menos:

- Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; duracion del evento; acciones de
control ejecutadas, etc.).

- Laidentificacion del area afectada y su extension.

- Las técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron.

- Todos los resultados y andlisis que forman parte de las
medidas a implementar ante la emergencia
(anteriormente descrita).

Referencia a | Numeral 1.5.2.1 del Anexo N° 4.1. Actualizacién Plan de Prevencion de
documentos del | Contingencias y Emergencias de la Adenda.
expediente de
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Potencial Afloramiento de Aguas Subterréneas (napas colgadas u otras)

evaluacion que
contenga la
descripcion detallada

7.6 Riesgo de Derrame que Comprometa los Recursos Hidricos

Riesgo de derrame que comprometa los recursos hidricos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

- Instalacién de faenas y bodegas.
- Bodega de materiales
- Vehiculos moviles por fallas mecanicas de los equipos.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Dar cumplimiento al DS: N° 298/1994 y la legislacion aplicable al
transporte de sustancias peligrosas.

- Capacitacion al conductor para responder frente a accidentes con
derrame de sustancias

- Etiquetar con distintivos de seguridad (NCh N°2190 “transporte de
sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos”)

- Induccién para el llenado de hojas de datos de seguridad — hojas de
transporte de residuos peligrosos

- Aquellas sustancias que se almacenen en envases deberan estar siempre
cerrados, en posicion vertical y se mantendrad permanentemente
material absorbente a disposicion para el control del derrame de éste.

- Todas las sustancias quimicas seran adquiridas a proveedores
autorizados.

- Se contara, en faena, con las hojas de datos de seguridad de las
sustancias peligrosas almacenadas.

- Mantener instruido al personal del protocolo aplicable al manejo
proyectado de sustancias peligrosas u otra, el cual debera considerar las
directrices normativas aplicables a esta materia.

- Sefializacién: Los lugares y areas de trabajo se deberan mantener
identificadas las zonas de manipulacion o acopio de sustancias
peligrosas en las bodegas de almacenamiento.

- Se dispondrd permanentemente y de forma estratégica de extintores
portatiles o rodantes de polvo quimico seco o CO,, los cuales seran
revisados anualmente.

- Utilizar vias y pasos habilitados para los trabajos en las bodegas de
almacenamiento de sustancias.

- Comunicar al Jefe directo las deficiencias con el fin de corregirlas.

- Mantener limpieza del lugar de trabajo.

Forma de control y
seguimiento

- Registros de capacitaciones
- Instalacién de sefaléticas

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos

hidricos superficiales y/o subterraneos, se informara antes de 24 horas,

a la SMA, con copia al Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura

(SERNAPESCA) indicando lo siguiente:

- Antecedentes del accidente (tipo y causa; fecha; hora; acciones de
control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).
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Riesgo de derrame que comprometa los recursos hidricos

- Descripcién del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

- La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el suelo o

agua).

Detalles de cada accion y medida de mitigacién utilizadas durante el

evento de contaminacion. de el o los recursos naturales que hayan sido

afectados (suelo, agua, biodiversidad, medio humano).

Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o

subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de

los monitoreos inmediatos en el area de influencia.

La identificacion de los pardmetros representativos y las normativas

(nacionales e internacionales de referencia) que utilizard para

monitorear los componentes ambientales (suelo, agua, biodiversidad,

medio humano) afectados por una emergencia y/o contingencia.

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos sélidos

(peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una contingencia

como posibles derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera

considerar las directrices normativas aplicables a esta materia

-En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de

Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacién de la

efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad (s6lo en

caso de accidentes).

En caso de accidente que afecte a las especies icticas nativas en el area

de influencia del proyecto, se debera dar aviso al Servicio Nacional de

Pesca y Acuicultura de la region del Biobio.

Para una eficiente aplicacion de los planes de contingencia expuestos,

se deberd contar con una comunicacion expedita con los actores

externos relevantes, para ello el Jefe de Emergencias mantendra
comunicacién con las siguientes entidades:

o Cuerpo de Bomberos

o Hospital o centro asistencial mas cercano

o Mutualidad que utilice el titular.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacién
del Plan de
Emergencia

Aviso en un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) a través del Sistema
Electrénico de Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con
copia a la DGA vy al Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura de la
Region del Biobio.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion detallada.

Anexo N° 4.1 Plan de Prevencidn de Contingencias y Emergencias de
la Adensa.

7.7 Riesgo por falla en el sistema de tratamiento de aguas servidas
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Riesgo por falla en el sistema de tratamiento de aguas servidas

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Operacion

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Fosa séptica

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Las acciones 0 medidas a implementar estaran enfocada al correcto
funcionamiento de la fosa séptica, razon por la cual se contempla:

Rotura y/o derrame Fosa Séptica

- Serealizara periédicamente una inspeccién visual (realizada por
trabajador designado) con el objeto de verificar que no existan
problemas operativos de la fosa séptica, como fisuras, roturas o
fugas. Las inspecciones contemplan las siguientes actividades;
revision de camaras y estanques de bombeo; verificacion de la
cobertura de los estanques e inspeccion y verificacion de
correcto funcionamiento de la fosa séptica en general.

- Se llevara registro de las inspecciones realizadas a la fosa
séptica, asi como eventuales actividades correctivas que puedan
realizarse debido a algun desperfecto.

- El sistema de evacuacién de aguas servidas contard con
autorizacion sanitaria de funcionamiento, previo a su uso.

- Bajo ninguna circunstancia se vaciara y/o lavara la Fosa Séptica,
ya que de esta forma se interrumpe el proceso de degradacion
de la materia organica, lo que conlleva un mal funcionamiento
del sistema.

- Se tendré la precaucién de mantener un remanente de lodos
digeridos en cada retiro con el fin de asegurar la continuidad de
la accion bacteriana activa.

- Finalmente se aclara que las autorizaciones sanitarias de
transporte y disposicion final de lodos seran requisitos
ineludibles para la firma del contrato con las empresas que
realizaran el retiro y la disposicion final.

Retraso en el retiro de lodos
- El retiro de los lodos generados seréa realizado de forma semestral por
una empresa que cuente con autorizacion sanitaria y seran llevados a
un sitio de disposicion final autorizado, el que sera coordinado con
anticipacion.
- Se llevara el registro del retiro y disposicion de los lodos, asi como
las copias de las Autorizaciones de los sitios de destino final.

Generacion de olores molestos

- Se realizardn monitoreo periddicos del sistema de tratamiento,
para conocer el estado en el que se encuentra. Se ejecutaran
inspecciones del sistema en busca de roturas u otras fallas.

- Se realizara la limpieza del sistema e instalaciones sanitarias
generales, periédicamente.

- Se instalara un filtro de carbon activado en la tuberia de
ventilacion de la fosa que retenga las particulas aromaticas
generadas por la descomposicidn anaerdbica.
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Forma de control
seguimiento

y

- Se mantendra en planta una copia del Permiso Ambiental Sectorial
138 que apruebe el uso de la fosa séptica para el tratamiento de las
aguas servidas ante eventuales fiscalizaciones.

- Se mantendrd en planta la Aprobacion Sectorial del PAS 138
otorgado por la seremi respectiva ante eventuales fiscalizaciones.

- Se mantendréan en planta los registros de las inspecciones de la fosa
séptica. Asimismo, y ante la existencia de eventuales fallas, se
mantendran los registros de las reparaciones realizadas, entre estas;
detencion de fosa, recambio de cdmaras, estanques de bombeo etc.

- Se mantendréan en planta los registros de los retiros de los lodos con
la periodicidad comprometida (de forma semestral durante la fase de
operacion y dos veces a la semana durante la fase de construccion y
cierre).

- Se mantendran en planta los registros de las empresas que provean el
transporte de los lodos generados (Autorizadas por la SEREMI de
Salud Regional) y se mantendré copia de la resolucion sanitaria que
permita su funcionamiento.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Rotura de drenes o fugas desde la Fosa Séptica:

- El encargado debera dar la orden inmediata de suspender el uso de
los artefactos sanitarios que descargan a la fosa séptica, habilitando
bafios quimicos solo por la emergencia. Debera comunicarse con el
Servicio Técnico, asegurandose de que la pieza o parte afectada sea
reparada a la brevedad posible.

- Si se produce fuga de aguas no tratadas, se utilizard una
retroexcavadora para crear pretiles de contencion y prevenir fuga del
efluente de la fosa siniestrada y se comunicara con el fabricante para
solicitar una fosa de recambio.

- Durante la contingencia, ademas del retiro de las aguas servidas se
contratard una empresa autorizada para que instale bafios quimicos
mientras dure la contingencia.

- Una vez superada la contingencia se recolectara el material que
hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un
sitio de disposicion de lodos autorizado.

- Una vez que la fosa séptica funcione normalmente, sera
responsabilidad de encargado autorizar nuevamente  su
funcionamiento.

Derrames desde la Fosa Séptica:

- Se deberéa detener el derrame cerrando una valvula o manguera con
fuga, o colocando en el lugar un segundo recipiente (o estanque) para
recuperar el agua servida y/o lodo que se esta fugando.

- Se debera comenzar la limpieza usando materiales absorbentes sobre
el suelo, pavimento u hormigon para recoger los liquidos derramados.

- Se debera dispersar materiales absorbentes sueltos para derrames
sobre todo el area del derrame, trabajando en circulos desde afuera
hacia dentro. Esto disminuye las posibilidades de salpicar o de
esparcir el agua servida derramada.

- Una vez que hayan sido absorbida el agua derramada, en los casos de
derrames pequefios, se debe colocar el agua con el material
absorbente al interior de una bolsa de poliuretano con una escobilla y
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un recogedor, y en los casos de derrames grandes, en un recipiente
plastico con tapa de rosca, con revestimiento de polietileno

- Una vez superada la contingencia se recolectard el material que
hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un
sitio de disposicién autorizado.

Retraso en el retiro de lodos

- Se monitoreara el cumplimiento de los retiros segln frecuencia pre-
establecida, y si es necesario se anticiparan los retiros cuando se
alcance el 80% de la capacidad total de almacenamiento de los lodos.

- Se contara permanentemente con los numeros telefonicos de al
menos 2 empresas alternativas autorizadas que puedan realizar los
retiros.

- Se confirmaréd durante los dias previos al retiro programado para
verificar la disponibilidad del camion.

- Se mantendra el contacto directo con ejecutiva asignada.

- Verificar registro de salida de camién (origen)

- Verificar si en ruta hacia retiro existen complicaciones (si es mas de
1 hora se reagenda)

- Reagendamiento inmediato de retiro de camion autorizado.

Generacion de olores molestos

- En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores
persistentes, se procedera a la clausura de los servicios higiénicos y
todas las actividades que descargan en ella.

- Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.

- Una vez detectada la falla en la fosa, el encargado de la seguridad y
ambiente dara el aviso del desperfecto y se comunicard con un
camion limpiafosas para que realice el retiro inmediato de las aguas
y las derive a un sitio de disposicion autorizado. Se suspendera el uso
de los servicios higiénicos.

- Se contactara al Servicio Técnico del sistema de tratamiento para una
evaluacion de la solucidn sanitaria completa.

- Una vez superada la contingencia se recolectara el material que
hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un
sitio de disposicion de lodos autorizado.

En caso de ocurrir cualquiera de estas situaciones de emergencia, el
encargado de seguridad y ambiente elaborard un informe de la
contingencia cuantificando volimenes de aguas, lodos y otros materiales
involucrados y dara aviso a SEREMI de Salud de lo ocurrido.

Oportunidad y via de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del plan

- Se notificard de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de
ocurrida y declara la emergencia mediante via telefénica a los
organismos competentes tales como Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA).

- Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48 horas
se emitirda por escrito un “Informe Preliminar” de la emergencia
ocurrida y declara a los organismos competentes.

Referencia a
documentos del
) @Iiente de

Permiso Ambiental Sectorial 138 (Anexo 5.1 de la Adenda)
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descripcion detallada

evaluacion que
contenga la

7.8 Derrame de sustancias Peligrosas

Derrame de Sustancias y Residuos Peligrosos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion y Cierre y Operacién (mantenciones)

Emplazamiento, parte,
obra o accién
asociada

Manipulacién o inadecuado almacenamiento de residuos peligrosos,
insumos con caracteristicas de peligrosidad u otras sustancias, roturas
de mangueras u otras piezas de vehiculos o equipos de trabajo.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- No se realizaran operaciones de mantencion de camiones ni
maquinaria al interior del predio. Si por causa mayor se debiera efectuar
la reparacion de alguna maquinaria o camion dentro del predio, ésta
deberd realizarse sobre una lona impermeable que se extendera en el
suelo.

- Verificar que las maquinarias cuenten con sus mantenciones al
dia para evitar derrames de combustible.

- Mantener todo residuo peligroso debidamente almacenado en el
sitio habilitado.

- Los residuos peligrosos se almacenaran en un area designada y
autorizada especialmente para ello. El &rea sera construida de acuerdo a
lo establecido en el D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud.

- Todo insumo producto (con potencial de derrame) que no se esté
utilizando, se deber& mantener cerrado o contenido, en posicion vertical
y se mantendra permanentemente material absorbente a disposicién para
el control de posibles derrames.

- Todo recipiente que almacene residuos peligrosos o insumos se
debe encontrar rotulado de acuerdo al material que contiene.

- Realizar la manipulacién de productos con potencial de derrame
en sectores que cuenten con la debida proteccion en el suelo.

- Mantener a la vista y disposicion de todos los trabajadores, las
Hojas de Datos de Seguridad de cada uno de los productos que se
manejan en el Proyecto.

- Capacitar a los trabajadores sobre la prevencion de derrames y
la forma de actuar para controlarlos, en caso de que ocurran.

- Particularmente, en la zona de recarga de combustible
proyectada en el estacionamiento de maquinaria se implementara un
radier de cemento con pendiente hacia una canaleta de captacion de piso
conectada a un pozo ciego de contencion con una capacidad de 100 I.
Adicionalmente se proyecta un pretil de contorno del escurrimiento y
proteger esta zona de las precipitaciones con un alero para evitar que el
sistema de contencion de derrames se llene de aguas lluvia y/o se mezcle
con agua ante un potencial derrame.

Forma de control y
seguimiento

- Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de
prevencion.

- Exigir que los camiones y equipos de apoyo cuenten con sus
mantenciones al dia.
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- Verificar y tener en obra, registros de capacitaciones realizadas
en materias de prevencion de derrames y en la forma de actuar para
controlarlos, en caso de que ocurra.

- Se exigira al contratista disponer de sefialéticas
correspondientes.

Acciones 0 medidas a
implementar para
controlar la
emergencia

En caso de que, a pesar de las medidas preventivas o por causa de un
movimiento sismico o por abastecimiento de combustible, se produzca
un derrame, se debera realizar las acciones que a continuacion se
indica:
- Se debe identificar la fuente de origen del problema y detener el
derrame, si es que esta actividad no presenta riesgos a la salud de las
personas.
- Identificar las caracteristicas de seguridad del residuo o
sustancia peligrosa en la hoja de seguridad (identificar los riesgos
asociados a la salud, tipos de elementos de proteccion personal, formas
de extincion, efectos en el medio ambiente, entre otros antecedentes).
Se debera mantener al alcance los equipos de control de incendios, para
actuar de manera inmediata en caso que sea necesario
- Para el control del derrame, se utilizara el kit para control de
derrames que contiene (guantes plasticos, pala, sacos con arena, tierra o
aserrin, cordones absorbentes, botas y recipiente impermeable) y luego
construir un pretil con arena, tierra o aserrin, u otro material, para evitar
gue se expanda el material.
- Una vez controlado el derrame se deberd remover el material
contaminado (por ejemplo, la misma arena o tierra utilizada para
contener el derrame) y trasladar al sitio de almacenaje de residuos
peligrosos del Proyecto.
- - En caso de que el derrame se haya producido sobre el terreno
natural, proceder al retiro de la capa de suelo afectada y trasladar al sitio
de almacenaje de residuos peligrosos del Proyecto. Posteriormente se
restablecera el suelo a su condicién original en cuanto a cobertura y
profundidad, lo cual se demostrara a través de fotografias tomadas con
el antes y después del retiro del terreno natural contaminado.
- - El material recuperado se almacenard en contenedores con tapa
dentro de la bodega de residuos peligrosos para luego ser dispuesto en
sitio autorizado por la Autoridad Sanitaria.
- Una vez retirado el material contaminado, se tomaran muestras
en la zona afectada y en una estacion control se verificara la efectividad
de las medidas aplicadas. Los analisis se realizaran en el laboratorio
certificado por el INN.
- Para descontaminar la zona, se removeran escombros y suelo
contaminado en caso de ser necesario.
- Para minimizar posibles afectaciones derivadas de fuga o
derrame de residuos, el personal a cargo contara con:

- Palas

- Escobillones

- Arena o producto similar para la absorcion de producto

- Recipientes

- Guantes

- Tambores vacios
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En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos
edéaficos, hidricos superficiales y/o subterraneos, se informara antes de
24 horas, a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) con copia
a la DGA y SERNAPESCA, indicando lo siguiente:

- Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, &rea de influencia, duracién y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

- Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

- Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente asociado
y resultados de los monitoreos inmediatos en el area de influencia.

- En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad (sélo en
caso de accidentes).

Oportunidad y via de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del plan

En plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) a través del Sistema
Electrénico de Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web,
con copia a la SEREMI de Medio Ambiente y a la SEREMI de Salud.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion detallada

Anexo N°4.1. Actualizacién Plan de Prevencidn de Contingencias y
Emergencias de la Adenda.

7.9 Riesgo de Incendio

Riesgo de Incendio

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Todas las actividades asociadas a las fases de construccion, operacion y
cierre.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Incendios en instalaciones

- Los materiales combustibles o inflamables deben mantenerse
lejos de los procesos con alta temperatura, chispas o presencia
de ignicidn.

- Establecer prohibicion de encender fuego al interior de las areas
de trabajo.

- No estara permitido fumar en el area circundante a la bodega de
almacenaje de RESPEL. Esta prohibicion se materializara a
través de un letrero que se instalara al exterior de dicha bodega.

- Mantener orden o aseo en todos los lugares de trabajo,
especificamente se debera tener especial precaucion en que el
perimetro de la bodega de RESPEL se mantendra limpio, libre
de maleza y de cualquier obstéaculo.

- Mantener sefializadas y despejadas las vias de evacuacion y que
todos los trabajadores conozcan las zonas de seguridad
definidas.
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Revisar instalaciones eléctricas existentes y reparar fallas o
falencias.

Se mantendra un sitio para el acopio temporal de residuos
industriales no peligrosos, asi como de una bodega para el
acopio temporal de los residuos peligrosos. Estos seran
manejados por personal autorizado y capacitado.

Los lugares y areas de trabajo se deberan mantener identificadas
las zonas de manipulacion o acopio de sustancias inflamables
y/o combustibles en la empresa, ademas de aquellas zonas
donde esté expresamente prohibida cualquier actividad que
pueda generar chispas.

Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de prevencion y
control de incendios.

Instalacion de extintores, los que deberan cumplir las siguientes
condiciones:

Los extintores seran sometidos a revisién y mantencion a lo
menos una vez al afio y seran certificados por un laboratorio
acreditado.

Los extintores estaran ubicados en lugares de facil acceso y
claramente identificados, libres de todo obstéculo.

En caso que los extintores se encuentren dispuestos en la
intemperie, se ubicaran en un nicho o gabinete que los proteja
de cambios ambientales y que permita su retiro expedito.
Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de prevencion y
control de incendios:

Tipos de incendios.

Explicacion de que es un incendio forestal.

Principales causas de los incendios forestales.

Medidas de prevencion contra incendios forestales, tales como.
Instalaciones de letreros.

Cuidados con el uso de fuego.

Instalacion de cerco divisorio.

Construccion de un cortafuego.

Zonas de seguridad y vias de evacuacién.

El uso y manejo de extintores.

Los trabajadores deben estar instruidos en el empleo y uso de
extintores, y saber donde se encuentran.

Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de prevencion
Se establecera una via de ingreso de bomberos, en caso de que
se requiera. De igual manera, se considera determinar una via
de evacuacion en caso de incendio la cual estara debidamente
sefializada.

Lideres de evacuacion: Se conformard un equipo de
intervencién que estara encargado de evacuar al personal,
llevandolo a una zona de seguridad establecida, ademas de
extinguir el foco de incendio de ser posible.

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.
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Incendios que afecten a vegetacion aledaria o interna del Proyecto

No estara permitido fumar en las areas de trabajo.

No se permitird al personal depositar basuras ni otro tipo de
residuos en el suelo.

Los trabajadores no encenderan fogatas, no quemaran basuras,
desperdicios ni desechos

Se instalaran letreros con sefalética de ‘“No Fumar”, “No
encender fogatas” y de “No quemar basura” con letra en tamafio
adecuado para la lectura por parte de un usuario peaton o
vehicular.

Se capacitara a los trabajadores sobre el uso y manejo de los
equipos y extintores de incendio, las vias de evacuacion, las
zonas de seguridad, la identificacion de los peligros, enfatizando
en la prohibicion de hacer fuego dentro y fuera del Proyecto.
Se programaran podas semestrales o trimestrales a la vegetacion
que crezca en el sector del parque fotovoltaico, donde los
residuos generados seran dispuestos en un sitio de disposicion
final autorizado.

Se realizaran mantenciones periddicas a los sitios de
almacenamiento de residuos ademas de una correcta gestion al
momento de disponer los residuos generados por el proyecto.
Retiro oportuno de cualquier material vegetal que se pueda
generar producto de las labores de mantenimiento.

Limpieza y mantencion de la vegetacion en el Area del Proyecto
previo al inicio de la construccion de las instalaciones del
Parque.

Limpieza y mantencion de la vegetacion contigua a las obras
Permanentes del Proyecto.

Cabe destacar que como primera actividad se construird un
cierre perimetral por todo el predio del Proyecto que consistira
en una valla metalica, que contara con una altura de 2,5 metros,
ademas se dejard un espacio entre el cierre y el Proyecto
fotovoltaico de al menos 5 metros de distancia, que servird como
un espacio de seguridad en caso de incendios forestales, este
espacio estard libre de vegetacién y se hardn mantenciones
cuatrimestrales, ademas esta valla evitara que personal externo
pueda ingresar al predio. Los residuos vegetales generados seran
enviados a destinos de disposicion autorizados, evitando la
atraccion de vectores sanitarios y focos de incendio.

Forma de control
seguimiento

y

Verificar que los extintores sean sometidos a revision vy
mantencion, ademas de que se encuentren ubicados en lugares
de fécil acceso y claramente identificados, libres de todo
obstaculo y, en caso de que se ubiquen a la intemperie, que
cuenten con un nicho o gabinete que los proteja de cambios
ambientales y que permita su retiro expedito.

Verificar en terreno el orden y aseo de las instalaciones.
Verificar en terreno el estado de las instalaciones eléctricas.
Verificar que los trabajadores no fumen en las reas de trabajo.
Verificar que los trabajadores no enciendan fogatas u otros
fuegos.
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Verificar y tener en obra los registros de la realizacion de las
capacitaciones a los trabajadores sobre todas las medidas de
prevencion y control de incendio.

Verificar y tener en obra los registros de capacitaciones
realizadas en materias de uso y manejo de los equipos ¥y
extintores de incendio, las vias de evacuacion, las zonas de
seguridad, la identificacion de los peligros, enfatizando en la
prohibicion de hacer fuego dentro y fuera del Proyecto.
Verificar periddicamente que se realicen las podas a la
vegetacion que crezca al interior el Proyecto y para el espacio
de seguridad entre el cierre perimetral y el Proyecto.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Incendios en instalaciones

AN

En caso de detectar un incendio, dentro o fuera de la zona de
influencia del Proyecto comunicar al jefe directo
inmediatamente.

Activar alarma de incendio.

Usar los extintores solo si es un fuego incipiente y si se saben

operar.

Cortar la energia eléctrica en el sector afectado, en caso de que

corresponda.

Si se determina como incendio declarado, se hara lo siguiente:
Se daré inicio a la extincion del fuego utilizando extintores.
Para accionar el extintor se debe retirar el seguro con una
mano, mientras que con la otra se debe dirigir el chorro en
forma de abanico a la base del fuego.

Al acercarse a un fuego para combatirlo con un extintor, se
debe tener el viento a la espalda para poder aproximarse mas
y estar resguardado de las Ilamas.

Nunca debe emplear un extintor a base de agua o0 espuma para
apagar fuegos en equipos eléctricos energizados.

El fuego se propaga rapidamente por lo que no hay que
arriesgarse innecesariamente.

Solo se deben enfrentar fuegos pequefios, por lo tanto, si no se
logra controlar en dos minutos, evacuar rapidamente, pero sin
correr.

Una vez extinguido el fuego, se revisara el lugar, asegurando
no dejar focos que pudieran reavivar el fuego.

En caso de que no sea posible combatir el fuego mediante el uso

de extintores, contactar inmediatamente a Bomberos y

Ambulancia, en caso de ser necesario.

Procurar mantener alejadas del lugar del siniestro, a personas

ajenas a la faena y/o personal que no esté capacitado para

enfrentar la contingencia.

De encontrarse personas heridas, se daran los primeros auxilios

y a la Ambulancia.

De no ser posible el control del fuego sin mayores riesgos,

proceder a evacuacion del area donde se esté produciendo el

incendio y esperar la llegada de organismos de reaccion en una
zona segura.
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Riesgo de Incendio

- Unavez decretado el fin de la emergencia, la persona con mayor
rango o jerarquia o el Encargado de Prevencion de Riesgos,
debera determinar si es seguro retornar a las areas de trabajo
(por ejemplo, que no existan materiales que puedan caer sobre
un trabajador o la existencia de brasas que puedan reiniciar el
incendio, u otros que impidan el normal desarrollo de las
actividades).

Incendios que afecten a vegetacion aledafia o interna del Proyecto

- Si se determina como incendio declarado, se hara lo siguiente:

- Seactivara la alarma de incendio.

- Comunicar al jefe directo.

- En medida de lo que se pueda, el personal que se encuentre mas
cerca y disponible del lugar en cuestion, comenzara a combatir
de forma inmediata, con los recursos que se tengan disponibles
en ese momento, ya sean palas para el cortafuegos, extintores,
agua, baldes con arena 0 maquinaria mecanizada y en caso de
que no sea posible su control, se debera dar aviso de inmediato
a Bomberos, CONAF y ONEMI. (Nimero CONAF: 130)

- Se programaran podas de mantencion cuatrimestrales a la
vegetacion que crezca en el sector del parque fotovoltaico,
donde los residuos generados seran dispuestos en un sitio de
disposicion final autorizado. Adicionalmente, se dejard un
espacio entre el cierre perimetral y el parque fotovoltaico de al
menos 5 metros de distancia, lo que servird como un espacio de
seguridad o corta fuegos en caso de incendios forestales
evitando la afectacion de predios colindantes.

Recursos materiales
- Sistema de comunicacion ante emergencias (teléfono celular,
radios)
- Extintores
- Elementos de proteccion personal (zapatos, lentes, cascos,
guantes, entre otros, de seguridad).

Oportunidad y via de
comunicacién a la
SMA de la activacion
del plan

e El Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), si
corresponde, debera emitirse en un plazo no superior a 24 horas de
ocurrida la contingencia, el cual debera incluir:

- Antecedentes del accidente (tipo y causa; fecha; hora; detallando
obra afecta por la contingencia; duracion del evento; acciones de
control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).

- Laidentificacion del area afectada y su extension.

- La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, biodiversidad, medio
humano).

- Laidentificacion de los pardmetros representativos y las normativas
(nacionales e internacionales de referencia) que utilizard para
monitorear los componentes ambientales (suelo, biodiversidad,
medio humano) afectados por una emergencia y/o contingencia.
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Riesgo de Incendio

- En caso de incendio que afecte a la vegetacion aledafia al
Proyecto, se debera dar aviso a CONAF y ONEMI.

- El Titular hara entrega de un informe completo del incidente y
de sus medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo, a la autoridad fiscalizadora en un plazo de 1 mes
posterior al aviso.

- Lo anterior, en base a lo establecido en la RE N°885/2016 de la
SMA Normas de Caracter General sobre Deberes de Reporte de
Avisos, Contingencias e Incidentes a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Anexo N° 4.1 Plan de Prevencidn de Contingencias y Emergencias de
la Adenda.

7.10 Afectacion de Fauna Silvestre

Afectacion de Fauna Silvestre

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Toda el area de emplazamiento del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Previo al inicio de los trabajos se capacitara a los trabajadores
sobre las medidas a considerar para la proteccion de la fauna que
eventualmente podria transitar en el area del Proyecto.

- Para evitar la atraccidn de fauna y disminuir la probabilidad de
accidentes, se manejaran y dispondran los residuos soélidos
asimilables a domiciliarios como basura y restos de comida en
contenedores cerrados en todo momento, de manera que se
impida que estos generen focos de atraccion de fauna silvestre.

- Regular la velocidad maxima dentro del area del parque
fotovoltaico de 15 - 20 km/hr.

- Instalacion de sefaléticas en areas de frecuente presencia de
animales, donde se indique a los conductores que conserven
precaucion.

- Capacitar a los. trabajadores en términos de la afectacion de
fauna silvestre.

Forma de control y
seguimiento

- Verificar y tener en obra, registro de capacitaciones realizadas
al personal acerca de la proteccion de la fauna silvestre.
- Inspeccidn visual de las sefialéticas en lugares correspondientes.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

En caso de una eventual afectacion a la fauna silvestre, se informara al
jefe de faena de lo ocurrido y una vez controlada la situacion se registra
el accidente en un formulario previamente definido.

Si el animal se encuentra herido:
- Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el individuo
se estrese, como no gritar, no correr y no realizar movimientos
bruscos con el cuerpo ni con elemento alguno.
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Afectacion de Fauna Silvestre

- En paralelo, se deberd contar con un médico veterinario que
acuda al lugar y defina las medidas a adoptar ademés de
procedimientos necesarios. Cabe destacar que estara
previamente definido el centro de rescate de fauna mas cercano
al lugar, el cual estara autorizado por el SAG, en caso de tener
que trasladar al ejemplar afectado.

- No realizar ningln tipo de salvataje salvo gque sea estrictamente
necesario, debido al riesgo para el trabajador como del animal.

Si el animal se encuentra sin vida:

- El animal no debera ser manipulado salvo si se encuentra en
medio de un camino y utilizando los E.P.P. necesarios. Si se
trata de un animal de mayor tamafio, se debera contar con la
ayuda e implementos necesarios para su manipulacién.

- En paralelo, se debera contar con un médico veterinario que
acuda al lugar y defina las medidas a adoptar ademas de los
procedimientos necesarios para determinar la causa de muerte
del animal. Cabe destacar que estara previamente definido el
centro de rescate de fauna mas cercano al lugar y que se
encuentre autorizado por el SAG.

- Previo a la llegada del SAG, se aislara el area con conos de
seguridad vial.

Cabe desatacar que posteriormente a la afectacion del ejemplar, se
informaran las acciones realizadas con resultados al SAG, ademas se
deberd informar a la SMA con copia al SAG.

Oportunidad y via de | Se dara aviso inmediatamente al SAG informando del siniestro y a la
comunicacién a la | SMA con copia al SAG a través de su plataforma web.

SMA de la activacion

del plan

Referencia a | Numeral 1.5.2.8 del Anexo N° 4.1. Actualizacion Plan de Prevencion de
documentos del | Contingencias y Emergencias de la Adenda.

expediente de

evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

7.11 Riesgo por Falla en el Sistema de Almacenamiento de Residuos Domeésticos e Industriales No Peligrosos
y Peligrosos

Riesgo por falla en sistema de almacenamiento de residuos domésticos e industriales no
peligrosos y peligrosos
Fase del Proyecto a la | Todas las fases del Proyecto
gue aplica
Parte, obra o accion | Zonas de almacenamiento y bodega de residuos.
asociada
Acciones o medidas a | -Ante cualquiera de las contingencias presentadas a continuacion, el Jefe
implementar para | de Emergencias debe dar respuesta inmediata y proceder con las medidas
prevenir la | de prevencion de la contingencia.
contingencia
ElZHE
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Riesgo por falla en sistema de almacenamiento de residuos domésticos e industriales no
peligrosos y peligrosos

- Rotura de contenedores de residuos por fatiga de material o mala
operacion del sistema

- Como medida preventiva en el contrato que se establezca con el
proveedor de servicios se determinara la obligatoriedad de recambiar o
reponer los contenedores en caso que el estado de los mismos se vea
deteriorado.

- Para un correcto funcionamiento del acopio de residuos en la bodega,
todos los contenedores seran revisados periédicamente para constatar su
buen estado, operatividad y buen uso del material, previniendo
situaciones en las que se dafien los contenedores derramando su
contenido.

- El Supervisor a cargo de la gestion y manejo de residuos llevara un
registro o checklist del estado de contenedores, evidenciando
tempranamente cualquier contenedor en mal estado.

- Se mantendré en todo momento el orden y limpieza de los lugares de
almacenamiento temporal de residuos.

- Las bodegas de almacenamiento RESPEL contaran con un kit de
emergencias para sustancias peligrosas, con material absorbente
adecuados en caso de derrames.

- La bodega RESPEL contara con una capacidad de retencién de
escurrimientos no inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad, ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

- Riesgo por caida de elementos acopiados dentro del sitio de
almacenamiento

- El sitio de almacenamiento tendra acceso restringido, en términos que
s6lo podra ingresar personal debidamente autorizado por el responsable
de la instalacion.

- El personal que ingresa a los sitios contard con los elementos de
proteccién necesarios.

- Los residuos que, por su naturaleza, deban ser acopiados uno sobre otro,
se dispondran de forma ordenada y no sobrepasaran la altura establecida.

- Cambio en la periodicidad del retiro de residuos por parte del
proveedor de servicios

- Los RISES seran retirados cada 30 dias y, en el caso de los
RESPEL, seran retirados en un periodo no superior a seis meses,
salvo que, por motivos justificados, se solicite previamente a la
Autoridad Sanitaria una extension de dicho plazo. El retiro de
los RESPEL serd informado mediante Sistema de Ventanilla
Unica RETC del Ministerio del Medio Ambiente.

- Encel contrato que se establezca con el proveedor de servicios se
determinara el tiempo maximo de respuesta ante la solicitud de
retiro necesario de los residuos para no saturar la bodega de
almacenamiento y, en caso de que el proveedor vigente no
cumpla con los plazos definidos, se implementara un contrato de
proveedor alternativo para mantener la periodicidad del retiro y
no generar emergencias por exceso de material acopiado, para lo
cual se tendra un registro actualizado de proveedores de
servicios de este tipo.
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Riesgo por falla en sistema de almacenamiento de residuos domésticos e industriales no
peligrosos y peligrosos

- Problemas en el traslado y disposicion final

El encargado del manejo de los residuos llevara un registro de
ingreso y egreso de residuos, con el debido detalle de la cantidad
de residuos, fecha del retiro, vehiculo (patente y nombre de la
persona encargada) de transporte de éstos, dicho registro se
mantendra en las instalaciones disponibles en caso de que la
Autoridad Sanitaria los requiera.

No se transportardn RESPEL sin que el conductor porte la
declaracion de los mismos y las respectivas HDS de transporte
de residuos peligrosos.

Los vehiculos que se utilicen en el transporte de residuos
deberén estar disefiados, construidos y operados de modo que
cumplan su funcién con plena seguridad vy, en el caso de los
vehiculos que transporten RESPEL, deberan ademas cumplir las
exigencias del D.S. N° 148/2003 y NCh 2190.

El personal que realice el transporte de los residuos debera estar
debidamente capacitado para la operacién adecuada del vehiculo
y de sus equipos, y para enfrentar posibles emergencias.

Se establecera un registro actualizado de los potenciales
transportistas y destinatarios con los que se podra operar
alternativamente en caso de falla de los proveedores de servicios
de transporte y disposicion final.

Se establecera la obligatoriedad de los destinatarios de los
residuos de comunicar oportunamente al mandante si se origina
algn sumario u otra accion por parte de SEREMI de Salud que
limite, condicione o restrinja su autorizacion para recibir
residuos.

- En caso de amago de incendio o incendio

La zona de almacenamiento de residuos contard con un extintor
manual de polvo seco ABC de 10 Kg y sefializacién que indicara
la zona de acopio temporal de los residuos.

Estara a disposicion del personal, en cada sitio de
almacenamiento, elementos de extincion de incendios con sus
mantenciones correspondientes al dia.

Se realizaran las capacitaciones necesarias para el correcto uso
de extintores y formas de prevenir incendios.

Se tendré a disposicion y actualizacion los ndmeros telefénicos
de bomberos, carabineros y centro de salud mas cercano en caso
de incendio.

Forma de control
seguimiento

y

Obligacion de asistir a capacitacion o instrucciéon a todo el
personal involucrado (directo o indirecto), la que se realizara
antes de iniciar cada fase del proyecto, cuya asistencia serd
obligatoria y quedard registrada. El registro de la capacitacion
quedara en las instalaciones de la empresa mandante y
contratistas en caso de ser solicitadas por algin servicio
fiscalizador.
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peligrosos y peligrosos

Riesgo por falla en sistema de almacenamiento de residuos domésticos e industriales no

Acciones 0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia

Ante cualquiera de las emergencias presentadas a continuacion,
el Jefe de Emergencias debe dar respuesta inmediata y proceder
con las medidas de control de la Emergencia.

Dar aviso al Supervisor o jefe a cargo de la gestién y manejo de
los residuos.

- Rotura de contenedores de residuos por fatiga de material o mala
operacion del sistema

Se contactara al Supervisor o Jefe a cargo de la gestion y manejo
de los residuos del Proyecto, el cual debe dar aviso al proveedor
del producto vy solicitar su reemplazo.

Identificar las caracteristicas de seguridad del residuo en la hoja
de seguridad (identificar los riesgos asociados a la salud, tipos
de elementos de proteccion personal, formas de extincion,
efectos en el medio ambiente, entre otros antecedentes).
Traspaso de residuos a un contenedor que se encuentre en
Optimas condiciones, utilizando elementos de proteccién
personal para evitar algun tipo de lesion durante la ejecucién del
procedimiento, y enviado al &rea de acopio correspondiente.
Limpiar el lugar donde ocurrié el evento, utilizando elementos
de proteccion personal. Asegurar que los residuos no se hayan
esparcido a causa de la accion del viento.

Reemplazar el contenedor roto y se continuaran utilizando de
manera normal el resto de los contenedores que estén en éptimo
estado.

En el caso de RESPEL, los materiales contaminados seran
tratados como RESPEL y enviados al &rea de acopio
correspondiente.

En caso de establecer una incorrecta clasificacion de residuos,
de generarse accidentalmente mezclas de residuos no peligrosos
y peligrosos, todo el contenedor involucrado sera tratado como
RESPEL y sera almacenado en la BAT-RESPEL con su debido
acondicionamiento, encapsulacion, rotulacion y registro.

- Riesgo por caida de elementos acopiados dentro del sitio de
almacenamiento de residuos industriales no peligrosos.

Volver a acopiar los residuos que cayeron al suelo. Esta tarea
debe estar a cargo de personal capacitado, utilizando los
elementos de proteccion y ayudarse con maquinaria en caso de
ser requerido.

En caso de que hubiese personal accidentado, se dara aviso a los
responsables para prestarle la asistencia médica necesaria e
inmediata.

- Cambio en la periodicidad del retiro de residuos por parte del
proveedor de servicios
- Se llamaré al proveedor alternativo para que se haga cargo del retiro

- Problemas en el traslado y disposicién final
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peligrosos y peligrosos

Riesgo por falla en sistema de almacenamiento de residuos domésticos e industriales no

- El Supervisor o Jefe a cargo de la gestién y manejo de los
residuos verificara con el proveedor la disposicion final de
residuos.

- En caso de cambio en la periodicidad del retiro de residuos por
parte del proveedor de servicios, el Supervisor o Jefe a cargo de
la gestion y manejo de residuos debera contactar al proveedor
alternativo para el retiro de los residuos.

- Si el proveedor del servicio de retiro de residuos presenta fallas
en el sistema de transporte, debido a fallas de los vehiculos
recolectores o accidentes de carretera o, por otro lado, si se
presenta la situacion del cierre o la no operatividad del sitio de
disposicion final de los residuos, se realizaran las gestiones
inmediatas con un nuevo proveedor y/o sitio de disposicion
final, asegurando la correcta disposicién a lugares debidamente
autorizados.

- En caso de que se detecte que los residuos fueron botados en un
sitio no autorizado, se procedera con la limpieza del éarea,
trasladando los residuos a un sitio autorizado. Inmediatamente
se realizaran las gestiones para realizar el cambio de contratista.

- En caso de amago de incendio o incendio

- Se utilizaran los elementos de extincion de incendios del lugar y
se esperard la llegada del profesional responsable para la
evaluacion del caso.

- Si la emergencia no es controlada se dara aviso al cuerpo de
bomberos méas cercano, carabineros y otros que se estimen
convenientes, esto serd cuando el Jefe de emergencias declaré la
situacién como emergencia parcial o general, que ademas generé
un riesgo para la poblacién aledafia.

- Se dara la alarma y se procedera a la evacuacion del recinto
solamente en caso el incendio ya se haya generado.

- Cuando llegue bomberos o personal de emergencias el
profesional responsable entregard las hojas de datos de
seguridad de los RESPEL para mejor informar sobre el agente
de extincion y procedimientos de control

- Todos los trabajadores se reuniran en el punto de encuentro, se
procede al recuento y se seguirdn las instrucciones del jefe de
emergencias.

- Una vez superado el incendio (notificado por bomberos) se
procedera a recoger los residuos segin las acciones descritas
para los casos de derrames.

- Se coordinara la evaluacion médica inmediata del personal que
se haya visto expuesto a la inhalacién de humos.

Oportunidad y vias de
comunicaciébn a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

- El Informe debera emitirse en un plazo no superior a 24 horas de
ocurrida la contingencia, a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) el cual debera incluir:

- Antecedentes del accidente (tipo y causa; fecha; hora; residuo
relacionado con la contingencia; duracion del evento; acciones de
control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).
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Riesgo por falla en sistema de almacenamiento de residuos domésticos e industriales no

peligrosos y peligrosos

- La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el
suelo o0 agua).

- La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, biodiversidad,
medio humano).

- La identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizar4 para monitorear los componentes ambientales (suelo,
agua, biodiversidad, medio humano) afectados por una emergencia
y/o contingencia.

- Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una
contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual deberé considerar las directrices normativas aplicables
a esta materia.

Para una eficiente aplicacién de los planes de contingencia expuestos, se
debera contar con una comunicacién expedita con los actores externos
relevantes, para ello el Jefe de Emergencias mantendra comunicacion
con las siguientes entidades:

e Cuerpo de Bomberos de Padre Hurtado

e Hospital o centro asistencial mas cercano

o Mutualidad que utilice el titular.

Referencia a
documentos del

expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Numeral 1.5.2.9 del Anexo N°4.1. Actualizacion Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias de la Adenda.

Anexo 5.2 de la Adenda, correspondiente a la Actualizacion del PAS
N°140

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria, correspondiente a la
Actualizacion del PAS N°142

7.12 Riesgo de Rotura de Paneles Fotovoltaicos

Rotura de Paneles Fotovoltaicos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Instalacion de Paneles fotovoltaicos durante la Fase de Construccion, en
la Fase de Operacién (generacion de electricidad y actividades de
mantencién y conservacion), y desmantelamiento de los paneles durante
la Fase de Cierre.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Fase de Construccion, y Cierre

- Se capacitara al personal de obra, para dar aviso inmediato ante
desperfectos o trizamientos de paneles, los cuales serdn retirados
por la empresa proveedora del servicio o encargada de reciclaje.
Esta capacitacion sera realizada por personal idoneo, en un lugar
adecuado y habilitado para tal fin. Se enfatizara en el aviso y
cambio inmediato que ante rotura, dafio, desperfecto o cualquier
perjuicio sobre los paneles que amerite su reemplazo, se procedera
su retiro, y éste serd tratado como Residuo Peligroso (RESPEL) o
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Rotura de Paneles Fotovoltaicos

pudiendo ser reciclado para ser destinado a un sitio de disposicién
final autorizado por la SEREMI de Salud respectiva, razén por la
cual no se contempla la acumulacion y/o almacenamiento de este
tipo de residuos en planta, toda vez que seran retirados en la medida
que se generen.

- Lo anterior serd establecido mediante clausulas de contrato con las
empresas encargadas de realizar el servicio.

Fase de Operacion

El Sistema de Vigilancia remoto, en linea y en tiempo real, permitira, en
el momento identificar un desperfecto en los paneles y su respectiva
revisién para posterior recambio. Asimismo, estos desperfectos o roturas
podrén ser identificados mediante inspecciones y/o mantenciones en
planta.

Se enfatizard en el aviso y cambio inmediato que ante rotura, dafio,
desperfecto o cualquier perjuicio sobre los paneles que amerite su
reemplazo, se procederd su retiro, y éste serd tratado como Residuo
Peligroso (RESPEL) o pudiendo ser reciclado para ser destinado a un
sitio de disposicién final autorizado por la SEREMI de Salud respectiva,
razén por la cual no se contempla la acumulacién y/o almacenamiento
de este tipo de residuos en planta, toda vez que seran retirados en la
medida que se generen. Lo anterior sera establecido mediante clausulas
de contrato con las empresas encargadas de realizar el servicio

Forma de control
seguimiento

y

Fase de Construccion y Cierre
- Se elaboraran registros de las capacitaciones realizadas al personal
especifico sobre la revision del estado de los paneles fotovoltaicos
y aviso de recambio en caso de ser necesario.
Estos registros se mantendran actualizados y disponibles en el area de
ejecucién del Proyecto, para su presentacién en el caso de ser solicitado
por el 6érgano del estado con competencia de fiscalizacion.
- Se elaboraran registros de las inspecciones periddicas de los paneles
fotovoltaicos para llevar un seguimiento de su estado con tal de
detectar de forma temprana posibles desperfectos.

Fase de Operacion
- Se elaboraran registros de las inspecciones periddicas de los paneles
fotovoltaicos para llevar un seguimiento de su estado con tal de
detectar de forma temprana posibles desperfectos. Cabe hacer
presente que la revision de roturas de paneles, durante la fase de
operacion, sera realizada por personal especializado y capacitado
para estas labores mediante mantenciones programadas, esto Ultimo
considerando que no existird mano de obra en Planta (permanentes)
por tanto no se requerira de capacitaciones durante fase de operacion.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Fase de Construccion, Operacidn y Cierre.

- Tras haber detectado en el Area del Proyecto uno o més paneles
fotovoltaicos con desperfectos, roturas, dafios o cualquier otro
perjuicio, se informara al Jefe de Operacion y Mantenimiento y se
dara inicio al procedimiento de reemplazo de éste, por uno en
adecuadas condiciones.
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Rotura de Paneles Fotovoltaicos

- Los paneles fotovoltaicos catalogados como residuo peligroso
seran almacenados retirados por la misma empresa proveedora del
servicio o por una empresa recicladora.

Oportunidad y via de | Fase de Construccién, Operacion y Cierre.

comunicacién a la - En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la
SMA de la activacion SMA a través de su pagina web en un plazo no superior de 24
del plan horas.

- Asimismo, se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada. Cualquier incidente de
esta naturaleza sera informado también al SEA Nivel Central
y SEREMI de Salud de la Regidn respectiva.

Referencia a
documentos del Numeral 1.5.2.10 del Anexo N° 4.1. Actualizacién Plan de Prevencién
expediente de de Conti : ias de la Adend
evaluacion que e Contingencias y Emergencias de la Adenda.
Anexo 5.3 PAS N°142
contenga la

descripcion detallada

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1 Normativa de caracter general

Decreto Supremo N° 1/2013, Ministerio del Medio Ambiente
Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y transferencia de contaminantes,
RETC

Nombre del
cuerpo legal

Fase en la que

. Todas las fases del proyecto.
aplica

Cumplimiento de las obligaciones de informar a la Autoridad, derivadas de la RCA,
mediante la ventanilla Unica del portal electrénico RETC. conforme a la Resolucion
Exenta N° 1.139/2013.

Se realizaré la declaracidn de emisiones pertinentes a través del sistema ventanilla nica
del RETC, de acuerdo a los plazos establecidos en la RCA o la normativa sectorial
aplicable.

Se ingresara al Sistema de Ventanilla Gnica, segun las disposiciones de la Resolucién
Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece las Normas Bésicas para la aplicacion del
RETC.

- Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

- Se realizara la declaracién de residuos pertinentes.

- Se realizard la declaracion de emisiones pertinentes.

- Se mantendra un registro en gue conste la realizacion de la declaracion.

Forma de
Cumplimiento

Comprobante de carga de informacion a RETC.
Se mantendrd la plataforma del RETC actualizada, segun las prescripciones de este
Decreto.

Indicadores de
Cumplimiento

Autoridad

e Superintendencia del Medio Ambiente
fiscalizadora
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8.2 Normativa de caracter especifica

8.2.1. Suelo y Emplazamiento del proyecto

Nombre del
cuerpo legal

Decreto con Fuerza de Ley N° 458 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley General
de Urbanismo y Construccion. Ultima Modificacion Ley N° 20.443 del 23 de noviembre
de 2010, publicado en el Diario Oficial el 03 de abril de 1976.

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Indicadores de
cumplimiento.
Forma de
control y
seguimiento

La norma indicada se relaciona con el Permiso Ambiental Sectorial sefialado en el
Articulo 160 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental — RSEIA
(D.S. N° 40/12), ante lo que el Titular entrega, en el marco de la presente evaluacion, los
antecedentes técnicos y formales indicados en el Articulo 160° del RSEIA y (Anexo 5.2
de la Adenda N°2 de la DIA.)

Posterior a la obtencion de la RCA del proyecto, y previo al inicio de la construccion de
las edificaciones, se solicitara el Informe Favorable para la construccion de la Secretaria
Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y de la Direccion Regional del
Servicio Agricola y Ganadero (SAG), previamente a la aprobacion de los permisos de
construccion por parte de la Direccion de Obras Municipales (DOM).

Indicadores de

fiscalizadora

cumplimiento. Presentacion y aprobacion del Permiso Ambiental Sectorial N° 160.

Forma de Posterior a la evaluacion ambiental del proyecto, se solicitara sectorialmente el Informe
control y Favorable para la Construccion para las obras de edificacién que lo requieran.
seguimiento

Autoridad Direccion de Obras Municipales (DOM), Secretaria Regional Ministerial de Vivienda

y Urbanismo (MINVU) y SMA.

8.2.2. Emisiones atmosféricas

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar
emanaciones o0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza”, publicado en el
Diario Oficial el 08 de mayo de 1961.

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

El Titular cumplira con todas las condiciones y requisitos establecidos en este decreto,
adoptando medidas que impiden el escurrimiento de materiales y la dispersién de
polvos.

El proyecto generara gases de combustion y polvo fugitivo, sélo de manera temporal y
circunscrito en gran parte durante la fase de construccion, como consecuencia del
transito de camiones y maquinarias por caminos no pavimentados y los trabajos
asociados a movimiento de tierra.

Sin perjuicio de que las emisiones atmosféricas no son de gran magnitud y se acotan a
un breve periodo de tiempo, se implementaran medidas de control para minimizar las
emisiones atmosféricas durante las fases de construccion y cierre del proyecto, entre las
gue se pueden mencionar:

Se humectaran areas de transito al interior de la Instalacion de Faenas y para actividades
gue generen movimientos de tierras (carga y descarga de camiones, excavaciones) Para
este efecto, se implementard un camion aljibes, previo al inicio de las obras, cuya
capacidad y cantidad de agua garantice el incremento de la humedad basal en la
superficie del camino. Ademas, el titular aplicard un supresor de polvo del tipo
bischofita o similar (detalle en Apéndice 1 del Anexo 3.2 de la adenda complementaria)
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en el camino de acceso y caminos internos durante la fase de construccion y cierre. En
los frentes de trabajo y por las actividades de movimientos de tierra, se mantendra la
humectacion como medida de abatimiento y control de emisiones, por cuanto no resulta
factible el uso de matapolvo para este fin.

Se velara por el cumplimiento de esta norma exigiendo por parte del Titular a los
contratistas: el transporte en camiones con la tolva cubierta mediante lona hermética,
impermeable y sujeta a la carroceria; y vehiculos utilizados en la faena se encuentren
con sus mantenciones y revision técnica al dia.

El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios mediante la colocacién de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en las vias interiores
del recinto.

Se exigira que los vehiculos y maquinarias que se encuentren detenidos y sin operar,
mantengan sus motores apagados.

Por ultimo, las faenas de limpieza que se realizaran durante cada actividad, como es el
caso del barrido y levantamiento de escombros, se efectuaran previa humectacién del
sector.

A continuacion, se presenta el programa de aplicacion y seguimiento del supresor de
polvo el cual se encuentra disponible en el Apéndice 1 del Anexo 3.2 de la Adenda
Complementaria.

Programa de Aplicacion y Seguimiento de Supresor de Polvo — Fase de construccion y

cierre
Medida de control Aplicacion de Supresor de Polvo
Componente Calidad del Aire.
Minimizar las emisiones de material particulado respirable con el fin de
Objetivos evitar eventuales molestias a los habitantes del sector ni a los cultivos

existentes en las cercanias del Proyecto.

Camino de acceso y caminos internos del Proyecto, entiéndase por estos
Gltimos los emplazados al interior del &rea del Proyecto, utilizados para
efectos de construccion y mantencion de del proyecto.

Aplicacion de DS-100 en una dosis de 1 I/m? en los caminos no
pavimentados del Proyecto.

Primera Aplicacion: primer mes de construccion (habilitacién de caminos).
Mantencion: cada 30 dias

Lugar de
implementacion

Frecuencia de aplicacion

Tiempo ejecucion de la

medida Fase de Construccion (seis meses) y cierre (cinco meses)

La aplicacion del Supresor de Polvo Biodegradable no requerird de “agua
industrial” ya que su abastecimiento sera realizado por un proveedor listo
Provision de material a | para para su aplicacion.

utilizar Ademas, la aplicacion del supresor no requiere que el camino sea
humectado, por tanto, se descarta la necesidad del insumo “agua industrial”
para humectacidn previo al supresor.

Tipo de vehiculo a

utilizar Camion Aljibe
Supresor de polvo del tipo biodegradable.
Se reitera que no se requiere agua industrial para aplicacion del supresor,
debido a:
Insumo requerido e EIl supresor ser4 suministrado por un proveedor listo para su
aplicacion; y
e No se requiere humectar camino para aplicacion del supresor de
EEHE polvo.
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El Titular se compromete a implementar esta medida conforme a lo
siguiente:
a. Indicador que acredita cumplimiento:
= Registro de aplicacion de supresor con fecha y hora de aplicacion,
metros lineales o superficies aproximadas de aplicacion.
= Registro fotografico de la implementacion de la medida.
= Reporte de implementacion a SMA
b. Forma de control y sequimiento:
= Ante eventuales fiscalizaciones, se mantendran copias de los
registros de aplicacion y monitoreos realizados en las oficinas de la
instalacién de faena respectiva.
=  Copiade ingreso/envio de Reporte ante SMA

Medio de verificacién

Por altimo, no se generaran emisiones de olores molestos, ya que se trata de las fuentes
de emision relacionadas principalmente a la circulacion de vehiculos por caminos no
pavimentados.

Indicadores de
cumplimiento.
Forma de control
y seguimiento

- Revisiones técnicas al dia para todos los vehiculos involucrados en el Proyecto, tanto
propios como de contratistas, durante todas las fases del Proyecto.

- Registro fotografico de camiones con carga cubierta en fase de construccion.

- Cumplimiento de la velocidad maxima de circulacion

- Registro de sefialéticas que restrinjan la velocidad méaxima.

- Registro de aplicacion del supresor de polvo en caminos no pavimentados (acceso e
internos)

- Registro de la humectacion en actividades que generen movimientos de tierra..

- Libro de revision técnica de los vehiculos.

- Libro de registro fotografico de los camiones con carga cubierta.

- Sefalética de velocidad méxima permitida.

Autoridad
fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N°138 del Ministerio de Salud, Establece obligacion de declarar
emisiones que indica.

Fase en la que
aplica

Construccion y cierre del proyecto.

Forma de
cumplimiento

El Titular o contratista presentard la declaracion de emisiones anualmente
correspondiente a los grupos electrogenos que sean utilizados en el Proyecto a través
del Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

Indicadores de
cumplimiento.
Forma de control
y seguimiento

- Registro anual de declaracion de emisiones.
- Registro de generadores utilizados.

Mantener copia del registro en RETC y lista de generadores.

Autoridad
fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N°47, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de
la Ley de Urbanismo y Construcciones — Fija nuevo texto de la Ordenanza General de
la Ley de Urbanismo y Construcciones, publicado en el Diario Oficial el 5 de junio de
1992.

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.
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Forma de
cumplimiento

El Titular presentara los antecedentes necesarios ante la autoridad para el Informe
Favorable para la Construccidn, de acuerdo a lo indicado en el Articulo 160° del RSEIA
y en el marco de la presente evaluacion.

Adicionalmente, con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Titular
considera las siguientes medidas:

- Se exigird a los contratistas, mediante clausulas incluidas en los contratos, el
cumplimiento en la mantencion adecuada de la maquinaria de transporte en la fase de
construccion, operacion y cierre.

- La maquinaria utilizada para efectos de transporte contara con revision técnica al dia
cumpliendo con la normativa aplicable al efecto.

- Se exigiré cobertura (encarpado) a los vehiculos 0 maquinarias que ingresen con tierra
u otro material que pueda ser dispersado a la atmésfera.

- Los vehiculos y maquinarias serdn manejados con precaucion y se estableceran
restricciones de velocidad en caminos no pavimentados, con objeto de minimizar la
emision de material particulado.

- Se utilizaran deberan mallas Raschel en los sectores de mayores emisiones.

Indicadores de
cumplimiento.
Forma de control
y seguimiento

Mantencion en obra de los siguientes registros:

- Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta, en el que conste:
Fecha, hora y empresa contratista.

- Registro de revisiones técnicas al dia.

- Registro de mantencion de maquinaria, en el que conste: Fecha, hora 'y
empresa contratista encargada.

Autoridad
fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N° 75, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
condiciones para el transporte de carga, publicado en el Diario Oficial el 7 de Julio de
1987.

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

El transporte de materiales, realizado principalmente en las fases de construccion y
cierre, se efectuara con la tolva o seccion de carga tapada con lonas o plasticos de
dimensiones adecuadas, de forma tal de impedir la dispersion del polvo en la atmosfera
y el escurrimiento de materiales.

Ademas, se exigira que el transporte de liquidos o sélidos con porcentaje de humedad
se realice en camiones 100% estancos, que impidan el escurrimiento al suelo.

En caso de subcontratar servicios de transporte, se sefialard expresamente en los
contratos que se suscriban la obligacién de cumplir con las disposiciones de esta norma.

Indicadores de
cumplimiento.
Forma de control
y seguimiento

- Registro fotografico de camiones con carga cubierta.

- Clausulas contractuales respecto a las condiciones de carga de material que
realizaran contratistas.

- Libro de registro fotografico de los camiones con carga cubierta.

- Mantener en obra los contratos con contratistas en faena (referido a clausulas
de forma de transporte de carga cubierta) en caso de que la autoridad lo requiera.

Autoridad
fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N° 4, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los
procedimientos para su control, publicado en el Diario Oficial de 29 de enero de 1994.
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Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

Todo vehiculo que intervenga en el Proyecto tendra sus revisiones técnicas al dia, para
asegurar que no se superen los limites de emision maxima que corresponda.

En caso de subcontratar servicios de transporte, se sefialard expresamente en los
contratos que se suscriban la obligacién de cumplir con las disposiciones de esta norma.

Indicadores de
cumplimiento.
Forma de control
y seguimiento

- Revision técnica al dia y, cuando corresponda, vehiculos con convertidor
catalitico, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del Proyecto.
- Certificados de emision de contaminantes de vehiculos

- Libro de registro de revisién técnica de los vehiculos.

- Registro de los certificados de emision de contaminantes de vehiculos.

Autoridad
fiscalizadora

Fiscalizaciones por parte de Carabineros de Chile, Inspectores Fiscales y Municipales,
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N° 4/2017, del Ministerio de Medio Ambiente. Establece Plan de
Descontaminacién Atmosférica para la Comuna de Los Angeles

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

Como medida de abatimiento y control de emisiones, durante la fase de construccion y
cierre, se humectaran caminos internos y de acceso, los frentes de trabajo, areas de
transito al interior de la Instalacion de Faenas y para actividades que generen
movimientos de tierras (carga y descarga de camiones, excavaciones) Para este efecto,
se implementara un camién aljibes, previo al inicio de las obras, cuya capacidad y
cantidad de agua garantice el incremento de la humedad basal en la superficie del
camino.

Se velard por el cumplimiento de esta norma exigiendo por parte del Titular a los
contratistas: el transporte en camiones con la tolva cubierta mediante lona hermética,
impermeable y sujeta a la carroceria; y vehiculos utilizados en la faena se encuentren
con sus mantenciones y revision técnica al dia.

El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios mediante la colocacién de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

Se limitara la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en las vias interiores
del recinto.

Se exigira que los vehiculos y maquinarias que se encuentren detenidos y sin operar,
mantengan sus motores apagados.

Las faenas de limpieza que se realizaran durante cada actividad, como es el caso del
barrido y levantamiento de escombros, se efectuaran previa humectacion del sector.
Para el control de emisiones de gases, los vehiculos livianos, medianos, pesados y
maquinaria de combustion interna, contarn con el servicio técnico y mantenciones
recomendadas por el fabricante al dia.

Al igual que se presentara la declaracién de emisiones anuales, correspondientes a los
grupos electrogenos que sean utilizados en el Proyecto a través del Sistema Ventanilla
Unica del RETC.

Indicadores de
cumplimiento.
Forma de control
y seguimiento

- Revision técnica al dia y, cuando corresponda, vehiculos con convertidor
catalitico, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del Proyecto.
- Certificados de emision de contaminantes de vehiculos

- Libro de registro de revision técnica de los vehiculos.

- Registro de los certificados de emision de contaminantes de vehiculos.

Autoridad
fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).
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8.2.2 Emisiones Acusticas

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N° 38 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma de emision
de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N°
146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia”, publicado en el Diario
Oficial el 12 de junio de 2012.

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

En base a los resultados obtenidos en el estudio de ruido (Anexo 4.2 de la Adenda), durante
la fase de operacion se cumple con los limites establecidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA
para el periodo diurno, periodo en que se desarrollaran las actividades constructivas
asociadas.

Respecto de la etapa de construccidn y cierre también se cumple con los limites establecidos
por el D.S. N° 38/2011 del MMA para el periodo diurno, periodo en que se desarrollaran
las actividades constructivas asociadas. No se efectlan trabajos en horario nocturno que
pudieran sobrepasar los limites maximos permisibles.

El indicador de cumplimiento sera el informe emitido por el Titular en el que establece el
cumplimiento de la normativa para cada fase del Proyecto.

Se levantara un registro fotografico y se elaborara un reporte con observaciones relacionadas
a lainstalacion e inspecciones rutinarias del estado de las barreras acUsticas comprometidas,
el cual estara disponible en las oficinas de la construccién para facilitar la revision por parte
de Entidades Fiscalizadores o la autoridad. Respecto a los indicadores estos estaran
orientados en el porcentaje de barreras remplazadas sobre el nimero de barreras

Forma de .
L deterioradas.

cumplimiento
Para verificar la efectividad de las medidas de control de ruido se implementaran monitoreos
en la fase de construccién del proyecto de los niveles de ruido emitidos por la obra, con el
fin de verificar la efectividad de las medidas de control, o bien, proponer medidas de control
adicionales en caso de detectar superacion de los niveles maximos de ruido permitidos por
el D.S N°38/11 del MMA
Lugar: En los receptores del Proyecto Parque Fotovoltaico Mifio (a excepcién del RO5 por
su lejania con las obras), comuna de Los Angeles.
Forma: Implementacion de monitoreos mediante una empresa certificada, con
frecuencia mensual en la fase de construccion del Proyecto.
Se elaborardn Informes mensuales de ruido durante la construccion y se enviaran
mensualmente a la SMA.
Se mantendra en porteria informes o reportes de las mediciones de ruido y las medidas
incorporadas si corresponde.

Autoridad Fiscalizaciones por parte de la Superintendencia del Medio Ambiente.

fiscalizadora

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N° 47 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. “Fija nuevo texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones”, publicado en el
Diario Oficial el 5 de abril de 1992.

Fase en la que
aplica

Construccion y cierre.

13 5]
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El Titular presentard los antecedentes necesarios ante la autoridad para los permisos de
Forma de edificacion relativos a la construccion de obras. Ademas, el Titular exigira a los
cumplimiento contratistas que adopten las medidas establecidas en esta norma con el fin de minimizar
las emisiones de ruido.

Indicadores de
cumplimiento.
Forma de Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.
control y

seguimiento

Autoridad

" Superintendencia del Medio Ambiente.
fiscalizadora

8.2.3 Residuos liquidos y sélidos

- Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67. Ministerio de Salud. Cddigo Sanitario
Nombre del - Decreto Supremo N° 594 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre las
cuerpo legal condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo, publicado en el
Diario Oficial el 29 de abril de 2000.

Fase en la que

. Todas las fases del proyecto.
aplica

El Titular dard cumplimiento a las disposiciones establecidas en la presente normativa
en analisis, en cuanto a que proveera a los trabajadores de servicios higiénicos y de agua
potable necesaria.

Como criterio para determinar la dotacién de agua potable para los trabajadores se
consideré como minimo las condiciones establecidas en el Art. 14° del DS N°594/99
MINSAL, es asi como dadas las condiciones climaticas de la zona en este Proyecto y
los usos de agua necesarios por los trabajadores, se propone un consumo de agua
potable de 150 litros/persona/dia para todas las fases del Proyecto.

Durante la fase de construccion y cierre, se contempla la instalacion de bafios quimicos
en los frentes de trabajo, los que seran manipulados por una empresa autorizada que
cuente con las autorizaciones sanitarias para realizar manejo, transporte y disposicion
final de aguas residuales. Estos bafios dispondran de lavamanos con bomba de pie, porta
papel higiénico, papelero, dispensador de jabdn liquido, porta toalla de papel y
ventilacion. Durante la fase de operacion del Proyecto, se generaran aguas servidas
Forma de provenientes de los servicios higiénicos que se dispondran para el personal de
cumplimiento mantenimiento del parque fotovoltaico. Para su tratamiento, se contempla la instalacion
de una fosa séptica convencional con una capacidad de tratamiento de 1.600 Its de aguas
servidas, cuyas aguas seran incorporadas al suelo mediante drenes de infiltracion.

Se realizara el retiro de lodos de la fosa a través de un servicio de limpia fosas con una
frecuencia semestral, es decir cada 6 meses, o con mayor frecuencia si se requiere. El
material serd retirado por una empresa debidamente autorizada y dispuesto en una
planta de tratamiento o en otro sitio debidamente autorizado por la autoridad sanitaria
de la Region.

Por otro lado, durante todas las fases del proyecto, no se contempla ningun tipo de
tratamiento para los residuos sélidos industriales no peligrosos (RISES), y los residuos
peligrosos (RESPEL), sino que solo su almacenamiento temporal previo a su traslado
hacia un sitio de disposicion autorizado.

Cabe mencionar que el Titular gestionara el transporte y disposicion final de todos los
desechos a través de empresas que cuenten con las Resoluciones sanitarias
correspondientes, en todas las fases del Proyecto. Ademas, mantendra el registro de los
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certificados de disposicion final en las oficinas del Proyecto para acreditar el
cumplimiento.

Los RISES corresponde a aquellos residuos generados en las actividades constructivas,
y de montaje y desmontaje de equipos, tales como pallets y maderas, fierros y metales,
plasticos, escombros, entre otros. Para todas las fases del Proyecto, se habilitara un sitio
de acopio para el almacenamiento temporal de RISES, ubicada al interior del area del
Proyecto. La frecuencia de retiro se evaluara segun la cantidad generada de manera de
no provocar un grado de acumulacion que entorpezca el correcto manejo del area de
acopio. Sin perjuicio de lo anterior, se considerara el retiro cada 30 dias por una empresa
autorizada. Su traslado y disposicion final se realizard en cumplimiento de la normativa
ambiental.

La informacion sobre los sitios de disposicion final de escombros seré solicitada a la
SEREMI de Salud a través del Sistema OIRS (https://oirs.minsal.cl/) previo al inicio de
las obras para obtener el listado con lugares que cuenten con autorizacion sanitaria
vigente y con capacidad para recibirlos.

Con respecto a RESPEL, estos corresponderan principalmente envase vacio de WD-40,
espuma de poliuretano, diluyentes, tarros de pintura vacios, brochas, epp, trapos,
lubricantes usados, toners y pilas/baterias usadas, y médulos fotovoltaicos en desuso o
desperfectos. Para todas las fases del Proyecto, se habilitara una bodega RESPEL para
el almacenamiento temporal de RESPEL, ubicada al interior del &rea del Proyecto, la
cual dara cumplimiento con lo estipulado en el Articulo 33 del D.S. N°148/03 de
MINSAL.

En relacion a los modulos fotovoltaicos, el Titular aclara que aun cuando la rotura o
desperfecto de los paneles fotovoltaicos no genere liberacion de sustancias, lixiviacion
u otras, estos seran tratados en todo momento como Residuos peligrosos. En relacion a
lo anterior, se aclara que, ante eventuales fallas, se realizara el retiro y disposicién de
maodulos fotovoltaicos priorizando en todo momento el reciclaje de los mismos a través
de una empresa autorizada para estos efectos. Para acreditar lo anterior, el Titular
solicitard un Certificado que permita verificar el reciclaje y/o disposicidon final de los
paneles, el cual se mantendré disponible en obra ante eventuales fiscalizaciones. Cabe
destacar que, en la eventualidad de no poder reciclar los paneles, estos seran dispuestos
en lugares autorizados por la SEREMI de Salud respectiva, conforme a lo establecido
en el D.S. N°148/03 del MINSAL que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo
de Residuos Peligrosos”.

La frecuencia de retiro hacia el lugar de disposicion final sera variable de acuerdo a las
actividades desarrolladas en cada fase del proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, se
considerard el retiro semestral de este tipo de residuos. Su traslado y disposicion final
se realizara en cumplimiento de la normativa ambiental.

Se elaborara la declaracion de residuos peligrosos correspondiente en el SIDREP al
momento del retiro de los RESPEL, respectivamente

Indicadores de
cumplimiento.
Forma de
control y
seguimiento

- Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la empresa que
proporcionara y mantendra los bafios quimicos, asi como formularios de retiros de estos
y/o residuos asociados en el contexto del sistema de ventanilla Gnica del RETC.

- Obtencion de los Permisos para la construccion y funcionamiento de los sitios
destinados al almacenamiento transitorio de RSINP durante de las distintas fases del
proyecto, otorgados por la SEREMI de Salud respectiva.

- Almacenamiento temporal de los residuos sélidos en los sitios habilitados para ello.

- Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de RSINP.

- Comprobante de Solicitud de informacion sobre los sitios de disposicion final de
escombros serd solicitada a la SEREMI de Salud a traveés del Sistema OIRS
(https://oirs.minsal.cl/)
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- Obtencion de Permisos para la construccion y funcionamiento sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos de la IF durante la fase de construccion.

- Almacenamiento temporal de los residuos peligrosos en bodegas habilitadas para ello.
- Registro actualizado de los residuos peligrosos almacenados y de los enviados a
disposicion final.

- Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de RESPEL.

- Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC) (Sidrep, http://sidrep.minsal.gov.cl

- Obtencion del PAS N° 140 y 142, a modo de cumplir con los requisitos de la
normativa asociada a manejo de residuos sélidos.

El Titular confirma que el retiro y disposicion de los paneles fotovoltaicos en desuso o
defectuosos sera realizado priorizando en todo momento el reciclaje de los mismos a
través de una empresa autorizada para estos efectos. Para acreditar lo anterior, se
solicitara un Certificado que permita verificar el reciclaje y/o disposicion final de los
paneles, el cual se mantendra disponible en obra ante eventuales fiscalizaciones.

Antecedentes detallados en:

Anexo 3.2 de la Adenda Complementaria, correspondiente a la Actualizacion Plan de
Cumplimiento Legal

Anexo 5.2 de la Adenda, correspondiente a la Actualizacion del PAS N°140

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria, correspondiente a la Actualizacion del PAS
N°142

Autoridad
fiscalizadora

Fiscalizaciones por parte de la SEREMI de Salud y la SMA.

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N°148 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos, publicado en el Diario Oficial el 16 de julio de 2004.

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

En todas las fases del proyecto, no se contempla ningin tipo de tratamiento para los
residuos peligrosos (RESPEL), solo se establecerd el almacenamiento temporal previo a
su traslado hacia un sitio de disposicion autorizado. Cabe mencionar que el Titular
gestionara el transporte y disposicion final de todos los desechos a través de empresas
gue cuenten con las Resoluciones sanitarias correspondientes, en todas las fases del
proyecto. Ademas, mantendra el registro de los certificados de disposicion final en las
oficinas del Proyecto para acreditar el cumplimiento

Los RESPEL corresponderan principalmente envase vacio de WD-40, espuma de
poliuretano, diluyentes, tarros de pintura vacios, brochas, epp, trapos, lubricantes usados,
toners y pilas/baterias usadas, y médulos fotovoltaicos en desuso o desperfectos. Para
todas las fases del Proyecto, se habilitara una bodega RESPEL para el almacenamiento
temporal de RESPEL, ubicada al interior del area del Proyecto, la cual dard
cumplimiento con lo estipulado en el Articulo 33 del D.S. N°148/03 de MINSAL.

En relacion a los médulos fotovoltaicos, los paneles dafiados y en desuso seran
gestionados y dispuestos en todo momento como residuos peligrosos, siendo asi,
almacenados en contenedores conforme a lo establecido en la figura 4 y en detalle el
Anexo 5.1 PAS 142 de la Adenda Complementaria. En relacion a lo anterior, se aclara
que, ante eventuales fallas, se realizara el retiro y disposicion de mddulos fotovoltaicos
priorizando en todo momento el reciclaje de los mismos a través de una empresa
autorizada para estos efectos. Para acreditar lo anterior, el Titular solicitard un
Certificado que permita verificar el reciclaje y/o disposicion final de los paneles, el cual
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se mantendra disponible en obra ante eventuales fiscalizaciones. Cabe destacar que, en
la eventualidad de no poder reciclar los paneles, estos seran dispuestos en lugares
autorizados por la SEREMI de Salud respectiva, conforme a lo establecido en el D.S.
N°148/03 del MINSAL que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos
Peligrosos”.

La frecuencia de retiro hacia el lugar de disposicién final sera variable de acuerdo a las
actividades desarrolladas en cada fase del proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, se
consideraré el retiro semestral de este tipo de residuos. Su traslado y disposicion final se
realizard en cumplimiento de la normativa ambiental.

Por lo demas, se elaborara la declaracion de residuos peligrosos correspondiente en el
SIDREP al momento del retiro de los RESPEL, respectivamente.

Los residuos peligrosos generados por el proyecto seran almacenados y trasladados a
disposicidn final conforme a la legislacién sanitaria vigente. El transporte y disposicion
final serd realizada por una empresa calificada.

Indicadores de
cumplimiento

- Obtencidn de Permisos para la construccion y funcionamiento sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos de la IF durante la fase de construccion.

- Registro actualizado de los residuos peligrosos almacenados y de los enviados a
disposicidn final.

- Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de RESPEL.
- Declaracidon de Residuos Peligrosos (RETC) (Sidrep, http://sidrep.minsal.gov.cl)

Obtencidn del PAS 142, a modo de cumplir con los requisitos de un lugar de disposicion
de residuos peligrosos para la etapa de construccion y operacion.

Autoridad
fiscalizadora

Fiscalizaciones de la SMA y SEREMI Salud

8.2.4 RRNN, Agua, Flora, Vegetacion y Fauna

Nombre del
cuerpo legal

Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la Ley N°4.601
fue sustituido por Ley N°19.473), publicado en el Diario Oficial el 27 de septiembre
de 1996 y Decreto Supremo N° 5 del Ministerio de Agricultura. Reglamento de la Ley
de caza, publicado en el Diario Oficial 7 de diciembre de 1998.

Fase en la que
aplica

Construccién, operacién y cierre del proyecto.

Forma de
cumplimiento

Durante la construccién se evitard la ocupacién innecesaria de suelos que no seran
utilizados directamente por las obras del Proyecto.

Se respetaran las prohibiciones establecidas en la Ley y su Reglamento, en particular
en los articulos 3°de la Ley y 4° del Reglamento (caza o captura de ejemplares de la
fauna silvestre en categoria de conservacion); 5° de la Ley (levantar nidos, destruir
madrigueras y recolectar huevos y crias) y 7° de la Ley (caza o captura en ciertas areas).
Durante todas las fases se realizaran capacitaciones al personal. Se especificara la
prohibicion de cazar o capturar ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o
nidos, o recolectar huevos o crias, asi mismo, se prohibira la alimentacion de animales
domeésticos y silvestres.

Indicadores de
cumplimiento

Registros charlas de capacitacion relativas al resguardo y cuidado de la fauna.

Autoridad
fiscalizadora

Fiscalizaciones de Superintendencia del Medio Ambiente y SAG
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Nombre del
cuerpo legal

Fija Texto del Codigo de Aguas DFL 1122/1981
Ministerio de Justicia

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

En base a los antecedentes expuestos en el Estudio de Hidrogeologia, es posible que
surjan afloramientos de agua en el area del Proyecto. Esto se debe a que, segun lo
sefialado en el Capitulo 1 de la DIA sobre “Descripcion de Proyecto” se requiere la
fijacion de soportes para las mesas que sostienen los modulos fotovoltaicos. Estos
soportes se fijaran directamente al terreno, a una profundidad de hasta 2 metros, lo cual
se realizard a través de hincado, fundas o fundaciones, segun el suelo lo permita.
Debido a esto, el Titular propone medidas para preservar tanto la calidad como cantidad
del recurso hidrico, confirmando gue, ante afloramientos de aguas subterraneas en algin
sector del area del Proyecto (fase de construccion), se ejecutaran las siguientes medidas
para proteger la cantidad y calidad del recurso hidrico.

Como medida tendiente a proteger la cantidad del recurso hidrico subterraneo, frente a
posibles afloramientos de aguas, las aguas seran captadas y reintegradas al cauce natural
mas proximo, tal como lo indica el Art 129° bis del Cddigo de Aguas (DFL 112/81
Ministerio de Justicia).

Adicionalmente, el Titular compromete el uso de sistemas de bombeo para restituir el
agua al cuerpo receptor mas cercano.

Indicadores de
cumplimiento

Presentacion de Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias, descripcion de
lo sucedido y las medidas ejecutadas. Dicho informe sera enviado a la Superintendencia
del Medio Ambiente y DGA de la Regién Bio Bio en un plazo no superior a 24 horas
de ocurrido el evento. En especifico, el informe contendréa al menos:

- Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa; fecha; hora; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas, etc.).

- La identificacion del &rea afectada y su extension.

- Las técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron.

- Resultados de los analisis quimicos y pruebas hidraulicas efectuados, acompafiado de
imagenes fotogréficas (con fecha) describiendo los procedimientos seguidos y el
andlisis y discusion de los resultados respecto de la calidad volumenes y caudales, asi
como las respectivas conclusiones y recomendaciones para la gestioén de dichas aguas
(disposicién final).

Autoridad
fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente y DGA

8.2.5 Vialidad y Seguridad en el Transporte.

Nombre del
cuerpo legal

- Decreto Supremo N° 298 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Reglamenta el transporte de cargas peligrosas sobre calles y caminos, publicado en el
Diario Oficial el 11 de febrero de 1995.

- NCh. N° 2.245. Of 2003 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones Transporte
de Sustancias Peligrosas: Hoja de Datos de Seguridad (HDS) y Requisitos.

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

El transporte de productos e insumos estard a cargo de empresas especializadas y
normadas, las que de manera contractual deberén acreditar el cumplimiento de este
decreto. Por tanto, el transporte de las cargas que sean consideradas o categorizadas
como peligrosas (de acuerdo a NCh. N° 382 Of. 2004) se dara en cumplimiento a la
normativa vigente, estableciéndose planes para su transporte, con las autorizaciones que
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correspondan y bajo los pardmetros de sefializacion respectiva como marcacion y
etiquetaje en clasificacion - tipo de riesgos asociados a la sustancia peligrosas.

Indicadores de
cumplimiento

Se mantendra un registro con los siguientes antecedentes:

- Permiso de Circulacion y Revision Técnica de los vehiculos de transporte.

- Marcacidn y etiquetado en clasificacion del tipo de riesgo asociado a las sustancias
peligrosas transportadas.

- HDS para los insumos transportados.

- Guias de transporte.

-Contrato con empresa especializada y acreditada en el transporte de sustancias
peligrosas.

Autoridad
fiscalizadora

Fiscalizacion por parte de Carabineros de Chile y SMA.

Nombre del
cuerpo legal

Decreto Supremo N° 158, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Fija el
Peso Maximo de los vehiculos que pueden circular por los Caminos Publico, modificado
por el Decreto N°1.910, del Ministerio de Obras Publicas, publicado en el Diario Oficial
el 04 de febrero de 2003.

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

Durante todas las etapas del proyecto se cumpliran los pardmetros y limites maximos de
peso para los vehiculos que operen en el marco del mismo, regularizando el transito de
éstos ante los organismos que corresponda, cuando se excedan del peso que se indica.

Indicadores de

- Guias de transporte que indique el peso de los insumos transportado.

cumplimiento - Contar con autorizacion de transporte con sobre peso en caso de ser requerido.
- Capacitacion (induccidn) a trabajadores nuevos a cargo de conduccién de camiones.
- Revisidn periddica de clausulas en contratos.
- Registros de induccion.

Autoridad

fiscalizadora

Fiscalizacion por Carabineros de Chile.

Nombre del
cuerpo legal

Decreto con Fuerza de Ley N°850, del Ministerio de Transportes. Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley del MOP y Ley de Caminos, publicado en el Diario
Oficial el 25 de febrero de 1998.

Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

Durante todas las etapas del proyecto se cumpliran los pardmetros y limites maximos de
envergadura de los vehiculos que operen en el marco del mismo. En caso de que el
proyecto considere la circulacion de un camion sobredimensionado se realizaran las
solicitudes respectivas para su transporte, solicitando las autorizaciones que
correspondan a la Direccién Regional de Vialidad o Empresa Concesionaria y
Carabineros de Chile. Asi mismo, se tramitaran las respectivas autorizaciones para dar
accesibilidad al proyecto desde las rutas que correspondan.

Indicadores de
cumplimiento

Permisos respectivos de sobreancho, o sobrelargo en aquellos casos que resulte
aplicable, a la Direccion Regional de Vialidad o Empresa concesionaria.

Listado de vehiculos involucrados en el proyecto con sus respectivas caracteristicas
técnicas.

Autoridad
fiscalizadora

Fiscalizacion por Carabineros de Chile.

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
2. https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

116



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154712942

Nombre del
cuerpo legal

Resolucion Exenta N° 1/95 Del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones y del
Ministerio de Obras Publicas. Establece dimensiones méaximas de los vehiculos para
circular por vias publicas.

Fase en la que

Todas las fases del proyecto.

fiscalizadora

aplica

“ie ol Se solicitaran los permisos con anticipacion, si fuera necesario

cumplimiento ' '

Indicadores de Comprobante de permiso por parte de la Direccion de Vialidad o Empresa
cumplimiento Concesionaria.

Autoridad

Fiscalizacion por Carabineros de Chile.

8.2.6 Sustancias peligrosas

Nombre del
cuerpo legal

Decreto 43 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas, publicado en el Diario Oficial el 29 de marzo de 2016.

Fase en la que
aplica

Construccion y cierre.

Forma de
cumplimiento

Se instalara una bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas que cumpla con
todos los requerimientos presentes en el D.S. N° 43/15, esto es, instalaciones
especialmente habilitadas para tales efectos, de acuerdo a sus caracteristicas y sobre el
piso o en estanterias de material liso no absorbente, en instalaciones que no estén
destinadas al almacenamiento o que no constituyan una bodega, cuando su cantidad total
no sea superior a 600 kg o L.

Se aplicaran todas las consideraciones técnicas y de seguridad que establece el presente
reglamento para la bodega de sustancias peligrosas. Ademas, la bodega SUSPEL
dispondra de la hoja de datos de seguridad (HDS) de sustancias peligrosas y respetara en
su totalidad las indicaciones de seguridad establecidas en el Plan de contingencias y
emergencias (Anexo 4.1 de la Adenda) para evitar riesgos hacia los trabajadores,
comunidad en general y medio ambiente

Indicadores de

Rotulacion de insumos y residuos de caracter peligrosos de acuerdo a lo establecido en

fiscalizadora

cumplimiento la NCh. N° 2190/2019. Asimismo, se dara cumplimiento a las indicaciones del D.S. N°
43/15.
La bodega SUSPEL dispondra con hojas de seguridad y plan de emergencia en caso de
derrames.
Registros de transporte de sustancias peligrosas, llevados a cabo por empresas
autorizadas.
Registros de almacenamiento de las sustancias peligrosas, en bodega SUSPEL
cumpliendo con normativa vigente.

Autoridad

Fiscalizaciones de la SMA y SEREMI Salud

8.2.7 Patrimonio cultural

Nombre del
cuerpo legal

- Ley N° 17.288, Ministerio de Educacion, Legisla sobre monumentos nacionales;
Modifica las leyes N° 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley N°651, de 17 de octubre
de 1925, publicado en el Diario Oficial el 4 de febrero de 1970.

— Decreto Supremo N° 484 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N°
17.288 sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y
paleontologicas, publicado en el Diario Oficial el 2 de abril de 1991.
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Fase en la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Forma de
cumplimiento

En el caso de realizar algun tipo de descubrimiento patrimonial aparte de los ya descritos
en la linea base de Patrimonio, se cumplird con lo establecido en los Articulos 26° y 27°
de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y los Articulos 20° y 23° del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontologicas. Por lo tanto, ante algin hallazgo durante las
actividades de construccion, se paralizaradn en forma inmediata las faenas que puedan
afectarlos y se procedera a informar al Consejo de Monumentos Nacionales para gque
este organismo determine los procedimientos a seguir. Con el objeto de no causar dafio
como sefiala el Articulos 38° de la Ley N° 17.288.

No obstante, el proyecto no considera la remocidn, destruccién, excavacion, traslado,
deterioro, intervencion o modificacion en forma permanente de ningin Monumento
Nacional de aquellos definidos por la Ley N° 17.288, se elaborara un protocolo de
hallazgos no previstos, que contemplara al menos las siguientes acciones:

(i) Se detendran las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia
alrededor del punto donde se produjo. Si el hallazgo es multiple (formando un nivel, p.
ej.) se consideraran 2 metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del
hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que éste es puntual y no se presenta dentro de
un nivel con abundancia de fosiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al
afloramiento detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato) paleontoldgico, es
necesario despejar mas la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este
nivel.

(ii) Se daré aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos
en el area del hallazgo, informando de su localizacion exacta al departamento de Medio
Ambiente, o similar, que represente al Titular del Proyecto.

(iii) Se delimitara y sefalizara correctamente (sefalética, banderin) el area para su
proteccidn. Se deberad disponer para ello de la sefalética adecuada que indique la
restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de alto)
gue limite y resguarde el hallazgo.

(iv) Se notificard al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando coordenadas UTM
(DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena resolucion (con tomas en primer
plano, de detalle, con escala y del contexto en general). La notificacion debera ser
informada al CMN por el encargado de Medio Ambiente, u otro representante del
Titular, en un plazo méaximo de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del
hallazgo. EI CMN determinara las medidas a implementar por parte del Titular,
considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion
D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion.

(v) Asimismo, este protocolo se incluird en las charlas de induccién a los trabajadores
del Proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia para evaluacion de informes
paleontoldgicos” del CMN (www.monumentos.gob.cl), segin lo estipulado en la Etapa
3 (acépite 3.2.4).

Indicadores de
cumplimiento

Notificacion a la autoridad de hallazgos de cualquier resto de interés patrimonial
detectado en las obras del Proyecto.

Autoridad
fiscalizadora

Fiscalizaciones de Superintendencia del Medio Ambiente y CMN.
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9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

Al proyecto no le es aplicable ninguno de los permisos ambientales de contenido Gnicamente ambiental.

9.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o

particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas servidas de
cualquier naturaleza

Tabla 9.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagties, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Operacion
corresponde

Parte, obra 0 accion a la que aplica | Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de
cualquier obra publica o particular destinada a la evacuacién, tratamiento
o disposicidn final de desagties, aguas servidas de cualquier naturaleza.

Se ha solicitado el respectivo PAS 138, cuyos antecedentes se adjuntan
en Anexo 5.1 de la Adenda N°1 de la DIA.

Condiciones 0 exigencias | No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su
especificas para su otorgamiento | otorgamiento.

Pronunciamiento  del  drgano | Segun Ord. N°3 del 03 de enero de 2022, la Autoridad Sanitaria indica:
competente “De la revision de los antecedentes entregados por el titular, éste
presenta los contenidos técnicos y formales, acreditando su
cumplimiento. Por lo anterior esta Autoridad Sanitaria se pronuncia
conforme y se otorga el permiso ambiental. .

9.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a
la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de
cualquier clase.

Tabla 9.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual Todas las fases del proyecto.
corresponde

Parte, obra 0 accion a la que aplica | El proyecto considera un sitio para la acumulacion temporal de residuos
domiciliarios e industriales no peligrosos.
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Se ha solicitado el respectivo PAS 140 para acopio de residuos no
peligrosos, cuyos antecedentes se adjuntan en Anexo 5.2 de la Adenda,
correspondiente a la Actualizacion del PAS N°140.

Condiciones

especificas para su otorgamiento

0 exigencias | No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su

otorgamiento.

competente

Pronunciamiento

del  drgano | Segin Ord. N°3 del 03 de enero de 2022, la Autoridad Sanitaria indica:
“De la revision de los antecedentes entregados por el titular, éste
presenta los contenidos técnicos y formales, acreditando su
cumplimiento. Por lo anterior esta Autoridad Sanitaria se pronuncia

conforme y se otorga el permiso ambiental. .

9.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 9.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece en
el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del
proyecto a la
cual

Todas las fases del proyecto.

corresponde

Parte, obra o | Aplica, debido a que el Proyecto, en todas las fases, generara residuos peligrosos, tales como

accion a la | aceites, pinturas, huaipes contaminados con hidrocarburos, lo que seran almacenados

que aplica temporalmente en una Bodega de Almacenamiento Temporal (BAT) de Residuos Peligrosos.
Los paneles serdn almacenados temporalmente en contenedores conforme a lo detallado en el
Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria. Ademas, es del caso indicar que la Autoridad
Sanitaria pueda exigir analisis adicionales a los propuestos por la empresa titular para segurar
las caracteristicas e los residuos.
Detalles en Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria, correspondiente a la Actualizacion del
PAS N°142.

Condiciones | No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

0 exigencias

especificas

para su

otorgamiento

Pronunciami | Segtin Ord. N°3 del 03 de enero de 2022, la Autoridad Sanitaria indica: “De la revision de los

ento del | antecedentes entregados por el titular, éste presenta los contenidos técnicos y formales,

6rgano acreditando su cumplimiento. Por lo anterior esta Autoridad Sanitaria se pronuncia conforme

competente | y se otorga el permiso ambiental. ”.

9.2.4 Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal

Tabla 9.2.4 Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal, segun se
establece en el articulo 149 del Reglamento del SEIA

Fase del
proyecto a la
cual

carresponde
OF (O]

Construccion
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Parte, obra o
accion a la
que aplica

La LTE se encuentra sobre un Bosque mixto el cual se compone de especies exdticas como
Acacia melanoxylon, Eucalyptus globulus y un conjunto de especies nativas como Quillaja
saponaria y Lithraea caustica. Por otro lado, también es posible encontrar plantaciones
forestales de Eucalyptus globulus y Pinus radiata. El resto de la LTE se proyecta sobre la faja
fiscal o areas altamente intervenidas. Finalmente, 0,22 ha bajo la LTE quedaran afectas al PAS
149 correspondientes a la corta de plantaciones forestales de Eucaliptus globulus y Pinus
radiata ubicadas al interior del Fundo EIl Castillo, debido al despeje de la faja de seguridad
para la instalacion de una linea eléctrica de media tension de 12 kV que forman parte de las
obras permanentes del Proyecto.

Detalles en Anexo 5.3 de la Adenda Complementaria.

Condiciones
0 exigencias
especificas
para su
otorgamiento

No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

Pronunciami
ento del
6rgano
competente

Segun Ord. N° 2-EA/2022 del 4 de enero de 2022, la CONAF indica: “En base a la revision
del documento citado anteriormente, este 6rgano de administracién del Estado se pronuncia
conforme sobre la Adenda antes mencionada. ”.

9.2.5 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los

limites urbanos.

Tabla 9.2.5 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a
la cual corresponde

Todas las partes y obras del proyecto.

Parte, obra o accion
a la que aplica

Aplica, debido a que la ejecucion del proyecto requiere de la construccion de obras
temporales y obras permanentes emplazadas en un predio fuera del limite urbano de la
comuna de Los Angeles.

Con los resultados de la recaracterizacion de los suelos del area de influencia del
proyecto (ver anexo 4.1 Estudio de Suelos de la Adenda Complementaria), en la lamina
2 del apéndice 1 del Anexo 5.2 de la adenda complementaria PAS 160 Actualizado, se
presenta el detalle de la clase de suelo para cada una de las obras afectas, sus superficies
y coordenadas geogréaficas. El detalle de las superficies y su clase de uso de suelo de las
obras afectas a PAS 160 se presentan a continuacion.

Tabla Obras y superficies afectas al PAS N°160 segun la clase de uso de suelo

ID Obra Obra Clasesgzlgso de Sup()renr;‘)lme
0T-01 Bodega de materiales 2 VI 29
0T-02 Oficina 1 Vi 15
OT-03 Oficina 2 VI 15
OT-04 Porteria VI 7,4
OP-01 Bodega RESPEL [\ 8,64
OP-02 Madulo sanitarios VI 18
OP-03 Bodega de materiales 1 VI 29
OP-04 Area paneles fotovoltaicos 1 I, 1IVy Vi 41.414
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OP-05 Area paneles fotovoltaicos 2 | 1lI, IV, VIy VII 54.721
OP-09 Subestacion transformadora 1l 9,7
1
OP-10 Subestacion transformadora VI 9,7
2
OP-07 Fosa séptica VI 1,8
Total superficie m? 96.278,2
Condiciones 0 | No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento

exigencias
especificas para su
otorgamiento

Pronunciamiento Segun ORD N°3 del 04 de enero del 2022 la Direccion Regional del Servicio Agricola
del 6rgano | Y Ganadero se pronuncia conforme con los antecedentes presentados e indica que:
competente El proyecto cumple con los contenidos técnicos de la letra b (b1, b2, b3, b5) del articulo
160 del DS 40/2012, de competencias de este Servicio, referido a una superficie de
96.278,2 m2 (66,4 m2 de construcciones temporales y 96.211,8 m? de construcciones
permanentes), superficie que incluye el emplazamiento de los paneles fotovoltaicos
(96.135m2).

Segin ORD N°64 DDUI del 12 de agosto de 2021 la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo, Region del Biobio se pronuncia conforme con los antecedentes presentados
en la Adenda.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

Dadas las caracteristicas del proyecto, el titular del proyecto asume los siguientes compromisos ambientales
voluntarios.

10.1 Mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial con fines de mejoramiento de suelos
Mejoramiento disponibilidad de Agua a Nivel Predial con Fines de Mejoramiento de Suelos
Impacto asociado Uso de suelo con capacidad agricola
Fase del Proyecto a la
gue aplica

Todas las Fases

Objetivo: En consideracién que uno de los principales recursos naturales afectado
por la pérdida temporal de productividad, con la construccién del Proyecto foto-
voltaico Parque Fotovoltaico Mifio es el suelo, el Compromiso Ambiental
Voluntario (CAV) a presentar considera beneficiar otros suelos, destinados a la
produccién agricola, mediante un proyecto de riego.

El objetivo del compromiso voluntario que se presenta es el aumento de la
seguridad de riego de suelos ubicados en la region del Bio Bio.

Objetivo, descripcion | El aumento de la seguridad del riego, que afectara la productividad de los suelos,
y justificacion se pretende alcanzar mediante la construccion de obras de riego y de la realizacion
de actividades complementarias a estas obras.

Descripcion: Aumento de la seguridad de riego de suelos ubicados en la region del
Bio Bio.

El aumento de la seguridad del riego, que afectara la productividad de los suelos,
se pretende alcanzar mediante la construccion de obras de riego y de la realizacion
de actividades complementarias a estas obras.
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Mejoramiento disponi

bilidad de Agua a Nivel Predial con Fines de Mejoramiento de Suelos

Justificacion: Se propone debido a que una porcién del suelo en donde se emplazara
el Proyecto que cuenta con Capacidad de Uso de Suelo Clase IllI.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: El CAV se implementara en el sector Santa Rosa de la comuna de Negrete,
Provincia de Bio Bio, beneficiando a los predios Roles 70-299, 70-265, 70-30, 70-
947, 70-946, 70-945, 70-944, 70-29 y Rol 70-937.

Forma: Para la implementacién de este CAV se consideran las siguientes obras:

- Reparacion de 02 (dos) obras de arte o canoas que cruzan cauce artificial o
desagiies de los predios. Obras se construiran con apoyos de hormigon en cada
extremo Yy tuberia de hdpe apoyada en vigas de hormigén. La longitud de ambas
canoas es de aproximadamente 12 metros cada una.

- Construccidn de canal de aproximacion y salida a las canoas en hormigén armado
y seccion rectangular. Cada canal sera de largo 5.0 metros por cada extremo de
canoa.

Las obras no contemplan la modificacion de canal que conduce menos de 500 I/s
(Q proyecto = 130 I/s) y las obras de arte salvan elementos desaglies artificiales.

Oportunidad de implementacion: EI CAV se implementara en un periodo de 2
meses, efectudndose junto con el inicio de la fase de construccion del proyecto,
priorizando como fecha idénea e inicio de las obras en los meses de otofio-invierno,
de acuerdo a carta Gantt.

Indicador gue
acredite su
cumplimiento

Ejecucion de las obras de construccion de canoas 1y 2 en el canal.
Utilizacién de la superficie beneficiada para los fines agricolas indicados.

Forma de control y

-Hito que acredite la recepcion final de las obras bajo las caracteristicas
establecidas.

-Dentro del plazo de un afio de ejecutada la obra se acreditara que la superficie
beneficiada esta siendo utilizada para la agricultura.

- Al cabo de un afio de la ejecucion de las obras y luego cada 3 (tres) afios, después

mayores detalles

seguimiento de la temporada de riego, el titular, o quién este designe, junto con los agricultores,
realizardn una inspeccion de las obras y se emitird un informe, dirigido a la SMA,
indicando el estado de conservacion de las obras, concurriendo con reparacion si
corespondiera.

Referencia para | -Anexo 3.3 de la Adenda complementaria de la DIA.

-Detalles técnicos en Apéndice A del Anexo 3.3 de la Adenda complementaria de
laDIA.

10.2 Plan de Comunicaciones con la Comunidad: actividades y uso de rutas

Plan de Comunicaciones con la Comunidad: actividades y uso de rutas

Impacto asociado

No aplica, no obstante se considera el uso temporal de rutas y caminos debido a la
construccidn del Proyecto.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccion y cierre del Proyecto.

Obijetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Comunicar a las comunidades que se ubican en el camino de acceso y en el
sector Rarinco-Las Nieves sobre el uso de rutas y caminos en la fase de construccion
de este.
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Plan de Comunicaciones con la Comunidad: actividades y uso de rutas

Descripcion: Se considera la elaboracion de un Plan de Comunicaciones. Este
documento definird estrategias y acciones en el marco de un relacionamiento
comunitario basado en el establecimiento de un di&logo con los vecinos del sector ya
indicado. Como minimo deberé: (i) entregar informacién clara y precisa sobre el
desarrollo del proyecto y particularmente sobre el uso de rutas y caminos: la
frecuencia, temporalidad, flujos y tipos de vehiculos que transitaran por las rutas
proposito de la construccion del Proyecto. Como minimo se deberd incluir
informacidn sobre la fecha de inicio y fin de las obras, horas de trabajo, dias laborales,
namero de operarios, caracteristicas de las obras, nimero y tipo de camiones en
transito, velocidades permitidas, presentacion del plan de contingencia (qué hacer en
caso de accidentes de transito), propuesta de sefialética provisional, si se requiere; (ii)
llegar al numero de interesados que sean relevantes. Esto implica reconocer
organizaciones sociales y personas naturales en el territorio; (iii) proveer canales de
comunicacion efectivos entre las partes de modo de sentar las bases para una buena
convivencia entre el Proyecto y los habitantes del sector. Esto incluye, entre otros,
una definicién co-participativa de los canales de comunicacion y de como se tomaran
las decisiones, compromiso de participacién por cada una de las partes, asegurar un
dialogo y escucha activa de modo que las comunidades estén en condiciones de
expresar sus inquietudes y dudas sobre el uso de las rutas que hara el Proyecto.

Justificacion: Si bien el Proyecto, producto de sus obras y actividades, no genera un
impacto significativo en cuanto a obstruir o restringir la libre circulacion,
conectividad o aumento significativo en los tiempos de viaje; en su fase de
construccién considera traslado de materiales, infraestructura y personas, cuestion
gue hard una diferencia para los vecinos del sector, cuyo caracter es
predominantemente agricola. Por lo anterior y considerando el interés del titular de
acoger los principios de respeto mutuo, transparencia y dialogo genuino es que se
propone la construccién de un canal de comunicacién entre las partes.

Lugar: Entorno del Proyecto. Al conformada por las comunidades de Rarinco-Las
Nieves.

Forma: Consiste en la ejecucion del Plan de Relacionamiento Comunitario, el que
contempla las siguientes Fases:

(i) Preparacién del Plan: Contempla definiciébn metodolégica, establecimiento de
objetivos, mapeo de actores y partes interesadas, recursos humanos y financieros
necesarios, propuesta politicas, principios, normas, objetivos, programas Yy

cronograma.

Lugar, forma y | (ii) Ejecucion del Plan: Fase en la cual los programas propuestos se llevan adelante.
oportunidad de | Ocurre la comunicacion con las comunidades y partes interesadas.

implementacion (iii) Monitoreo del Plan: Se refiere a la evaluacion de las acciones, considerando

resultados, niveles de participacion y satisfaccion; correccion de acciones segln
corresponda. Identificacion de medio de verificacién e indicadores.

Oportunidad de implementacion: La fase de preparacion del Plan de Relacionamiento
se hard en forma previa a la Fase de construccion del Proyecto. Existe la necesidad
de tener un primer acercamiento efectivo en una fase temprana, que coincide con la
Fase de Evaluacion; en tanto su ejecucion y monitoreo tendran lugar una vez obtenida
la RCA favorable del proyecto.

Indicador que | Se entregara un Informe al término de cada fase, dirigido a la Superintendencia de
acredite su | Medio Ambiente (SMA)
cumplimiento

ElZHE
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Plan de Comunicaciones con la Comunidad: actividades y uso de rutas

Forma de control y

Registro del Informe enviado a la SMA.
Deberd comprometer ademas una mantencion de éste, al menos del tramo que

mayores detalles

seguimiento utilizard con medidas de control de polvo con sistema matapolvo y ademés programar
y mantener el perfilado del camino.
Referencia para | Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria

10.3 Contratacion de

Mano de Obra Local

Contratacion de Man

0 de Obra Local

Impacto asociado

No aplica, no obstante, se considera el apoyo a la dimension social y econémica del
Al del Proyecto y de la comuna de Los Angeles.

Fase del Proyecto a

Fases de construccion y cierre del Proyecto.

mayores detalles

la que aplica

Obijetivo, Obijetivo: Contribuir a la empleabilidad de los habitantes del area de influencia del

descripcion y | Proyecto y comuna de Los Angeles.

justificacion
Descripcion: Se privilegiara la subcontratacion de personas de la comuna, con el fin
de promover la generacion de empleo. Lo anterior estara sujeto al perfil del puesto de
trabajo, la disponibilidad del servicio requerido ya sea de acuerdo a capacidad como
a la temporada de contrato para la ejecucion de las obras.
Justificacion: Se establece este compromiso debido al interés del Titular de acoger
principios de responsabilidad social empresarial.

Lugar, forma vy | Lugar: area de obras del Proyecto Parque Fotovoltaico Mifio.

oportunidad de

implementacion Forma: Una vez obtenida la RCA favorable del proyecto, se presentara a la OMIL de
la comuna de Los Angeles, un listado de cargos asociados a la contratacion de
personal del sector, dentro de los cuales se considera electricista, armadores, personal
para cercado perimetral, personal para movimientos de tierra, operarios generales,
entre otros.
Oportunidad de implementacién: Previo al inicio de la fase de Construccion.

Indicador que | Acta de reunion y/o entrega de informacion a la OMIL de Los Angeles.

acredite su | Contratos de trabajo.

cumplimiento

Forma de control y | Planillas de personal contratado.

seguimiento Registro de actas de reunion y/o entrega de informacion a la OMIL de Los Angeles.

Referencia para | Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria

10.4 Restriccion de transito de camiones en horario punta de mafiana y tarde

Restriccion de transito de camiones en horario punta de mafiana y tarde

Impacto asociado

N/A

Fase del Proyecto a la
gue aplica.

Fase de construccion y cierre

Objetivo, descripcion
y justificacion.

Objetivo: Establecer medidas de restriccion en la circulacion de vehiculos pesados en
horario punta de mafiana (de 7:30 a 8:30 horas) y tarde (de 17:30 a 18:30 horas) durante
las fases de construccion y cierre del proyecto.

EE
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Restriccion de transito de camiones en horario punta de mafiana y tarde

Descripcion: De los tramos viales analizados, el Proyecto no evidencia variaciones
significativas en el transito vehicular y el aumento en los tiempos de desplazamientos,
respecto a los registrados en la situacion sin Proyecto, manteniéndose las mismas
condiciones operativas. Sin embargo, habria una leve variacion del grado de saturacién
lo que seria controlado con restriccion del paso de camiones en horarios de mayor|
actividad vehicular. Por este motivo, es que se restringira el transito previa coordinacion
con transportistas.

Justificacion: La aplicacion de esta medida apunta a minimizar las posibilidades de un
incremento sustancial en la demora de los usuarios, congestion vehicular y conflictos
viales.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion.

<

de

Lugar: Rutas a utilizar y camino de acceso al proyecto.

Forma: Previo al inicio de la fase de construccién y cierre, se realizaran capacitaciones
a los conductores de los vehiculos pesados asociados a las actividades del Proyecto, en
el cual se les indicaran las restricciones de transito en los horarios punta ya establecidos.
Ademas, de otros temas como rutas a utilizar, velocidades permitidas, vigencia de
revisiones técnicas y mantenciones, pesos maximos y dimensiones establecidas.
Respecto de las consultas, quejas, comentarios, etc., por parte de la comunidad se
habilitard un mecanismo de comunicacion, este consiste en mantener disponible en el
area de Proyecto un libro en el que la comunidad pueda realizar sus quejas de manera
formal.

Oportunidad de Implementacién: Coordinacion previa al inicio de las fases de
construccién y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Registro de lista de asistencia de los transportistas a la reunion informativa.
Libro disponible para quejas provenientes de la comunidad.

Forma de control vy
seguimiento.

Registro de nGmina de participantes.
Registro de envio de Reporte a la SMA.

Referencia
mayores detalles

para

Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria

10.5 Plan de relacion

amiento comunitario.

Plan de Relacionamiento Comunitario

Impacto asociado

No aplica, no obstante, por la ubicacién del Proyecto en las inmediaciones de un
area urbana de uso mixto, el Titular ha estimado la pertinencia de desarrollar un
plan para el relacionamiento con los habitantes del entorno y vecinos del sector.

Fase del Proyecto a |
gue aplica

a | Fase de construccion y cierre del Proyecto.

Obijetivo, descripcid
y justificacion

n | Objetivo: Interactuar adecuadamente con los grupos de interés y actores

involucrados en el Proyecto.

Descripcion: Se considera la elaboracion de un Plan de Relacionamiento
Comunitario. Este documento estd conformado por un diagnostico de la situacion
comunitaria de nivel local, define las politicas, principios y normas de
relacionamiento, contiene ademas objetivos generales y programas, cada uno de los
cuales se relaciona con las politicas definidas. Los programas consideran las
actividades a desarrollar en un marco de tiempo y en él se incluye el monitoreo del
plan, que deberd contar con indicadores y establecimiento de medios de
verificacion para el cumplimiento (o no) de las actividades propuestas.
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Justificacion: Comprometido con un desarrollo sustentable, el Titular comprende
la importancia de interactuar positivamente con el entorno y comunidades en las
gue se emplaza el proyecto. El relacionamiento comunitario propone mantener un
canal de comunicacion permanente entre las partes, acogiendo los principios de
respeto mutuo, transparencia y didlogo genuino.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Entorno del Proyecto. Al conformada por las comunidades de Rarinco-Las
Nieves.

Forma: Consiste en la ejecucion del Plan de Relacionamiento Comunitario, el que
contempla las siguientes Fases:

(i) Preparacion del Plan: Contempla definicion metodoldgica, establecimiento de
objetivos, mapeo de actores y partes interesadas, recursos humanos y financieros
necesarios, propuesta politicas, principios, normas, objetivos, programas vy
cronograma.

(ii) Ejecucién del Plan: Fase en la cual los programas propuestos se llevan adelante.
Ocurre la comunicacion con las comunidades y partes interesadas.

(iif) Monitoreo del Plan: Se refiere a la evaluacion de las acciones, considerando
resultados, niveles de participacion y satisfaccion; correccion de acciones segin
corresponda. Identificacion de medio de verificacion e indicadores.

Oportunidad de implementacién: La fase de preparacion del Plan de
Relacionamiento se hara en forma previa a la Fase de construccion del Proyecto.
Existe la necesidad de tener un primer acercamiento efectivo en una fase temprana,
que coincide con la Fase de Evaluacién; en tanto su ejecucion y monitoreo tendran
lugar una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se entregara un Informe al término de cada fase, dirigido a la Superintendencia de
Medio Ambiente (SMA)

Forma de control y
seguimiento

Registro del Informe enviado a la SMA.

Referencia
mayores detalles

para

Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria

10.6 Plan De

Coordinacion

y Comunicacion Con Organizaciones Sector Poblacion

Las Nieves Comuna De Los Angeles

Plan de Relacionamiento Comunitario

Impacto asociado

No hay impacto asociado.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de construccion y cierre del Proyecto.

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Objetivo: Reducir potenciales interacciones entre las partes, obras y/o acciones del
proyecto y el ejercicio de manifestaciones relativas a las tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, especificamente del desarrollo de la peregrinacion en el mes
de Maria el dia 8 de diciembre en el sector Poblacion Las Nieves, comuna de Los
Angeles.

Descripcion: Elaboracién e implementacién de un conjunto de acciones de
coordinacién y comunicacion con las organizaciones territoriales y sociales del
sector en cuestion, destinadas a reducir potenciales interacciones causadas por
partes, obras y/o acciones del proyecto con el desarrollo de la peregrinacién en el
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mes de Maria el dia 8 de diciembre en el sector Poblacion Las Nieves, comuna de
Los Angeles. Las acciones que se implementaran son:

- Difusion de informacidn sobre partes, obras y/o acciones del Proyecto.

- Implementacién de mecanismo de interaccidn con la comunidad por medio de
una linea telefdnica abierta

- Control de velocidad en el area del Proyecto

- Paralizacion de las actividades relativas a partes, obras y/o acciones del
proyecto cercanas y por el periodo de duracion de la peregrinacion en cuestion.

Justificacion: Se implementaran estas acciones con el fin de reducir potenciales
interacciones causadas por las partes, obras y/o acciones del proyecto para con el
desarrollo de la peregrinacion en el mes de Maria el dia 8 de diciembre en el sector
Poblacion Las Nieves, comuna de Los Angeles

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sector Poblacion Las Nieves, comuna de Los Angeles

Forma: Un mes antes de la fecha de realizacion de la peregrinacion y tanto en las
fases de construccién y de cierre del proyecto, se realizard una reunién con las
organizaciones territoriales y sociales del sector en cuestion, para informar y
establecer mecanismos del CAV planteado. Por parte de los representantes del
Proyecto, se generara la firma de un compromiso formal en una notaria local.

Oportunidad de implementacion: Un mes antes de la fecha de realizacion de la
peregrinacion y tanto en las fases de construccion y de cierre del proyecto

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Para acreditar el cumplimiento de este CAV, se dejara registro de los compromisos
formales notariados pertinentes. Se incorporaran, entonces, como medios de
verificacion, los siguientes:

- Correo electrénico donde se establezca fecha, lugar y hora de la reunion
informativa con organizaciones antes indicadas.

- Acta de reunion firmada por con organizaciones antes indicadas, la que funcionara
como mecanismo de verificacion del acuerdo.

- Acuerdos formales notariados

Forma de control y
seguimiento

El Titular se encargara de todas las actividades relativas al cumplimiento de los
Indicadores que acrediten el cumplimiento de este CAV.

Referencia
mayores detalles

para

Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria

10.7 Plan de Relacionamiento Comunitario Con Comité APR Curamavida-Las Nieves

Plan de Relacionamiento Comunitario

Impacto asociado

No hay impacto asociado.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de construccion y cierre del Proyecto

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Obijetivo: Enfrentar potenciales interacciones entre las partes, obras y/o acciones del
Proyecto y la infraestructura comunitaria relativa al comité APR Curamavida-Las
Nieves del sector Poblacién Las Nieves, comuna de Los Angeles.

Descripcion: Implementacion de un plan de contingencias y emergencias en caso
de que la infraestructura comunitaria relativa al comité APR Curamavida-Las
Nieves del sector Poblacion Las Nieves, comuna de Los Angeles, se vea afectada
por partes, obras y/o acciones del Proyecto. Lo anterior, mediante una linea directa
de comunicacion con la organizacion, pudiéndose resolver, de esta forma, cualquier
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imprevisto que pueda suceder con esta red y disponiendo de un camion aljibe de
requerirse.

Justificacion: Se implementaran estas acciones con el fin de enfrentar potenciales
interacciones entre las partes, obras y/o acciones del Proyecto y la infraestructura
comunitaria relativa al comité APR Curaméavida-Las Nieves del sector Poblacion
Las Nieves, comuna de Los Angeles.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sector Poblacion Las Nieves, comuna de Los Angeles

Forma: Un mes antes del inicio de las fases de construccion y de cierre del Proyecto,
se realizara una reunion con la organizacion en cuestion para informar y establecer
mecanismos del CAV planteado. Por parte de los representantes del Proyecto, se
generaré la firma de un compromiso formal en una notaria local.

Oportunidad de implementacién: Un mes antes del inicio de las fases de
construccion y de cierre del Proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Para acreditar el cumplimiento de este CAV, se dejara registro de los compromisos
formales notariados pertinentes. Se incorporaran, entonces, como medios de
verificacion, los siguientes:

Correo electronico donde se establezca fecha, lugar y hora de la reunion informativa
con la organizacion antes indicada.

Acta de reunion firmada por con organizacion antes indicada, la que funcionara
como mecanismo de verificacion del acuerdo.

Acuerdos formales notariados

Forma de control y
seguimiento

El Titular se encargara de todas las actividades relativas al cumplimiento de los
Indicadores que acrediten el cumplimiento de este CAV.

Referencia
mayores detalles

para

Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria

108 Apoyo A

La Organizacion  Comunitaria  Sector  Poblacion Las  Nieves,

Comuna De Los Angeles

Plan de Relacionamiento Comunitario

Impacto asociado

No hay impacto asociado.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccién

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Apoyar la organizacion comunitaria por medio de un aporte pecuniario
que permita mejorar el mobiliario y equipamiento existente en la actual y Gnica sede
social del sector, y perteneciente al club deportivo El Atlas.

Descripcion: Se apoyara a la organizacién antes indicada por medio de un aporte
pecuniario de 100UF que permita mejorar el mobiliario y equipamiento existente
en su sede comunitaria. Para concretizar lo anterior, se realizara reunién con su
directiva un mes antes del inicio de la Fase de construccion del Proyecto.

Justificacion: Apoyar la organizacion comunitaria y a la junta vecinal Los
Chorrillos, mejorando el mobiliario y equipamiento existente en su sede vecinal.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sector Poblacion Las Nieves, comuna de Los Angeles

Forma: Un mes antes del inicio de la construccion del Proyecto, se realizard una
reunion con la directiva de la organizacion funcional para informar y establecer
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mecanismos y plazos del CAV planteado. Por parte de los representantes del
Proyecto, se generara la firma de un compromiso formal en una notaria local.

Oportunidad de implementacidn: Previo al inicio de la Fase de Construccion del
Proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Para acreditar el cumplimiento de este CAV, se dejara registro de los compromisos
formales notariados pertinentes.

Se incorporarén, entonces, como medios de verificacion, los siguientes:

1. Correo electronico donde se establezca fecha, lugar y hora de la reunién
informativa con la directiva del club deportivo.

2. Acta de reunion firmada por la directiva de la organizacion, la que funcionara
como mecanismo de verificacion del acuerdo.

3. Acuerdos formales notariados y entrega de vale vista equivalente a 100UF para
concretar apoyo indicado.

Forma de control y
seguimiento

El Titular se encargara de todas las actividades relativas al cumplimiento de los
Indicadores que acrediten el cumplimiento de este CAV.

Referencia
mayores detalles

para

Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria

10.9 Implementqcién De Malla Raschel En Torno A Viviendas Sector Ex Fundo El Castillo,
Comuna De Los Angeles

Plan de Relacionamiento Comunitario

Impacto asociado

No hay impacto asociado.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de construccidn y cierre del Proyecto

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Reducir las posibles molestias por emisiones de polvo en viviendas
colindantes al area del proyecto en el sector Ex Fundo El Castillo, comuna de Los
Angeles, por medio de la implementacion de una cortina de malla raschel de 3 m de
alto en torno a los inmuebles en cuestion.

Descripcidn: Se instalara una cortina de malla raschel de 3mt de alto en torno a las
viviendas colindantes al proyecto (viviendas 1, 2, 3, 4 y 5), conforme sefiala en
figura N°1 DEL Anexo 3.3 de la adenda Complementaria.

Tanto en las fases de construccién y de cierre, la malla sera instalada en una
estructura pertinente para con su objetivo, siendo revisada mensualmente por parte
del personal del proyecto. En caso de presentar algun tipo rotura, esta se volvera a
instalar. Una vez finalizada la fase correspondiente (de construccién o de cierre), la
malla en cuestion sera retirada. Como ya se indicd, esta medida se ha adoptado en
comun acuerdo con los residentes en cuestion. Para concretizar lo anterior, se
realizard reunion con los involucrados un mes antes del inicio de las fases de
construccion y de cierre del proyecto.

Justificacion: Mitigar las emisiones en viviendas de trabajadores del ex Fundo El
Castillo, comuna de Los Angeles, por medio de la implementacién de malla raschel
en torno a los inmuebles en cuestion.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sector Ex Fundo El Castillo, comuna de Los Angeles.

Forma: Un mes antes del inicio de las fases de construccion y de cierre del Proyecto,
se realizara una reunion con los residentes en el area para informar y establecer
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mecanismos y plazos del CAV planteado. Por parte de los representantes del
Proyecto, se generara la firma de un compromiso formal en una notaria local.

Oportunidad de implementaciéon: Un mes antes del inicio de las fases de

construccion y de cierre del Proyecto.

Indicador que | Para acreditar el cumplimiento de este CAV, se dejara registro de los
acredite su | compromisos formales notariados pertinentes. Se incorporaran, entonces, como
cumplimiento medios de verificacion, los siguientes:

1. Correo electronico donde se establezca fecha, lugar y hora de la reunion
informativa con los residentes en cuestion.

2. Acta de reuniéon firmada por los residentes, la que funcionard como
mecanismo de verificacion del acuerdo.

3. Acuerdos formales notariados e instalacion del perimetro acordado.

Registro fotografico de la instalacion y retiro de la malla raschel en fases
correspondientes y en cada una de las viviendas antes sefialadas.

Forma de control y | El Titular se encargara de todas las actividades relativas al cumplimiento de los
seguimiento Indicadores que acrediten el cumplimiento de este CAV.

mayores detalles

Referencia para | Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria

11. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Biobio recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto PARQUE FOTOVOLTAICO MINO basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacién Ambiental de la Regién del Biobio, recomienda aprobar integramente el presente

ICE.

12.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucién de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se deberd indicar si corresponde a

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

EFSE
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una modificacion de un proyecto o actividad
existente, seflalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizaciéon en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
0 turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en la tabla 7 de
este documento.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

La normativa de caracter ambiental aplicable identificada en
la seccion 8 de este documento; cumple con los requisitos de
otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los
permisos ambientales sectoriales aplicables identificados en la
seccion 9 de este documento.
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